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© For users in the USA
| This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
# subject to the following two conditions: (1) This device may not cause

harmful interference, and (2) this device must accept any interference
. received, including interference that may cause undesired operation.

© WARNING: v
% FCC Regulations state that any unauthorized changes or modifications to !
~ this equipment not expressly approved by the manufacturer could void the ¥
. user's authority to operate this equipment. v

Note: ¥
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are ¥
% designed to provide reasonable protection against harmful interference when ¥
: the equipment is operated in a commercial environment. This equipment ¥

generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed §i§f

and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful ¥

interference to radio communications. Operation of this equipment in a
# residential area is likely to cause harmful interference in which case the user ¥
#  will be required to correct the interference at his own expense.

o

Shielded interface cables must be used with this equipment to maintain
compliance with EMC regulations.

Se debe usar cables protegidos con el aparato para garantizar el cumplimiento
con las regulaciones EMC.

Afin de respecter la réglementation sur la compatibilité électromagnétique; il est
recommandé d'utiliser des cables d'interface blindés.

Tém de ser utilizados com este equipamento cabos de interface blindados para
assegurar a conformidade com os regulamentos EMC.

Notice for Users in Canada
This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.




CONTENTS

ABOUT THE SOFTWARE........iiiieitirinsnninsss s nnss s snsss s s ssss s s sss s sessssss s nsssssss e sansnnns 2
BEFORE INSTALLATION .....coiiiiiittiiiisnsrisssssiassss s sssssssssnssssss s sasssss s snsssssssnssssssssnsssnsssnnssnnes 3
® HARDWARE AND SOFTWARE REQUIREMENTS ..........ccooiiiiiiiii s 3
® INSTALLATION ENVIRONMENT AND INSTALLATION PROCEDURE...........ccccociiieccne. 3
USING THE MACHINE AS A NETWORK PRINTER........ccccosominmmnmnnnnnnsssnssnnssssssnsnns 4
® CONNECTING TO ANETWORK ..ot s 4
@ INSTALLING THE PRINTER DRIVER / PC-FAX DRIVER.........ccoiiiiiiiceee 5
@ INSTALLING THE PRINTER STATUS MONITOR........ccoiiiiiiiiiccere s 11
USING THE MACHINE WITH A PARALLEL OR USB CONNECTION.........cccccmnsummnrrasnnns 12
® INSTALLING THE PRINTER DRIVER / PC-FAX DRIVER.......c.coiiiiiiiieeeeeee e 12
® CONNECTING TO A COMPUTER ......oiiiiiiieei e s s 19
USING THE MACHINE AS A SHARED PRINTER ......cccooomnirnminsnnsnnnsss s s nsanes 20
INSTALLING THE PS DISPLAY FONTS. ......cccciitmnianmnsssmisnsnssss s ssssss s ssssssssssssssanes 22
USING THE STANDARD WINDOWS PS PRINTER DRIVER (Windows 98/Me/NT 4.0) ........ 23
CONFIGURING THE PRINTER DRIVER ......ccoociiitmrsnnesnnsss s ssssssssssssssssssssssnsses 24
HOW TO USE THE ONLINE MANUAL.......ccociiietrrnsmsrnnssssrssssssssssss s ssssssssssssssnsssnns 26
TROUBLESHOOTING ........cetiiimmimiisnnemiissssinsssssmssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssanssnnssansens 27
SETUP IN A MACINTOSH ENVIRONMENT
ABOUT THE SOFTWARE. ...ttt insss s sss s rnssss s ssss s s ssss s nssssss s snsssnss e ssansnns 29
BEFORE INSTALLATION ...ttt snssssssss s san s sssss s ss s ans s ssna s sansssanes 29
® HARDWARE AND SOFTWARE REQUIREMENTS .........cocoiiiiiiiice e 29
® CONNECTING TO ANETWORK ..o 29
1 00 1 30
Y 020 1S 4 35
HOW TO USE THE ONLINE MANUAL.......ccocimimtnrnssssnisssssmsssssssnsssss s sssssssssssssssnsssnes 37

INTRODUCTION

This manual explains how to install and configure the software that is required for the printer function of the
SHARP digital multifunctional system. The procedure for viewing the online manual is also explained.

* The explanations of screens and procedures in this manual are primarily for Windows® XP in
Windows® environments, and Mac OS X v10.4 in Macintosh environments. The screens may
vary in other versions of the operating systems.

¢ The explanations in this manual are based on the North American version of the software.
Versions for other countries and regions may vary slightly from the North American version.

¢ This manual contains references to the fax function. However, please note that the fax function is
not available in some countries and regions.

* This manual contains explanations of the PC-Fax driver and PPD driver. However, please note
that the PC-Fax driver and PPD driver are not available and do not appear on the software for
installation in some countries and regions.

* Where "AR-XXXX" appears in this manual, please substitute the name of your model for "XXXX".

¢ This manual refers to the "Software CD-ROM" that accompanies the AR-M258/AR-M318 and the
printer expansion kit (AR-P27) simply as "CD-ROM".

¢ The PS3 expansion kit (AR-PK1N) mentioned in this manual is an option.

SOFTWARE LICENSE

The SOFTWARE LICENSE will appear when you install the software from the CD-ROM. By using all or any portion of the
software on the CD-ROM or in the machine, you are agreeing to be bound by the terms of the SOFTWARE LICENSE.

The display screens, messages, and key names shown in the manual may differ from those on the actual
machine due to product improvements and modifications.
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SETUP IN A WINDOWS ENVIRONMENT

ABOUT THE SOFTWARE

The "Software CD-ROM" consists of 2 discs. The CD-ROM contains the following software:

For users of Windows NT 4.0
The CD-ROM does not include software for Windows NT 4.0.
Contact your dealer or nearest authorized service representative if you want the software for
Windows NT 4.0.

Disc 1

* Printer driver

These allow the machine to be used as a printer.

- PCL6 and PCL5e printer driver
The machine supports the Hewlett-Packard PCL6 and PCL5e printer control languages. It is
recommended that you use the PCL6 printer driver. If you have a problem printing from older
software using the PCLS6 printer driver, use the PCL5e printer driver.

- PS printer driver*1
The PS printer driver supports the PostScript 3 page description language developed by Adobe
Systems Incorporated.

- PPD driver*
The PPD driver enables the machine to use the standard Windows PS printer driver.

* Printer Status Monitor*2
This allows you to monitor the status of the machine on your computer screen.

Disc 2

* PC-Fax driver*3
This enables you to send a file from your computer as a fax using the same procedure as when
printing the file. (When the fax option is installed.)

* Printer Administration Utility*2
This allows the administrator to monitor the machine and configure machine settings from a
computer. To install and use the Printer Administration Ultility, see the Readme file and the manual
in PDF format on the "Software CD-ROM" (Disc 2). The Readme file and manual are in the
following folder on the CD-ROM. (Substitute the letter of your CD-ROM drive for "R" in the
following path.)
R:\Sadmin\Documents\EnglishA*4

*1 To use the PS printer driver or the PPD driver, the PS3 expansion kit must be installed.

*2 To use the Printer Status Monitor and the Printer Administration Utility, the printer must be connected to a
network running TCP/IP protocol.

*3 To use the PC-Fax driver, Internet Explorer 4.0 or later must be installed on your computer.

*4 "English A" in North America. "English" in Europe.
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BEFORE INSTALLATION

m
=
HARDWARE AND SOFTWARE REQUIREMENTS o)
Check the following hardware and software requirements before installing the software. g:’
Computer type IBM PC/AT or compatible computer equipped with a USB 2.0/1.1*1, bi-directional
parallel interface (IEEE 1284), or 10Base-T/100Base-TX LAN card
Operating system Windows 98, Windows Me,

Windows NT Workstation 4.0 (Service Pack 5 or later)*2,
Windows 2000 Professional*2, Windows XP Professional*?,
Windows XP Home Edition*2, Windows Server 2003*2

Other hardware requirements |[An environment that allows any of the above operating systems to fully operate

*1 Compatible with Windows 98, Windows Me, Windows 2000 Professional, Windows XP Professional,
Windows XP Home Edition or Windows Server 2003 preinstalled models equipped with a USB interface as
standard.

*2 Administrator's rights are required to install the software using the installer.

INSTALLATION ENVIRONMENT AND INSTALLATION
PROCEDURE

Follow the appropriate installation procedure for your operating system and type of cable as indicated
below.

Cable Operating system Procedure to follow
Windows 98/Me/ 1. CONNECTING TO A NETWORK (page 4)
LAN NT 4.0/2000/XP/ 2. INSTALLING THE PRINTER DRIVER / PC-FAX DRIVER
Server 2003 (page 5)
Windows 98/Me/2000 Installation in Windows 98/Me/2000 (USB cable) (page 14)
uSB Windows XP/Server 2003 Installation in Windows XP/Server 2003 (USB/parallel cable)
(page 12)
Windows 98/Me/ Installation in Windows 98/Me/NT 4.0/2000 (parallel cable)
Parallel NT 4.0/2000 (page 16)
aratie Windows XP/Server 2003 Installation in Windows XP/Server 2003 (USB/parallel cable)
(page 12)
Windows 98/Me/ USING THE MACHINE AS A SHARED PRINTER (page 20)
Printer sharing NT 4.0/2000/XP/
Server 2003

For users of Windows NT 4.0
The CD-ROM does not include software for Windows NT 4.0.
Contact your dealer or nearest authorized service representative if you want the software for
Windows NT 4.0.



USING THE MACHINE AS A
NETWORK PRINTER

This section explains how to install the software when the machine is connected to a Windows
network (TCP/IP network).

TCP/IP network (Local area network)

Printing using LPR protocol

Windows computer connected to the
same network as the machine

CONNECTING TO A NETWORK

To connect the machine to a network, connect the LAN
cable to the machine's network connector. Use a shielded
LAN cable. o
After connecting the machine to a network, be sure to
configure the IP address and other network settings
before installing the software. (The factory default setting
for the IP address is to receive the IP address
automatically when the machine is used in a DHCP
environment.)

Network settings can be configured using "NETWORK SETTINGS" in the key operator programs on
the machine.

If the machine is used in a DHCP environment, the IP address of the machine may change. If
aution|  this happens, printing will not be possible. This problem can be avoided by using a WINS
server or by assigning a permanent IP address to the machine.

Checking the IP address of the machine

You can check the IP address of the machine by printing out the "PRINTER SETTINGS LIST" in the
custom settings. Follow these steps to print out the "PRINTER SETTINGS LIST".

Press the [CUSTOM SETTINGS] key, touch the [LIST PRINT] key, touch the [PRINTER TEST PAGE]
key, and then touch the [PRINTER SETTINGS LIST] key.



USING THE MACHINE AS A NETWORK PRINTER

INSTALLING THE PRINTER DRIVER / PC-FAX DRIVER

Supported operating systems: Windows 98/Me/NT 4.0*/2000*/XP*/Server 2003*
* Administrator's rights are required to install the software.

* For users of Windows NT 4.0
* The CD-ROM does not include software for Windows NT 4.0.
Contact your dealer or nearest authorized service representative if you want the software for
Windows NT 4.0.
» To use the machine as a network printer in Windows NT 4.0, "TCP/IP Protocol" must be installed on
your computer. If this is not installed, see Windows NT 4.0 Help to install “TCP/IP Protocol".

* The PS3 expansion kit is required to use the PS printer driver or the PPD driver.

* To install the PPD driver when Windows 98/Me/NT 4.0 is used, see "USING THE STANDARD
WINDOWS PS PRINTER DRIVER (Windows 98/Me/NT 4.0)" (page 23) and install the driver
using the Add Printer Wizard.

* To print to the machine over the Internet using the IPP function when the machine is installed in a
remote location, or to print using the SSL (encrypted communication) function, see "Printing using the
IPP function and the SSL function" (page 8) and install the printer driver or the PC-Fax driver.

* The installation procedure in this section is for both the printer driver and the PC-Fax driver,
although the explanations are centered on the printer driver.
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Insert the "Software CD-ROM" into Read the message in the "Welcome"
your computer's CD-ROM drive. window and then click the [Next]
« If you are installing the printer driver, insert button.
the "Software CD-ROM" that shows "Disc
1" on the front of the CD-ROM. ﬁ Click the [Printer Driver] button.
* If you are installing the PC-Fax driver, * To install the PC-Fax driver, click the
insert the "Software CD-ROM" that shows [PC-Fax Driver] button.
"Disc 2" on the front of the CD-ROM. * Before installing the software, be sure to
click the [Display Readme] button and
Click the [start] button, click [My view the detailed information on the
Computer] ( 52), and then double-click software.
the [CD-ROW lcon ().
In Windows 98/Me/2000, double-click [My
Computer] and then double-click the Selact a saftware to be installed

[CD-ROM] icon.

Double-click the [Setup] icon (&). fotwar] (P Feacre]

Printer Driver

The printer driver enables you to use the printer function of the 5
d machine.

The "SOFTWARE LICENSE" window will
appear. Make sure that you understand
the contents of the license agreement
and then click the [Yes] button.

Printer Status Monitor

Thig allows you to check the status of the network printer on
Your computer SCieen

You can show the "SOFTWARE
@Note) | |CENSE" in a different language by
selecting the desired language from
the language menu. To install the
software in the selected language, * The above screen appears when the printer
continue the installation with that driver is being installed.

language selected.

<Back | | owe |




USING THE MACHINE AS A NETWORK PRINTER

7 Click the [Next] button. Printers connected to the network are detected.
Select the machine and click the [Next] button.

Click the [Standard installation] button.

Select a MFF to install from the list.

Froduct name [ Mame | name or IF* address | MAC addiess

Choose an installation method

Exerule the installation by searching @ MFF connected ta
the TCPAP network automaticall. (Network port s created
with LPR automatically ]

Custom installation

Execute the installation by setting the connection method,
IF your do e print that supports S50 (sncrpted
communication), select this.

<Back | | Concel

When [Custom installation] is

selected, you can change any of the

items below. When [Standard

installation] is selected, the installation

will take place as indicated below.

* Machine connection method: LPR
Direct Print

* Set as default printer: Yes (excluding
the PC-Fax driver)

¢ Printer driver name: Cannot be
changed

e PCL printer display fonts: Installed

If you selected [Custom installation],

select [LPR Direct Print] and click the

[Next] button. If you selected other

than [LPR Direct Print], see the

following pages:

* |PP: page 8

* Shared printer: page 20

» Connected to this computer: page 12

192168127 08:00:1F:BA:FC:00

Saeet iy @erilian ‘ [E— |

<Back Newt> Cancel |

¢ |f the machine is not found, make

sure that the machine is powered on
and that the machine is connected
to the network, and then click the
[Re-search] button.

You can also click the [Specify
condition] button and search for the
machine by entering the machine's
name (host name) or IP address.
For information about checking the
IP address, see "Checking the IP
address of the machine" (page 4).

contents and then click the [Next] button.

m A confirmation window appears. Check the

When the printer driver selection window
appears, select the printer driver to be
installed and click the [Next] button.
Click the checkbox of the printer driver to be
installed so that a checkmark ([«]) appears.

Select the diiver toinstall

v PCLG

™ PCLGe

5

I~ PPD

Nate: If you want to print: data vith PS o1 PPD, you need the
optional "PS expansion kit*

< Back. Cancel




* When the PC-Fax driver is being
installed, this screen does not
appear. Go to the next step.

* The PS3 expansion kit is required to
use the PS printer driver or the PPD
driver.

* The [PPD] checkbox only appears if you
are using Windows 2000/XP/Server 2003.

When you are asked whether or not
you want the printer to be your default
printer, make a selection and click the
[Next] button.

If you are installing multiple drivers, select
the printer driver to be used as the default
printer.

If you do not wish to set one of the printer
drivers as the default printer, select [No].

If you clicked the [Custom installation]
button in step 8, the following windows
will appear.

* Printer name window

If you wish to change the printer

name, enter the desired name and

click the [Next] button.
* Window confirming installation of
the display fonts

To install the display fonts for the

PCL printer driver, select [Yes] and

click the [Next] button.

e When the PC-Fax driver is being
installed, this screen does not
appear. Go to the next step.

e If you are not installing the PCL
printer driver (you are installing
the PS printer driver or the PPD
driver), select [No] and click the
[Next] button.

Follow the on-screen instructions.
Read the message in the window that
appears and click the [Next] button.
Installation begins.

If you are using Windows
2000/XP/Server 2003

If a warning message regarding the
Windows logo test or digital signature
appears, be sure to click the [Continue
Anyway] or [Yes] button.

USING THE MACHINE AS A NETWORK PRINTER

When the installation completed
screen appears, click the [OK] button.

Click the [Close] button in the window
of step 6.

After the installation, a message
prompting you to restart your
computer may appear. If this message
appears, click the [Yes] button to
restart your computer.

This completes the installation.

¢ After installation, see "CONFIGURING THE
PRINTER DRIVER" (page 24) to configure
the printer driver settings.

¢ |f you installed the PS printer driver or the
PPD driver, the PS display fonts can be
installed from the "PRINTER UTILITIES"
CD-ROM that accompanies the PS3
expansion kit. See "INSTALLING THE PS
DISPLAY FONTS" (page 22).

* |f you are using the machine as a shared
printer, see "USING THE MACHINE AS A
SHARED PRINTER" (page 20) to install the
printer driver on each of the client computers.
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USING THE MACHINE AS A NETWORK PRINTER

Printing using the IPP function and the SSL function

The IPP function can be used to print to the machine over a network using HTTP protocol.

When the machine is in a remote location, this function can be used in place of the fax function to print
a higher quality image than a fax. The IPP function can also be used in combination with the SSL
(encrypted communication) function to encrypt the print data. This enables secure printing with no

concern that the data will be leaked to others.

To use the SSL function, configure the "SSL SETTINGS" in the key operator programs of the
machine. To configure the settings, see the "Key operator's guide".

Insert the "Software CD-ROM" into

your computer's CD-ROM drive.

¢ If you are installing the printer driver,
insert the "Software CD-ROM" that
shows "Disc 1" on the front of the
CD-ROM.

* If you are installing the PC-Fax driver,
insert the "Software CD-ROM" that
shows "Disc 2" on the front of the
CD-ROM.

Click the [start] button, click [My
Computer] ( 52), and then double-click
the [CD-ROM] icon () ).

In Windows 98/Me/2000, double-click [My
Computer] and then double-click the
[CD-ROM] icon.

Double-click the [Setup] icon ().

The "SOFTWARE LICENSE" window will
appear. Make sure that you understand
the contents of the license agreement
and then click the [Yes] button.

You can show the "SOFTWARE
LICENSE" in a different language by
selecting the desired language from
the language menu. To install the
software in the selected language,
continue the installation with that
language selected.

window and then click the [Next] button.

E Read the message in the "Welcome"

ﬂ Click the [Printer Driver] button.

¢ To install the PC-Fax driver, click the
[PC-Fax Driver] button.

* Before installing the software, be sure to
click the [Display Readme] button and view
the detailed information on the software.

* Software Selection @

Select a software to be installed

[Saftware] [Display Readme]

Printer Driver

he p_linter driver enables you ta uze the printer function of the

achine.

Printer Status Monitor

This allows you ta check the status of the network printer on
your computst soresn =)

< Back | | Close |

* The above screen appears when the printer
driver is being installed.

Click the [Next] button.




ﬁ Click the [Custom installation] button.

L] S — |

Choose an installation method,

Standard installation

Eveculs the installation by ssarching a MFP connscted to
the TCP/P network automatically. (Netwark port is created
with LPR automatically ]

Custom installation
Execute the installation by sstting the connaction method

IF you do the print that supparts SSL (enciypted
communication), sslect this

<Back | ‘ Cancel ‘

When you are asked how the printer is
connected, select [IPP] and click the
[Next] button.

L] S ——

Select how your MFP will be connected.

" LPR Direct Print
('"[}lPP (Supports S5L)
" Shared Printer

" Connected ta this computer

< Back Cancel ‘

If a proxy server is used, specify the
proxy server and click the [Next]

button.

To specify a proxy server, select [Print via
the proxy server] and then enter the
[Address] and [Port number].

AL —

Do you print via the proxy server?

1f you want ta go thiough the prowy server, pou have to set
the prosy. |f you don't know how to set the proxy, ask your
network administrator

(" Print without going thiough the prosy server.

£ Print via the prowy server

USING THE MACHINE AS A NETWORK PRINTER

Enter the machine's URL and click the
[Next] button.
Enter the URL in the following format:

Normal format:

http://<the machine's domain name or IP

address>:631*1/ipp

*1 Normally "631" should be entered for
the port number. If the IPP port number
has been changed on the machine,
enter the new port number.

When SSL is used:

https://< the machine's domain name or IP

address>:<port number*2>/ipp

*2 Normally the port number and the colon
":" immediately preceding the port
number can be omitted. If the IPP port
number for SSL has been changed on
the machine, enter the new port
number.

L] S ——

Type the URL of MFP to carnect.

URL of MFP:

|hltp s . cor631/ipp

Example
it . s comeB31 fipp
hitps: /s . corndipp [when using 55L)

Nate: Specify the UIRL, adding "hitps://" ta nable
55L-secured print

Dnly when the MFP supports S5L and the MFP's S5L setting
is enabled, 55L-sacured print can be usad

Seaich
< Back Moo | cancel |

If your computer and the machine are
connected to the same local area

network, you can click the [Search]
button to search for the machine. The
machine's URL will appear. Select the
URL and click the [OK] button. You will
return to the above screen and the
machine's URL will be automatically
entered.

When the model selection window
appears, select the model name of your
machine and click the [Next] button.
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USING THE MACHINE AS A NETWORK PRINTER

When the printer driver selection window
appears, select the printer driver to be
installed and click the [Next] button.

Click the checkbox of the printer driver to be
installed so that a checkmark ([w]) appears.

Select the driver to install

Iv PCLE
[~ PCLSe
" Ps

I~ PPD

Nate: If you want to print data with PS o1 PPD, you need the
"PS expansion kit"

optional "PS ex

i Caricel

* When the PC-Fax driver is being
installed, this screen does not

10

appear. Go to the next step.

* The PS3 expansion kit is required to
use the PS printer driver or the PPD
driver.

* The [PPD] checkbox only appears if you
are using Windows 2000/XP/Server 2003.

Select whether or not you wish the
printer to be your default printer and
click the [Next] button.

If you are installing multiple drivers, select the
printer driver to be used as the default printer.
If you do not wish to set one of the printer
drivers as the default printer, select [No].

When the printer name window
appears, click the [Next] button.

If you wish to change the printer name,
enter the desired name.

When you are asked if you wish to
install the display fonts, select an
answer and click the [Next] button.

* When the PC-Fax driver is being
installed, this screen does not appear.
Go to the next step.

e If you are not installing the PCL printer
driver (you are installing the PS printer
driver or the PPD driver), select [No] and
click the [Next] button.

17 Follow the on-screen instructions.
Read the message in the window that
appears and click the [Next] button.
Installation begins.

If you are using Windows
2000/XP/Server 2003
If a warning message regarding the
Windows logo test or digital signature

appears, be sure to click the [Continue
Anyway] or [Yes] button.

When the installation completed
screen appears, click the [OK] button.

m Click the [Close] button in the window

of step 6.

7 After the installation, a message
prompting you to restart your
computer may appear. If this message

appears, click the [Yes] button to
restart your computer.

This completes the installation.

¢ After installation, see "CONFIGURING THE
PRINTER DRIVER" (page 24) to configure
the printer driver settings.

¢ If you installed the PS printer driver or the
PPD driver, the PS display fonts can be
installed from the "PRINTER UTILITIES"
CD-ROM that accompanies the PS3
expansion kit. See "INSTALLING THE PS
DISPLAY FONTS" (page 22).



USING THE MACHINE AS A NETWORK PRINTER

INSTALLING THE PRINTER STATUS MONITOR

The Printer Status Monitor cannot be used when printing to the machine using the IPP function.

Supported operating systems: Windows 98/Me/NT 4.0*/2000*/XP*/Server 2003*
* Administrator's rights are required to install the software.

Insert the "Software CD-ROM" into
your computer's CD-ROM drive.

Insert the "Software CD-ROM" that shows
"Disc 1" on the front of the CD-ROM.

Click the [start] button, click [My
Computer] ( 52), and then double-click

the [CD-ROM] icon () ).

In Windows 98/Me/2000, double-click [My
Computer] and then double-click the
[CD-ROM] icon.

Double-click the [Setup] icon (& ).

The "SOFTWARE LICENSE" window will
appear. Make sure that you understand
the contents of the license agreement
and then click the [Yes] button.

You can show the "SOFTWARE

LICENSE" in a different language by
selecting the desired language from
the language menu. To install the
software in the selected language,
continue the installation with that
language selected.

Read the message in the "Welcome"
window and then click the [Next]
button.

This completes the installation.
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Click the [Printer Status Monitor] button.
Before installing the software, be sure to
click the [Display Readme] button and
view the detailed information on the

software.

Select a software to be installed.

[Software] [Display Readme]

Printer Driver

he: printer driver enables you to use the printer function of the 5
machi

Printer Status Monitor

This allwss you to check the status of the nelwork printer an
your computer scrsen =

Follow the on-screen instructions.

When the installation completed screen
appears, click the [Finish] button.
To have the Printer Status Monitor start
automatically when your computer is
started, select the [Add this program to
your Startup folder] checkbox[+] and click
the [Finish] button.

Click the [Close] button in the window
of step 6.

After the installation, a message prompting

you to restart your computer may appear. If
this message appears, click the [Yes]
button to restart your computer.

For the procedures for using the Printer Status Monitor, see the Help file. Follow these steps to view
the Help file: Click the Windows [start] button, select [All Programs] ([Programs] in versions of Windows
other than Windows XP/Server 2003), select [SHARP Printer Status Monitor] and then select [Help].

11



USING THE MACHINE WITH A
PARALLEL OR USB CONNECTION

INSTALLING THE PRINTER DRIVER / PC-FAX

DRIVER

* The PS3 expansion kit is required to use the PS printer driver or the PPD driver.
* To install the PPD driver when Windows 98/Me is used, see "USING THE STANDARD
WINDOWS PS PRINTER DRIVER (Windows 98/Me/NT 4.0)" (page 23) and install the driver

using the Add Printer Wizard.

¢ To use the port created when the printer driver is installed for fax data transfer, install the printer

driver first and then install the PC-Fax driver.

Installation in Windows XP/Server 2003 (USB/parallel cable)

connected to the machine. Make sure
that the cable is not connected before
proceeding.

If a cable is connected, a Plug and Play
window will appear. If this happens, click
the [Cancel] button to close the window
and disconnect the cable.

n The USB or parallel cable must not be

The cable will be connected in step 14.

Insert the "Software CD-ROM" into
your computer's CD-ROM drive.

Insert the "Software CD-ROM" that shows
"Disc 1" on the front of the CD-ROM.

Click the [start] button, click [My
Computer] (52 ), and then double-click
the [CD-ROM] icon () ).

Double-click the [Setup] icon ().
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The "SOFTWARE LICENSE" window will
appear. Make sure that you understand
the contents of the license agreement
and then click the [Yes] button.

You can show the "SOFTWARE

LICENSE" in a different language by
selecting the desired language from
the language menu. To install the
software in the selected language,
continue the installation with that
language selected.

Read the message in the "Welcome"
window and then click the [Next] button.

7 Click the [Printer Driver] button.
Before installing the software, be sure to
click the [Display Readme] button and view
the detailed information on the software.

= Software Selection @

Select a software to be installed.

[Software] [Display Readme]

Printer Driver

The printer diiver enables you to use the printer function of the

4 machine.

Printer Status Monitor

This allows pou ta check the status of the network printer an
your computer screen. =)

ﬁ Click the [Next] button.




USING THE MACHINE WITH A PARALLEL OR USB CONNECTION

H Click the [Custom installation] button.

Choose an installation method,

Standard installation

Eveculs the installation by ssarching a MFP connscted to
the TCP/P network automatically. (Netwark port is created
with LPR automatically ]

Custom installation t

Execuls the installation by sstting the connection method
If you do the print that supports S5L (enciupted
communication), select this.

When you are asked how the printer is
connected, select [Connected to this
computer] and click the [Next] button.

Select how your MFP will be connected.

¢ LPR Direct Print
¢ IPP [Supports 55L)
€ Shared Printer

F[%CDHHEEted to this computer

<Back [ Hews ] Cancel ‘

install the display fonts, select an
answer and click the [Next] button.

m When you are asked if you wish to

Follow the on-screen instructions.
Read the message in the window that
appears and click the [Next] button.
When the installation completed screen
appears, click the [OK] button.

- If a warning window appears regarding
the "Windows logo test", be sure to
click the [Continue Anyway] button.

of step 7.

When a message appears prompting you
to connect the machine to your computer,
click the [OK] button.

m Click the [Close] button in the window

After the installation, a message
prompting you to restart your
computer may appear. If this message
appears, click the [Yes] button to
restart your computer.

Connect the interface cable to the

machine and your computer (page 19).

* If you are using a USB cable, make
sure the machine's power is turned on
and then connect the cable.

* If you are using a parallel cable, turn off the
power of the machine and your computer,
connect the cable, turn on the power of the
machine, and then turn on your computer.

Windows will detect the machine and the

Plug and Play screen will appear.

Installation of the PCL6 printer driver
begins.
When the "Found New Hardware Wizard"
appears, select [Install the software
automatically (Recommended)], click the
[Next] button, and follow the on-screen
instructions.

- If a warning window appears regarding
the "Windows logo test", be sure to
click the [Continue Anyway] button.

After completing the above steps, repeat the

installation procedure from step 2 if you are

installing the PCL5e, PS, PPD, or PC-Fax driver.

1. Repeat the installation procedure from step 2.
If you are installing the PC-Fax driver, insert
the "Software CD-ROM" that shows "Disc 2"
on the front of the CD-ROM and click the
[PC-Fax Driver] button in step 7.

2. When the select printer driver to install screen
appears, remove the checkmark from [PCL6]
and select the checkbox of the printer driver
that you wish to install.

This completes the installation.

* After installation, see "CONFIGURING THE
PRINTER DRIVER" (page 24) to configure
the printer driver settings.

¢ |f you installed the PS printer driver or the
PPD driver, the PS display fonts can be
installed from the "PRINTER UTILITIES"
CD-ROM that accompanies the PS3
expansion kit. See "INSTALLING THE PS
DISPLAY FONTS" (page 22).

¢ |f you are using the machine as a shared
printer, see "USING THE MACHINE AS A
SHARED PRINTER" (page 20) to install the
printer driver on each of the client computers.
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USING THE MACHINE WITH A PARALLEL OR USB CONNECTION

Installation in Windows 98/Me/2000 (USB cable)

The USB cable must not be connected
to the machine. Make sure that the
cable is not connected before
proceeding.

If a cable is connected, a Plug and Play
window will appear. If this happens, click
the [Cancel] button to close the window
and disconnect the cable.

The cable will be connected in step 15.

Insert the "Software CD-ROM" into
your computer's CD-ROM drive.

Insert the "Software CD-ROM" that shows
"Disc 1" on the front of the CD-ROM.

Double-click [My Computer] (2 ), and

then double-click the [CD-ROM] icon ( £).

Double-click the [Setup] icon ().

The "SOFTWARE LICENSE" window
will appear. Make sure that you
understand the contents of the license
agreement and then click the [Yes]
button.

You can show the "SOFTWARE
LICENSE" in a different language by
selecting the desired language from
the language menu. To install the
software in the selected language,
continue the installation with that
language selected.

Read the message in the "Welcome"
window and then click the [Next] button.

14

¥4 Click the [Printer Driver] button.
Before installing the software, be sure to
click the [Display Readme] button and view
the detailed information on the software.

Software Selection

Select 3 software to be installed.

[Software] [Display Fieadme]

ver
et enabls you o uss the i funetion of the [y

Printer Status Monitor

This alows youtocheck the silus of the nebusik prneron |1y
your computer screen.

cBack | e | Close

Click the [Next] button.

H Click the [Custom installation] button.

Choose an installation method,

Standard installation

Execute the installation by searching & MFP connested to
the TCPAR network autematically. (Netwark part is ereated
with LPR automatically.)

Custom installation [

Execute the installation by sefting the connection methad
IF you do the print that supports S5L [sncrypted
cammunication), seleet ths.

<Bok | eis | Cancel |

When you are asked how the printer is
connected, select [Connected to this
computer] and click the [Next] button.

Select how your MFP wil be connected.

" LPR Direct Print
PP [Supports S5L)
" Shared Printer

%ﬁnnnected tar this computer

Cancel




USING THE MACHINE WITH A PARALLEL OR USB CONNECTION

When the interface selection screen
appears, select [USB] and click the
[Next] button.

Select an interface to be connected.

= USB

s

 Paralel

Cancel |

When you are asked if you wish to
install the display fonts, select an
answer and click the [Next] button.

Follow the on-screen instructions.
Read the message in the window that
appears and click the [Next] button.

In Windows 2000, if the following
screen appears while the files are being
copied (the message may appear more
than once), click the [Yes] button.

Digital Signature Not Found E x|

The Misrasalt digital signaturs affims that softwars has
been tested with Windows and that the saftware has not
been altered sinee it was tested.

The scftware you are about te instal does not contain
Microsot digial signature. Therefore, there is no
quarantee that this software works cormectly with
Windows

Unknawn software package
If yau want o search for Microsaft digitally signed
software, visit th late Web site at
itp://windowsupdate microsoft com to see:if ane is
svailable

Do you want to cantinue the instalation?

Yes No || Moreinia |

When the installation completed screen
appears, click the [OK] button.

Click the [Close] button in the window
of step 7.

When a message appears prompting you
to connect the machine to your computer,
click the [OK] button.

7 After the installation, a message
prompting you to restart your
computer may appear. If this message

appears, click the [Yes] button to
restart your computer.

Make sure that the power of the
machine is turned on, and then
connect the USB cable (page 19).
Windows will detect the machine and the
Plug and Play screen will appear.

Follow the instructions in the Plug and
Play screen that appears in your
version of Windows to begin the
installation.

After completing the above steps, repeat the
installation procedure from step 2 if you are
installing the PCL5e, PS, PPD, or PC-Fax
driver.

1. Repeat the installation procedure from step 2.
If you are installing the PC-Fax driver, insert
the "Software CD-ROM" that shows "Disc 2"
on the front of the CD-ROM and click the
[PC-Fax Driver] button in step 7.

2. When the select printer driver to install
screen appears, remove the checkmark from
[PCLS6] and select the checkbox of the printer
driver that you wish to install.

This completes the installation.

¢ After installation, see "CONFIGURING THE
PRINTER DRIVER" (page 24) to configure
the printer driver settings.

¢ If you installed the PS printer driver or the
PPD driver, the PS display fonts can be
installed from the "PRINTER UTILITIES"
CD-ROM that accompanies the PS3
expansion kit. See "INSTALLING THE PS
DISPLAY FONTS" (page 22).

* |f you are using the machine as a shared
printer, see "USING THE MACHINE AS A
SHARED PRINTER" (page 20) to install the
printer driver on each of the client computers.
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USING THE MACHINE WITH A PARALLEL OR USB CONNECTION

Installation in Windows 98/Me/NT 4.0/2000 (parallel cable)

For users of Windows NT 4.0
°t€)  The CD-ROM does not include software for Windows NT 4.0.
Contact your dealer or nearest authorized service representative if you want the software for

Windows NT 4.0.

The parallel cable must not be connected
to the machine. Make sure that the cable
is not connected before proceeding.

If a cable is connected, a Plug and Play
window will appear. If this happens, click
the [Cancel] button to close the window
and disconnect the cable.

The cable will be connected in step 20.

Insert the "Software CD-ROM" into

your computer's CD-ROM drive.

* If you are installing the printer driver,
insert the "Software CD-ROM" that
shows "Disc 1" on the front of the
CD-ROM.

¢ If you are installing the PC-Fax driver,
insert the "Software CD-ROM" that
shows "Disc 2" on the front of the
CD-ROM.

Double-click [My Computer] (2), and
then double-click the [CD-ROM] icon (£ ).

Double-click the [Setup] icon (&).

The "SOFTWARE LICENSE" window will
appear. Make sure that you understand
the contents of the license agreement
and then click the [Yes] button.

You can show the "SOFTWARE
LICENSE" in a different language by
selecting the desired language from
the language menu. To install the
software in the selected language,
continue the installation with that
language selected.

16

Read the message in the "Welcome"
window and then click the [Next] button.

Click the [Printer Driver] button.

¢ To install the PC-Fax driver, click the
[PC-Fax Driver] button.

* Before installing the software, be sure to
click the [Display Readme] button and
view the detailed information on the
software.

Software Selection

Select 3 software to be installed.

[Software] [Display Fieadme]

Printer Status Monitor

This alows youtocheck the silus of the nebusik prneron |1y
your computer screen.

* The above screen appears when the printer
driver is being installed.

Click the [Custom installation] button.

ﬁ Click the [Next] button.

Chonse an installation method.

Standard installation

Execute the installation by searching a MFP connected to
the TCPAP network automatically. [Natwork partis created
with LR automatically.)

Custom installation [:

Execute the installation by seffing the connection method
If you do the print that supports S50 (encrupted
communication], select this.

< Back e Cancel




USING THE MACHINE WITH A PARALLEL OR USB CONNECTION

When you are asked how the printer is If "LPT1" does not appear, another m

. : S p-d
connected, select [Connected to this printer or peripheral device is using o
computer] and click the [Next] button. LPT1. In this case continue the =
If you are using Windows NT 4.0, go to installation, and after the installation is T

finished, change the port setting so
that the machine can use LPT1. This
] procedure is explained in "Another

St i Pl et printer is using the parallel port (when
using a parallel cable)" on page 27.

step 12.

£ LPR Direct Print

€ IPP [Supports 55L)

When the model selection window
appears, select the model name of your
machine and click the [Next] button.

£~ Shared Printer

G%Cunnecled to this computer

When the printer driver selection window
appears, select the printer driver to be
installed and click the [Next] button.

< Back

Cancel |

* Select the checkboxes of the printer

When the interface selection screen drivers to be installed.

appears, select [Parallel] and click the o .
* When the PC-Fax driver is being

[Next] button. : .
installed, this screen does not appear.
T — Go to the next step.

Select an interface to be connected,

Select the diiver to install.

USB

r?%Parauel ¥ PoLs
I~ PCLE=
i

" [FFD

Nate: If you want ta print data with PS or PPD, you need the
i nsion kit'"

optional "PS expansion i

< Back

Cancel |

Cancel |

Select the printer port and click the

[Next] button. ¢ To use the PS printer driver or the
Select "LPT1" for the printer port. PPD driver, the PS3 expansion kit
must be installed.
_ | .
T — * The [PPD] checkbox only appears if
Click the part you want to use with this MFP. yOU are using WindOWS 2000
LPT1 =l
AetEiat et | Select whether or not you wish the
printer to be your default printer and

click the [Next] button.

If you are installing multiple drivers, select
the printer driver to be used as the default
printer.

If you do not wish to set one of the printer
drivers as the default printer, select [No].

Cancel
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USING THE MACHINE WITH A PARALLEL OR USB CONNECTION

When the printer name window
appears, click the [Next] button.

If you wish to change the printer name,
enter the desired name.

1Fll When you are asked if you wish to
install the display fonts, select an
answer and click the [Next] button.
When the PC-Fax driver is being installed,
this screen does not appear. Go to the
next step.

W Follow the on-screen instructions.

Read the message in the window that
appears and click the [Next] button. When
the installation completed screen appears,
click the [OK] button.

of step 7.

m Click the [Close] button in the window

When a message appears prompting you
to connect the machine to your computer,
click the [OK] button.

18

After the installation, a message
prompting you to restart your
computer may appear. If this message
appears, click the [Yes] button to
restart your computer.

Turn off the power of the machine and your
computer, and connect the machine to your
computer with the parallel cable (page 19).
After connecting the machine to your
computer, turn on the power of the
machine and then start up your computer.

This completes the installation.

* After installation, see "CONFIGURING THE
PRINTER DRIVER" (page 24) to configure
the printer driver settings.

¢ If you installed the PS printer driver or the
PPD driver, the PS display fonts can be
installed from the "PRINTER UTILITIES"
CD-ROM that accompanies the PS3
expansion kit. See "INSTALLING THE PS
DISPLAY FONTS" (page 22).

¢ [f you are using the machine as a shared
printer, see "USING THE MACHINE AS A
SHARED PRINTER" (page 20) to install the
printer driver on each of the client computers.



USING THE MACHINE WITH A PARALLEL OR USB CONNECTION

CONNECTING TO A COMPUTER

Follow the procedure below to connect the machine to your computer.
Interface cables for connecting the machine to your computer are not included with the machine.
Please purchase the appropriate cable for your computer.

m
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Interface cable

USB cable

Shielded twisted pair cable, high-speed transmission equivalent (9 feet (3 m) max.)

If the machine will be connected using a USB 2.0 interface, please purchase a USB cable that
supports USB 2.0.

Parallel cable
IEEE 1284-Shielded type bi-directional parallel interface cable (9 feet (3 m) max.)

e USB is available on a PC/AT compatible computer that was originally equipped with USB
and had Windows 98, Windows Me, Windows 2000 Professional, Windows XP
Professional, Windows XP Home Edition or Windows Server 2003 preinstalled.

¢ Do not connect the interface cable before installing the printer driver. The interface cable
must be connected during installation of the printer driver.

CONNECTING A USB CABLE CONNECTING A PARALLEL

CABLE
Insert the cable into the USB connector
on the machine. n Ensure that your computer and the

machine are turned off.

Insert the cable into the parallel
connector on the machine and fasten
with the clasps.

Insert the other end of the cable into
your computer's USB connector.

The cable can also be inserted into a
USB 1.1 connector.

Insert the other end of the cable into
your computer's parallel connector.
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USING THE MACHINE AS A

SHARED PRINTER

If you are going to use the machine as a shared printer on a Windows network with the printer driver or
the PC-Fax driver installed on a print server, follow the steps below to install the printer driver or the

PC-Fax driver on the client computers.

* Ask your network administrator for the server name and printer name of the machine on the

network.

» For the procedure for configuring settings on the print server, see the operation manual or the
Help file of the operating system. The "print server" explained here is a computer that is
connected directly to the machine, and "clients" are other computers connected to the same

network as the print server.

¢ Install the same printer driver on client computers as the printer driver that is installed on the print

server.

e |f the PPD driver is installed on the print server and the client computers are running Windows
98/Me/NT 4.0, see "USING THE STANDARD WINDOWS PS PRINTER DRIVER (Windows
98/Me/NT 4.0)" (page 23) to install the printer driver using the Add Printer Wizard.

Insert the "Software CD-ROM" into

your computer's CD-ROM drive.

e If you are installing the printer driver,
insert the "Software CD-ROM" that
shows "Disc 1" on the front of the
CD-ROM.

* If you are installing the PC-Fax driver,
insert the "Software CD-ROM" that
shows "Disc 2" on the front of the
CD-ROM.

Click the [start] button, click [My
Computer] ( 52), and then double-click
the [CD-ROM] icon () ).

In Windows 98/Me/2000, double-click [My
Computer], and then double-click the
[CD-ROM] icon.

Double-click the [Setup] icon (& ).

The "SOFTWARE LICENSE" window will
appear. Make sure that you understand
the contents of the license agreement
and then click the [Yes] button.

You can show the "SOFTWARE
LICENSE" in a different language by
selecting the desired language from
the language menu. To install the
software in the selected language,
continue the installation with that
language selected.

Read the message in the "Welcome"
window and then click the [Next]
button.

Click the [Printer Driver] button.

* To install the PC-Fax driver, click the
[PC-Fax Driver] button.

* Before installing the software, be sure to
click the [Display Readme] button and
view the detailed information on the

software.

Select a software to be installed.

[Software] [Display Readme]

The printer driver enables you to use the printer function of the N
machine.

Printer Status Monitor

Thiz allaves you ta check the status of the network printer on
vour computer soreen,

* The above screen appears when the printer
driver is being installed.

Click the [Next] button.




USING THE MACHINE AS A SHARED PRINTER

ﬁ Click the [Custom installation] button.

L] S — |

Choose an installation method,

Standard installation

Eveculs the installation by ssarching a MFP connscted to
the TCP/P network automatically. (Netwark port is created
with LPR automatically ]

Custom installation
Execute the installation by sstting the connaction method

IF you do the print that supparts SSL (enciypted
communication), sslect this

<Back | ‘ Cancel ‘

[Next] button.
T ——

Select how your MFP will be connected

ﬂ Select [Shared Printer] and click the

¢ LPR Direct Print
¢ IPP (Supports 55L)
& Shared Printer

Iy

£ Connected to this computer

Select the name of the printer set as
the shared printer on the print server
from the list, and click the [Next]
button.

You can also click the [Add Network Port]
button and select the printer to be shared
(the machine) by browsing the network in
the window that appears.

L O —|

Click the pott you want to use with this MFP.

Add Network Port...

< Back [T Cancel ‘

If the shared printer does not appear
in the list, check the settings in the
printer server.

When the model selection window
appears, select the model name of your
machine and click the [Next] button.

If you are installing the PC-Fax driver, go
to step 13.
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When the printer driver selection window
appears, select the printer driver to be
installed and click the [Next] button.

Be sure to select the same printer driver
as the printer driver used in the print
server (the machine).

Select the: driver to install

¥ PCLG

™ PCLSe

I IES]

I~ FPD

Nate: If yau want to print data vith PS o1 PPD, you need the
optional "PS expansion kit*

Cancel

W Follow the on-screen instructions.

When the "Finish" screen appears,
click the [Close] button.

After the installation, a message
prompting you to restart your
computer may appear. If this message

appears, click the [Yes] button to
restart your computer.

This completes the installation.

¢ After installation, see "CONFIGURING THE
PRINTER DRIVER" (page 24) to configure
the printer driver settings.

¢ |f you installed the PS printer driver or the
PPD driver, the PS display fonts can be
installed from the "PRINTER UTILITIES"
CD-ROM that accompanies the PS3
expansion kit. See "INSTALLING THE PS
DISPLAY FONTS" (page 22).
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INSTALLING THE PS DISPLAY
FONTS

Fonts that can be used by the PS printer driver are contained on the "PRINTER UTILITIES" CD-ROM
that accompanies the PS3 expansion kit. Install these fonts as needed for the PS printer driver.

Insert the "PRINTER UTILITIES" Select the [PS Display Font] checkbox
CD-ROM that accompanies the PS3 and click the [Next] button.
expansion kit into your computer's

. Do not select "PS Printer Driver".
CD-ROM drive. ) . The PS printer driver for the machine
If your computer is configured for auto should only be installed from the
start on the CD-ROM, proceed to step 4. CD-ROM that accompanies the

AR-M258/M318 and the AR-P27 printer

Click the [start] button, click [My expansion kit.
Computer] (52 ), and then double-click
the [CD-ROM] icon (&) ). Seloct Packages

If you are using Windows 98/Me/NT 4.0/2000,
double-click [My Computer], and then
double-click the [CD-ROM] icon.

Select a package to be installed.

Package

Name:

ﬂ Double-click the [Setup] icon (). o drr

%] P5 Display Font

If the language selection screen
appears after you double click the

[Setup] icon, select the language that Display README

you wish to use and click the [Next]

button. (Normally the correct language
is selected automatically.)

B Hert » i Fila ‘

E Follow the on-screen instructions.



USING THE STANDARD WINDOWS
PS PRINTER DRIVER (Windows
98/Me/NT 4.0)

If the PS3 expansion kit is installed on the machine and you wish to use the standard Windows 98/Me/NT
4.0 PS printer driver, follow the steps below to install the PPD driver using the Add Printer Wizard.

* The CD-ROM does not include software for Windows NT 4.0.
Contact your dealer or nearest authorized service representative if you want the software for Windows NT 4.0.

* If you are using Windows 2000/XP/Server 2003, you can install the PPD driver from the installer.

* Be sure to view the Readme file (Readme.txt) before installing the PPD driver. If you are using Windows
98/Me, the Readme file is in the [EnglishA]* folder of the "Software CD-ROM". If you are using Windows NT
4.0, the Readme file will be in the [EnglishA]* folder inside the folder that contains the extracted files after
you get the software. For the location of the folder, see step 4.
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(Substitute the letter of your CD-ROM

Insert the "Software CD-ROM" into drive for "R" in the following paths.)

your computer's CD-ROM drive.

instead of "EnglishA".

Insert the "Software CD-ROM" that shows Operating system PPD file path
"Disc 1" on the front of the CD-ROM. Windows 98/Me R:\Drivers\Printer
\EnglishA*\PPD\9XME
Click the [Start] button, select [Settings] and Windows NT 4.0 (Folder containing
then click [Printers]. extracted files)
\EnglishA*\PPD\NT40
ﬂ Double-click the [Add printer] icon. * In regions other than the U.S., enter "English"

The "Add Printer Wizard" will appear.

After installation, see "CONFIGURING
THE PRINTER DRIVER" (page 24) to

configure the printer driver settings.

Follow the on-screen instructions.
When you are asked to specify the path of
the PPD file, enter the path as follows.

Installing the resident font information (Windows 98/Me)

If you have installed the PPD driver on Windows 98/Me and will be using the resident fonts in the
machine, you must install the resident font information. Follow the procedure below to install the
resident font information.

» Before installing the resident font information, be sure to install the PPD driver.
¢ In the event that a resident font cannot be selected in a software application, install the resident
font information again.

Insert the "Software CD-ROM" into Double-click the [Drivers] folder, the

your computer's CD-ROM drive. [Printer] folder, the [EnglishA] folder (for
Insert the "Software CD-ROM" that shows regions other than the U.S., double-click the
"Disc 1" on the front of the CD-ROM. [English] folder), the [PPD] folder, the

- [9XME] folder, and then [PFMSetup.exe].
Double-click [My Computer] (&) and

then double-click the [CD-ROM] icon Follow the on-screen instructions.
(£)- After the resident font information has
been installed, restart your computer.
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CONFIGURING THE PRINTER

DRIVER

After installing the printer driver, you must configure the printer driver settings appropriately for the
options that have been installed and the size and type of paper loaded in the machine. Follow the

steps below to configure the printer driver.

If the PPD driver is installed, see "When the PPD driver is installed” (page 25).

Click the [start] button and then click
[Printers and Faxes].

In Windows 98/Me/NT 4.0/2000, click the
[Start] button, select [Settings], and then
click [Printers].

If [Printers and Faxes] does not appear in
the [start] menu in Windows XP, click the
[start] button, click [Control Panel], click
[Printers and Other Hardware], and then
click [Printers and Faxes].

Click the "SHARP AR-XXXX" printer
driver icon and select [Properties] from
the [File] menu.

If you are using Windows NT 4.0/2000/XP/
Server 2003, go to step 4.

In Windows 98/Me, click the [Setup]
tab.

Click the [Configuration] tab and set
the printer configuration based on the
options that have been installed.

Set the printer configuration properly.
Otherwise, printing may not take place correctly.

&SHARP AR-XXXX Properties

General | Sharing | Pors | Advanced | Color Management | Configuration

Counilyuriion szifing
Input Tray Options ROPM
@ Two Traps
) Four Traps

Output Tray Options
Duiput:

None v

Installed RAM:
54 MB RAM v

About.

[ ox ][ concel ] [ He ]

If the machine is used as a network printer,
you can click the [Auto Configuration] button

to automatically configure the settings

based on the detected machine status.

24

Click the [Set Tray Status] button and set the
size and type of paper loaded in each tray.
Select a tray from the "Paper source" menu,
set the size of paper loaded in the tray from
the "Set Paper Size" menu, and select the
type of paper from the "Set Paper Type"
menu. Repeat for each of the trays.

Set Tray Status @

Trap Status
Paper Source:

Trap 1 [Letter] -
Set Paper Size:

Set Paper Type: k
Mot Set L9

Click the [OK] button in the "Set Tray
Status" window.

7 Click the [OK] button in the printer
properties window.

You can check the options that are

installed and the tray settings by
printing out the "PRINTER SETTINGS
LIST" in the custom settings of the
machine. Follow these steps to print
out the "PRINTER SETTINGS LIST":
Press the [CUSTOM SETTINGS] key,
touch the [LIST PRINT] key, touch the
[PRINTER TEST PAGE] key, and
then touch the [PRINTER SETTINGS
LIST] key.



When the PPD driver is installed

Click the [start] button and then click
[Printers and Faxes].

In Windows 98/Me/NT 4.0/2000, click the
[Start] button, select [Settings], and then
click [Printers].

If [Printers and Faxes] does not
appear in the [start] menu in Windows
XP, click the [start] button, click
[Control Panel], click [Printers and
Other Hardware], and then click
[Printers and Faxes].

Click the "SHARP AR-XXXX" printer
driver icon and select [Properties] from
the [File] menu.

CONFIGURING THE PRINTER DRIVER

Configure the printer driver for the
options installed on the machine.

Q)
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O )

General | Sharing | Ports | Advancel] | Device Settings

+ @g Fonk Substitution Table
Avallable PostSoript Memary: 31227 KB
Output Protocol: ASCIT
Send CTRL-D Before Each Job: No
Send CTRL-D After Each Job: Yes
Conwert Gray Text b0 PostScript Gray: Mo
Convert: Gray Graphics to PostScript Gray: o
Add Euro Currency Symbol bo PostScript Fonts: Yes
Job Timeout: 0 seconds

Wit Timeout: 300 seconds
Minimumn Font Size ko Download as Outline: 100 pixel(s
Maimumn Font Size b Downlnad < Ribman: 00 pixel(s)
=[5l Installable Options
Installed RAM: Standard 64ME Rak
Qutput Tray Options: Mot Installed
Input Tray Options: Two Trays

[
(2 (3)
(1) Click the [Device Settings] tab.
In Windows 98/Me, click the [Device
Options] tab.
(2) Configure each item based on the
machine configuration.
The items and the procedures for

Envelope: Mot Available -

Punch Madule: Mat Installed -
——

DKI-. Cancel

configuring the items vary depending on the

operating system version.
(3) Click the [OK] button.

installed and the tray settings by

You can check the options that are

printing out the "PRINTER SETTINGS

LIST" in the custom settings of the

machine. Follow these steps to print

out the "PRINTER SETTINGS LIST":
Press the [CUSTOM SETTINGS] key,
touch the [LIST PRINT] key, touch the

[PRINTER TEST PAGE] key, and

then touch the [PRINTER SETTINGS

LIST] key.
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HOW TO USE THE ONLINE MANUAL

The online manual provides detailed instructions for operating the machine as a printer. View the
online manual to use the printer function after the initial setup is completed.

To view the manuals in PDF format, Acrobat® Reader or Adobe® Reader™ of Adobe Systems
Incorporated is required. If neither program is installed on your computer, the programs can be
downloaded from the following URL:
http://www.adobe.com/

Insert the CD-ROM into your computer's
CD-ROM drive.

Insert the "Software CD-ROM" that shows
"Disc 2" on the front of the CD-ROM.

Click the [start] button, click [My
Computer] ( 52), and then double-click
the [CD-ROM] icon () ).

In Windows 98/Me/NT 4.0/2000,
double-click [My Computer] and then
double-click the [CD-ROM] icon.

Double-click the [Manual] folder,
double-click the [EnglishA] folder (for
regions other than the U.S.,
double-click the [English] folder), and
then double-click the [ARP27.pdf] icon.
The online manual will appear.



TROUBLESHOOTING

If the software does not install correctly, check the following items on your computer.

To remove the software, see "Removing the software" in the online manual.

Troubleshooting information can also be found in the README files for each of the software programs.
To view a README file, click the [Display Readme] button in the "Software Selection" screen.

Printer driver cannot be
installed (Windows
2000/XP/Server 2003)

If the printer driver cannot be installed in

Windows 2000/XP/Server 2003, follow these
steps to check your computer's settings.

Click the [start] button and then click
[Control Panel].

In Windows 2000, click the [Start] button,
select [Settings], and then click [Control
Panel].

Click [Performance and Maintenance],
and then click [System].

In Windows 2000, double-click the
[System] icon.

Click the [Hardware] tab and then click
the [Driver Signing] button.

Check [What action do you want
Windows to take?] ([File signature
verification] in Windows 2000).

‘what ackion do you want Windows ko take?

(O Ignare - Install the software anyway and don't ask far my
approval

(3} ‘Warn - Prompt me each time to choose an action

(O Block - Mever install unsigned driver software

Administrator option

Make this action the system default

If the option [Block] has been selected, it
will not be possible to install the printer
driver. Select the option [Warn] and then
install the printer driver.
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Another printer is using the parallel
port (when using a parallel cable)

If another printer is using the parallel port and
printing is not possible using the machine, follow
the steps below to change the port setting of the
other printer driver, and make sure that the port of
the printer driver for the machine is set to LPT1.

Click the [start] button and then click
[Printers and Faxes].

In Windows 98/Me/NT 4.0/2000, click the
[Start] button, select [Settings], and then
click [Printers].

If [Printers and Faxes] does not appear
in the [start] menu in Windows XP, click
the [start] button, click [Control Panel],
click [Printers and Other Hardware],
and then click [Printers and Faxes].

# Note

Click the icon of the printer driver for which
you wish to change the port setting, and
select [Properties] from the [File] menu.

Click the [Ports] tab.
In Windows 98/Me, click the [Details] tab.

Select [FILE:] in the "Print to the
following port" list box, and click the
[OK] button.

Click the "SHARP AR-XXXX" printer
driver icon and select [Properties] from
the [File] menu.

Click the [Ports] tab.
In Windows 98/Me, click the [Details] tab.

7 Select [LPT1] in the "Print to the
following port" list box, and click the
[OK] button.

In the event that you need to use the
@Note)  other printer, repeat the above steps to
set the port of the machine to "FILE:",
and change the port setting of the
other printer back to "LPT1".
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TROUBLESHOOTING

The printer driver cannot be
correctly installed by Plug and
Play (Windows 2000/XP/Server
2003)

In Windows 2000/XP/Server 20083, if the printer
driver cannot be correctly installed by Plug and
Play (for example, Plug and Play takes place

without copying the required files for the printer
driver installation), follow these steps to remove
unneeded devices and then install the printer

driver as explained in "USING THE MACHINE
WITH A PARALLEL OR USB CONNECTION".

Click the [start] button, click [Control
Panel], and then click [Performance
and Maintenance].

In Windows 2000, click the [Start] button,
select [Settings], and then click [Control
Panel].

Click [System], click the [Hardware]
tab, and click the [Device Manager]
button.

In Windows 2000, double-click the

[System] icon, click the [Hardware]
tab, and click the [Device Manager]
button.

Click the ([+] ) icon beside "Other
devices".

- @ Other devices
Lok SHARPAR-HHHY

If "SHARP AR-XXXX" appears, select and
delete it.

If "Other devices" does not appear,
close the "Device Manager" window.

ﬂ Install the software.
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Plug and play screen does not
appear (when using a USB
cable)

If the Plug and Play screen does not appear
after you connect the machine to your computer
with a USB cable and turn on the machine,
follow the steps below to verify that the USB
port is available.

Click the [start] button, click [Control
Panel], and then click [Performance
and Maintenance].

In Windows 98/Me/2000, click the [Start]
button, select [Settings], and then click
[Control Panel].

Click [System], click the [Hardware] tab,
and click the [Device Manager] button.
"Universal Serial Bus controllers" will
appear in the list of devices.

¢ |In Windows 98/Me, double-click the
[System] icon and click the [Device

Manager] tab.

¢ In Windows 2000, double-click the
[System] icon, click the [Hardware]
tab, and click the [Device Manager]
button.

e |f the [System] icon does not appear
in Windows Me, click [view all
Control Panel options].

Click the ([+]) icon beside "Universal
Serial Bus controllers".

= % I_I__ni'-.-'ersal Setial Bus controllers
B2 Standard OpenHiCD USE Host Conkroller
¥ LISE oot Hub

Two items should appear: your controller
chipset type and Root Hub. If these items
appear, you can use the USB port. If the
"Universal Serial Bus controllers" shows a
yellow exclamation point or does not
appear, you must check your computer
manual for USB troubleshooting or contact
your computer manufacturer.

Once you have verified that the USB
port is enabled, install the software.



SETUP IN A MACINTOSH ENVIRONMENT

Install the PPD file needed to use the machine as a printer from the Software CD-ROM that
accompanies the AR-M258/AR-M318 and the printer expansion kit (AR-P27).
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* The PS3 expansion kit is required to use the machine as a printer in a Macintosh environment. In
addition, the printer function can only be used when the machine is connected to a network. The
printer function cannot be used when the machine is connected with a USB cable.

e The PC-Fax driver cannot be used in a Macintosh environment.

ABOUT THE SOFTWARE

The CD-ROM contains the following software:

Disc 2

e PPD file
This is the printer description file which enables the machine to be used as a PostScript 3
compatible printer. The PS3 expansion kit is required to use the machine in a Macintosh
environment.
MAC OS X (page 30)
(v10.1.5,v10.2.8,v10.3.9, v10.4 - v10.4.8)
MAC OS 9.0 - 9.2.2: page 35

BEFORE INSTALLATION
HARDWARE AND SOFTWARE REQUIREMENTS

You will need the following hardware and software in order to install the PPD file for Macintosh.

Operating system Mac OS 9.0t0 9.2.2, 10.1.5, 10.2.8, 10.3.9, 10.4 t0 10.4.8

Other hardware requirements An environment in which any of the operating systems listed above can
fully operate (including Macintosh computers with an Intel processor).

CONNECTING TO A NETWORK

For the procedure for connecting to a network, see "CONNECTING TO A NETWORK" (page 4).
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MAC OS X

The explanations of screens and procedures are primarily for Mac OS X v10.4. The screens may

vary in other versions of the operating system.

Insert the "Software CD-ROM" into
your computer's CD-ROM drive.

Insert the "Software CD-ROM" that shows
"Disc 2" on the front of the CD-ROM.

Double-click the [CD-ROM] icon ((3)) on
the desktop.

Double-click the [MacOSX] folder.
Before installing the software, be sure to
read "ReadMe First". "ReadMe First" is in
the [US-English] folder ([English] folder in
areas other than the U.S.) in the [Readme]
folder.

Double-click the folder corresponding
to the versions of the operating
system.

v10.1.5 v10.2.8

a06 |~ MacOsx =

oo Eaies || c

Readme

— ——— —® ——
“- k_
Version 10.1 Version 10.2
L‘: == k =
Version 10.3 Version 10.4
® ®

v10.3.9 v10.4-10.4.8
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E Double-click the [AR-BO1] icon ().

e If the "Authorization" window
appears in Mac OS X v10.1.5, click
the lock icon (@& ), enter the
password, and click the [OK] button.

e |f the "Authenticate" window
appears in Mac OS X v10.2.8, enter
the password and click the [OK]
button.

ﬁ Click the [Continue] button.

Welcome to the Installer

This Mac OS X installer will install the printer driver.
© Introduction
It is strongly recommended that you exit all programs
before running this Setup pregram.




7 The License Agreement window will
appear. Make sure that you understand
the contents of the license agreement
and then click the [Continue] button.

A message will appear asking you if you
agree to the terms of the license. Click the
[Agree] button.
If the license appears in the different
language, change the language in the
language menu.

Select the hard drive where the PPD file
will be installed and click the
[Continue] button.

Be sure to select the hard drive on which
your operating system is installed.

Select a Destination

Select a destination volume to install the
© Introduction software.

© License
© Select Destination
nstallation Type

i 0SX_10.4
inish U 4.8GB (1.1GB Free)

Installing this software requires| M8 of space.

You have chosen te install this software on the volume "05X_10.4."

-

(“GoBack ) (_Continue y)

H Click the [Install] button.

Installation begins.

Easy Install on “OSX_10.4"

© Introduction

© License Click Install to perform a basic installation of this
software package on the volume “0SX_10.4.”
@ Select Destination

6 Installation Type

inish Up

(CGoback ) (Tinstall, )

If the "Authenticate" window appears,
enter the password and click the [OK]
button.

MAC OS X

When the message "The software was
successfully installed" appears in the
installation window, click the [Close]
button.

This completes the installation of the software.
Next, configure the printer driver settings.

Select [Utilities] from the [Go] menu.
If you are using Mac OS X v10.1.5 or
v10.2.8, select [Applications] from the [Go]

menu.
A window _Help
= Computer raec
% Home 1r38H
 Network 038K
@ iDisk »

# Applications {TraA

W Utilities s ey

Recent Folders >
Go to Folder. {r38G
Connect to Server... 3K

icon (=).

If you are using Mac OS X v10.1.5 or
v10.2.8, double-click the [Utilities] folder
and then double-click the [Print Center]
icon.

m Double-click the [Printer Setup Utility]

If this is the first time you are installing
a printer driver on your computer, a
confirmation message will appear.
Click the [Add] button.

Click [Add].
If you are using Mac OS X v10.1.5, click
the [Add Printer] button.
6686 Printer List =7
TCER.

Name A status Kind
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MAC OS X

m Configure the printer driver.

* The procedure for configuring the printer driver varies depending on the operating system
version. The procedure for versions 10.4 - 10.4.8 and the procedure for other versions are

explained separately below.

* The machine can print using the IPP function. If you wish to use the IPP function, see "Printing
using the IPP function" (page 34) to configure the printer driver settings.

v10.4-10.4.8
— Printer Browser =
e 8 &
= b —
Default Browser IP Printer Search
L (1)
S()(x)(xxx AppleTalk Gu— (2)
Name: | SCxoexxxx
Location: | Local Zone
Print Usmgl'sHARP AR - xxxx PPD [ @ (3)

@ ( More Printers... l Add ) ) G (4)
4

(1) Click the [Default Browser] icon.

If multiple AppleTalk zones are displayed,

select the zone that includes the printer

from the menu.
(2) Click the machine's model name.

* The machine's model name usually
appears as [SCxxxxxx]. ("xxxxxx" is a
sequence of characters that varies
depending on your model.)

* The PPD file of the machine is
automatically selected.

(3) Make sure that the PPD file of your
model is selected.
(4) Click the [Add] button.

The PPD file of the machine is

automatically selected and the peripheral

devices installed on the machine are
detected and automatically configured.

v10.1.5, v10.2.8, v10.3.9

AppleTalk B

1

Local AppleTalk Zone 5 ]I

PostScript Printer (" 2m ) (2)

[ Character Set:Western (Mac)

| Printer Model || Auto Select [} G (3)

1
m'g Add k)f_. (4)

(1) Select [AppleTalk].
If multiple AppleTalk zones are displayed,
select the zone that includes the printer
from the menu.

(2) Click the machine's model name.
The machine's model name usually
appears as [SCxxxxxx]. ("xxxxxx" is a
sequence of characters that varies
depending on your model.)

(3) Select the PPD file of the machine.

* If you are using Mac OS X v10.1.5,
select [Other]. The PPD file selection
window will appear. Click [Startup disk
name] - [Library] - [Printers] - [PPDs] -
[Contents] - [Resources] - [en.lproj] -
"PPD file for your model", and then click
the [Choose] button.

* If you are using Mac OS X v10.2.8,
select [Sharp] and click the PPD file of
your model.

e If you are using Mac OS X v10.3.9,
select [Auto Select].

(4) Click the [Add] button.
If you are using Mac OS X v10.3.9, the
PPD file of the machine is automatically
selected and the peripheral devices
installed on the machine are detected and
automatically configured.

The PPD file is installed in the following folders on the startup disk.
[Library] - [Printers] - [PPDs] - [Contents] - [Resources] - [en.lproj]

If you are using Mac OS X v10.1.5, this completes the configuration of the printer driver. If you
are using a version other than Mac OS X v10.1.5, go to the next step.
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MAC OS X

ﬁ Display printer information. Select the machine configuration.

If you selected [Auto Select] in (3) of step
14, the machine configuration is detected
and automatically configured. Check the
configured settings to make sure they are
correct.
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SCHXXXXX

(1) Click the machine's name.

(2) Click [ShOW Info]. nstalled RAM: [ Standard 64MBRAM [ 3]
If you are using Mac OS X v10.2.8, select Output Tray Options: | Not Installed %)
[Show Info] from the [Printers] menu. Input Tray Options: Two Trays [} (2
punch Module: | Not Installed  [)

=0

(1) Select [Installable Options].

(2) Select the options that are installed on
the machine.

(3) Click the [Apply Changes] button.
(4) Click to close the window.

You can check the options that are

installed and the tray settings by
printing out the "PRINTER SETTINGS
LIST" in the custom settings of the
machine. Follow these steps to print
out the "PRINTER SETTINGS LIST":
Press the [CUSTOM SETTINGS] key,
touch the [LIST PRINT] key, touch the
[PRINTER TEST PAGE] key, and
then touch the [PRINTER SETTINGS
LIST] key.

This completes the configuration of the
printer driver.
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MAC OS X

Printing using the IPP function

The machine can print using the IPP function. When the machine is in a remote location, this function can
be used in place of the fax function to print a higher quality image than a fax. If you wish to use the IPP
function, follow these steps to select the PPD file when configuring the printer driver (step 14 on page 32).

806 Printer Browser [=)
R ]
=] =2
Default Browser 1P Printer Search
L (1)
protoco | Internet Printing Protacol - IPP e 'W
Addrest | 192.168.1.27 1" G (2)
Valid and complete address.
queue ] [ipp =

Name: 192.168.1.27

Location:

Prmtusinnl SHARP AR -xxxx PPD. s —(3)
@ (" More Printers.. ‘wI' Add RJE_ (4)
A

(1) Click the [IP Printer] icon.

(2) Select [Internet Printing Protocol] in
“Protocol". Enter the address of the
machine (IP address or domain name)
and the "Queue".

Enter "ipp" in "Queue”.

(3) Select [Sharp] in "Print Using" and

click the PPD file of your model.

(4) Click the [Add] button.

v10.1.5, v10.2.8, v10.3.9

(B Drickee... . B
| IP Printing . (1 )
| :
i e —————————————
printer Type | Internet Printing Protocol s
Printer Address | 192.168.1.27 E] p— (2)
Complete and valid address.
Queue Name j§ i
Printer Model: | Sharp |4 ]
L —
| SHARP AR-xxxx PPD Pu— (3)
SHARP AR-xxxx PPD m
SHA
v
( cancel ‘wI( Add R,=_ (4)

(1) Select [IP Printing].
If you are using Mac OS X v10.1.5, select
[LPR Printers using IP].

(2) Select [Internet Printing Protocol] in
"Printer Type". Enter the address of
the machine (IP address or domain
name) and the "Queue Name".

e If you are using Mac OS X v10.1.5, enter
the address of the machine (IP address
or domain name) in "LPR Printer's
Address".

* If you are using Mac OS X v10.2.8, enter
the address of the machine (IP address
or domain name) in "Printer's Address".

e Enter "ipp" in "Queue Name".

(3) Select [Sharp] in "Printer Model" and
click the PPD file of your model.
If you are using Mac OS X v10.1.5, select
[Other]. The PPD file selection window will
appear. Click [Startup disk name] - [Library]
- [Printers] - [PPDs] - [Contents] -
[Resources] - [en.lproj] - "PPD file for your
model", and then click the [Choose] button.

(4) Click the [Add] button.

For information about checking the IP address, see "Checking the IP address of the machine"

(page 4).
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MAC 0S 9.0-9.2.2

If you are using Mac OS 9.0 to 9.2.2, make sure that "LaserWriter 8" has been installed and that the
“LaserWriter 8" checkbox is selected ([®]) in "Extensions Manager" in "Control Panels". If not,
install it from the system CD-ROM supplied with your Macintosh computer.

Insert the "Software CD-ROM" into
your computer's CD-ROM drive.

Insert the "Software CD-ROM" that shows
"Disc 2" on the front of the CD-ROM.

Double-click the [CD-ROM] icon ((=)) on
the desktop.

Double-click the [MacOS] folder.
Before installing the software, be sure to
read "ReadMe First". "ReadMe First" is in
the [US-English] folder ([English] folder in
areas other than the U.S.) in the [Readme]
folder.

Double-click the [Installer] icon (&).

Click the [Install] button.

SHARP

US. English s
rinter Driver Installer
Copyright (¢) C__1SHARP CORPORATION. Al rights reserved. @ﬂ"k

The License Agreement window will
appear. Make sure that you understand
the contents of the license agreement
and then click the [Yes] button.

7 Read the message in the window that
appears and click the [Continue]
button.

Installation of the PPD file begins.
After the installation, a message
prompting you to restart your computer
will appear. Click the [OK] button and
restart your computer.

This completes the installation of the
software. Next, configure the printer driver
settings.

ﬁ Select [Chooser] from the Apple Menu.

H Create a printer.

Oe—————0r..———— 0 (1)
I et e i
. (T = (2)
ApplsGhars Luzsriiriter 8
—

‘ T

l Create | {

® Active
Q Inactive 262

3

T

AppleTalk

(1) Click the [LaserWriter 8] icon.
If multiple AppleTalk zones are displayed,
select the zone that includes the printer.

(2) Click the machine's model name.
The machine's model name usually
appears as [SCxxxxxx]. ("xxxxxx" is a
sequence of characters that varies
depending on your model.)

(3) Click the [Create] button.
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MAC 0S 9.0 -9.2.2

m Select the PPD file.

Select a PostScript™ Printer Description File:

[ Printer Descriptions |+ | = English(059...

7] SHARP AR-x00(PPD lr [ Eect |

| SHARP AR-3000(PPD o (1)

7| SHARP AR-x00GPPD (_Desktop |

| SHARP AR-3000CPPD
Generic

=3

Printer Model:
SHARP AR-x000x.PPD

(1) Click the PPD file for your model.
(2) Click the [Select] button.

* If the above dialog box does not
appear and you return to the

"Chooser" dialog box, follow these

steps to select the PPD file manually.

(1) Make sure that the machine is
selected in the "Select a
PostScript Printer" list, and then
click the [Setup] button followed
by the [Select PPD] button.

(2) Select the PPD file for your
model and click the [Open]
button.

(3) Click the [OK] button.

e The PPD file is installed in the

[Printer Descriptions] folder in the

[Extensions] folder.

Make sure that the machine is selected
in the "Select a PostScript Printer" list
and then click the [Setup] button.

m Click the [Configure] button.

Current Printer Description File (PPD) Selected:
“SHARP AR-x00x.PPD™

[ AutoSetup | [ SelectPPD.. | [ Help ]

[ Printer Info ] [ (nnﬁqurek] [ Cancel ]
LS

=

To automatically configure the settings

based on the installed machine
options that are detected, click the
[Auto Setup] button.
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W Select the machine configuration.

Current Printer Description File (PPD) Selacted:
“SHARP AR -x000x.PPD*

Installable Options

Installed RAM: | Standard 64MB RAM 3
Output Tray Options: | Upper Tray s (1 )
Input Tray Options: [ Four Trays =

Punch Module: | None 3

Come | ==, Jo—(2)

(1) Select the options that are installed on
the machine.

(2) Click the [OK] button.

You can check the options that are

installed and the tray settings by
printing out the "PRINTER SETTINGS
LIST" in the custom settings of the
machine. Follow these steps to print
out the "PRINTER SETTINGS LIST":
Press the [CUSTOM SETTINGS] key,
touch the [LIST PRINT] key, touch the
[PRINTER TEST PAGE] key, and
then touch the [PRINTER SETTINGS
LIST] key.

Click the [OK] button in the window of
step 12 to close the window.

Click the close box ([) to close the
"Chooser".

This completes the configuration of the
printer driver.

Installing the screen fonts

The screen fonts for Mac 0OS 9.0 - 9.2.2 are
contained in the [Font] folder of the "PRINTER
UTILITIES" CD-ROM that accompanies the
PS3 expansion kit. Copy the fonts that you wish
to install to the [System Folder] of the startup
disk.

If you experience problems that may

be due to the installed screen fonts,
immediately delete the installed fonts
from the system.



HOW TO USE THE ONLINE MANUAL

Follow the steps below to view the online manual. This manual contains information needed for using
the machine as a printer.
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To view the manuals in PDF format, Acrobat® Reader or Adobe® Reader™ of Adobe Systems
Incorporated is required. If neither program is installed on your computer, the programs can be
downloaded from the following URL:
http://www.adobe.com/

Insert the "Software CD-ROM" into
your computer's CD-ROM drive.

Insert the "Software CD-ROM" that shows
"Disc 2" on the front of the CD-ROM.

Double-click the [CD-ROM] icon ((3)) on
the desktop.

Double-click the [Printer Manual]
folder.

Double-click the [EnglishA] folder (for
regions other than the U.S.,
double-click the [English] folder) and
then double-click the [ARP27] icon.
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INTRODUCCION

Este manual explica como instalar y configurar el software requerido para la funcién de impresion del sistema
multifuncional digital SHARP. También explica el procedimiento de visualizacion del manual en linea.

* Las explicaciones de las pantallas y los procedimientos de este manual hacen referencia
principalmente a Windows® XP en entornos de Windows®, y Mac OS X v10.4 en entornos de
Macintosh. Las pantallas pueden diferir en otras versiones de estos sistemas operativos.

¢ Este manual contiene referencias a la funcion de fax. No obstante, observe que la funcién de fax
no esta disponible en algunos paises y regiones.

» Este manual contiene explicaciones del controlador PC-Fax y del controlador PPD. Sin embargo,
observe que el controlador PC-Fax y el controlador PPD no estan disponibles y no se incluyen
con el software de instalacion en algunos paises y regiones.

* Cuando aparezca "AR-XXXX" en este manual, por favor sustituya "XXXX" por el nombre de su modelo.

¢ En este manual se hace referencia al "Software CD-ROM" que acompafia a la unidad
AR-M258/AR-M318 y al kit de expansion para impresora (AR-P27) simplemente como "CD-ROM".

¢ El kit de expansiéon PS3 (AR-PK1N) mencionado en este manual es opcional.

LICENCIA DEL SOFTWARE

La LICENCIA DEL SOFTWARE aparece cuando se instala el software desde el CD-ROM. Utilizando todo o
alguna parte del software del CD-ROM o en la maquina, acepta los términos de la LICENCIA DEL SOFTWARE.

Las pantallas, los mensajes y los nombres de las teclas que aparecen en este manual pueden variar con
respecto a los que aparecen en la maquina, debido a las mejoras y modificaciones realizadas en el producto.
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INSTALACION EN UN ENTORNO WINDOWS

ACERCA DEL SOFTWARE

El "Software CD-ROM" esta formado por 2 discos. El CD-ROM contiene el siguiente software:

Para usuarios de Windows NT 4.0
El CD-ROM no incluye software para Windows NT 4.0.
Pdngase en contacto con su concesionario o representante de servicio autorizado si desea el
software para Windows NT 4.0.

Disc 1

* Controlador de impresora

Permiten utilizar la maquina como impresora.

- Controlador de impresora PCL6 y PCL5e
La maquina admite los lenguajes de control de la impresora Hewlett-Packard PCL6 y PCL5e.
Se recomienda utilizar un controlador de impresora PCL6. Si tiene algun problema de impresion
con el software antiguo utilizando el controlador de impresora PCLS6, utilice el controlador de
impresora PCL5e.

- Controlador de impresora PS*1
El controlador de impresora PS admite el lenguaje de descripciéon de pagina PostScript 3
desarrollado por Adobe Systems incorporado.

- Controlador PPD*1
El controlador PPD permite utilizar la maquina con el controlador de impresora PS estandar de
Windows.

* Printer Status Monitor*2
Permite supervisar el estado de la maquina en la pantalla del ordenador.

Disc 2

» Controlador de PC-Fax*3
Permite enviar un archivo desde el ordenador como un fax utilizando el mismo procedimiento que
cuando se imprime el archivo. (Cuando la opcién de fax esta instalada.)

* Printer Administration Utility*2
Permite que el administrador supervise la maquina y ajuste su configuracion desde un ordenador.
Para instalar la Printer Administration Utility, consulte el archivo Léame y el manual en formato
PDF incluidos en el "Software CD-ROM" (Disc 2). El archivo Léame y el manual se encuentran en
la siguiente carpeta del CD-ROM. (Sustituya "R" por la letra de su unidad de CD-ROM en la ruta
de acceso siguiente.)
R:\Sadmin\Documents\Spanish

*1 El kit de expansion PS3 es necesario para utilizar el controlador de impresora PS o el controlador PPD.

*2 Para usar el Printer Status Monitor y la Printer Administration Utility, la impresora debe estar conectada a
una red que funcione con protocolo TCP/IP.

*3 Para utilizar el controlador de PC-Fax, debe estar instalado Internet Explorer 4.0 o posterior en el
ordenador.
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ANTES DE LA INSTALACION
REQUERIMIENTOS DE HARDWARE Y SOFTWARE

Consulte los siguientes requerimientos de hardware y software antes de instalar el software.

Tipo de ordenador

Ordenador IBM PC/AT o compatible equipado con USB 2.0/1.1*1, interfaz paralelo
bidireccional (IEEE 1284) o tarjeta LAN 10Base-T/100Base-TX

Sistema operativo

Windows 98, Windows Me,

Windows NT Workstation 4.0 (Service Pack 5 o posterior)*2,
Windows 2000 Professional*2, Windows XP Professional*2,
Windows XP Home Edition*2, Windows Server 2003*2

Otros requisitos de hardware |[Un entorno que permita el funcionamiento correcto de cualquiera de los sistemas

operativos anteriores

*1 Compatible con modelos con Windows 98, Windows Me, Windows 2000 Professional, Windows XP
Professional, Windows XP Home Edition o Windows Server 2003 preinstalados y equipados con un interfaz

USB estandar.

*2 Son necesarios los derechos del Administrador para instalar el software usando el instalador.

ENTORNO Y PROCEDIMIENTO DE INSTALACION

Siga el procedimiento de instalacidon adecuado para su sistema operativo y el tipo de cable, tal y
como se indica a continuacion.

Cable Sistema operativo Procedimiento a seguir
Windows 98/Me/ 1. CONEXION’A UNA RED (pagina 4)
LAN NT 4.0/2000/XP/ 2. INSTALACION DE LOS CONTROLADORES DE
Server 2003 IMPRESORA Y DE PC-FAX (pagina 5)
Windows 98/Me/2000 Instalaciéon en Windows 98/Me/2000 (cable USB) (pagina 14)
uSB Windows XP/Server 2003 Insltallamon en Windows XP/Server 2003 (cable USB/paralelo)
(pagina 12)
Windows 98/Me/ Instalacion en Windows 98/Me/NT 4.0/2000 (cable paralelo)
Paralelo NT 4.0/2000 (pagina 16)
Windows XP/Server 2003 Insltallamon en Windows XP/Server 2003 (cable USB/paralelo)
(pagina 12)
Compartir la Windows 98/Me/ USO DE LA MAQUINA COMO UNA IMPRESORA
~2omp NT 4.0/2000/XP/ COMPARTIDA (pagina 20)
impresora
Server 2003

Para usuarios de Windows NT 4.0
El CD-ROM no incluye software para Windows NT 4.0.
Péngase en contacto con su concesionario o representante de servicio autorizado si desea el
software para Windows NT 4.0.
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USANDO LA MAQUINA COMO
IMPRESORA DE RED

Esta seccion explica como instalar el software cuando la maquina se conecta a una red de Windows
(red TCP/IP).

Red TCP/IP (Red de area local)

Impresioén utilizando el
protocolo LPR

Ordenador Windows conectado a la
misma red que la maquina

CONEXION A UNA RED

Para conectar la maquina a una red, conecte el cable LAN
al conector de red de la maquina. Utilice un cable LAN
blindado. o
Después de conectar la maquina a una red, asegurese de
configurar la direccién IP y otros ajustes de la red antes
de instalar el software. (El ajuste predeterminado de
fabrica para la direccion IP es recibir la direccién IP
automaticamente cuando la maquina se utiliza en un
entorno DHCP.)

La configuracién de red se puede establecer por medio de "CONFIGURACION DE RED" en los
programas de operador principal de la maquina.

Si la maquina se utiliza en un entorno DHCP, puede cambiar la direccion IP de la maquina.
1ecalo - si sucede esto, la impresién no sera posible. Este problema se puede evitar utilizando un
servidor WINS o asignando una direccioén IP fija en la maquina.

Comprobar la direccién IP de la maquina

Puede comprobar la direccion IP de la maquina imprimiendo la "LISTA AJUST. IMPRESORA" en los
ajustes personalizados. Siga estos pasos para imprimir el "LISTA AJUST. IMPRESORA".

Pulse la tecla [AJUSTES PERSONALIZADOS], toque la tecla [IMPRESION DE LISTADOS], toque la
tecla [IMPRIMIR PAGINA DE PRUEBA] y entonces toque la tecla [LISTA AJUST. IMPRESORA].



USANDO LA MAQUINA COMO IMPRESORA DE RED

INSTALACION DE LOS CONTROLADORES DE

IMPRESORA Y DE PC-FAX

Sistemas operativos compatibles: Windows 98/Me/NT 4.0*/2000*/XP*/Server 2003*
* Es necesario tener derechos de administrador para instalar el software.

¢ Para usuarios de Windows NT 4.0

* EI CD-ROM no incluye software para Windows NT 4.0.

Péngase en contacto con su concesionario o representante de servicio autorizado si desea el

software para Windows NT 4.0.

e Para utilizar la maquina como impresora de red en Windows NT 4.0, se debe instalar el
"Protocolo TCP/IP" en el ordenador. Si no esta instalado, consulte la ayuda de Windows NT

4.0 para instalar "Protocolo TCP/IP".

» El kit de expansion PS3 es necesario para utilizar el controlador de impresora PS o el controlador PPD.

* Para instalar el controlador PPD cuando se utiliza Windows 98/Me/NT 4.0, consulte "USO DEL
CONTROLADOR DE IMPRESORA PS ESTANDAR DE WINDOWS (Windows 98/Me/NT 4.0)"
(pagina 23) e instale el controlador utilizando el Asistente para agregar impresoras.

¢ Para imprimir con la maquina a través de Internet usando la funcién IPP cuando la maquina esta
instalada en una ubicacién remota, o imprimir utilizando la funcién SSL (comunicacion cifrada),
consulte "Impresidn utilizando la funcion IPP y SSL" (pagina 8) e instale el controlador de

impresora o el controlador de PC-Fax.

» El procedimiento de instalacion en esta seccion es para el controlador de impresora y el
controlador de PC-Fax, aunque las explicaciones se centran en el controlador de impresora.

Inserte el "Software CD-ROM" en la
unidad de CD-ROM del ordenador.

* Si va a instalar el controlador de impresora,
inserte el "Software CD-ROM" que muestra
"Disc 1" en la caratula del CD-ROM.

* Si va a instalar el controlador PC-Fax,
inserte el "Software CD-ROM" que muestra
"Disc 2" en la caratula del CD-ROM.

Haga clic en el botén [Inicio],
seleccione [Mi PC] ( &J2), y entonces
haga doble clic en el icono [CD-ROM]
(@)

En Windows 98/Me/2000, haga doble clic
en [Mi PC] y, entonces, haga doble clic en
el icono [CD-ROM].

ﬂ Haga doble clic en el icono [Setup]
()

Aparecera la ventana "Contrato de
licencia". Asegurese de que entiende el
contenido del acuerdo de licencia y,
entonces, haga clic en el botdn [Si].

Puede ver el "Contrato de licencia" en
un idioma distinto del seleccionado
seleccionando el idioma deseado en
el menu de idiomas. Para instalar el
software en el idioma seleccionado,
continde la instalacion con ese idioma
seleccionado.

Lea el mensaje en la ventana
"Bienvenido" y, entonces, haga clic en
el boton [Siguiente].

impresoral.
* Para instalar el controlador PC-Fax, haga
clic en el botén [Controlador PC-Fax].

* Antes de instalar el software, asegurese
de pulsar el botdn [Mostrar LEAME] y ver

ﬂ Haga clic en el boton [Controlador de

la informacién detallada sobre el software.

# Seleccidn de software gj

Seleccione el software que se va a instalar,

[Software] [Mostrar LEAME]

=] Controlador de impresora

EL controlador de impresara |2 pemitind usar la funcidn de D
impresidn de la maquina,

Printer Status Monitor

Le pemiti comprobar el estado de la impresora de red enla D
pantalla de su ordenador.

Cona |

<dugs |

* La pantalla anterior aparece durante la
instalacion del controlador de impresora.
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USANDO LA MAQUINA COMO IMPRESORA DE RED

Haga clic en el botén [Siguiente].

Haga clic en el botdn [Instalacién
tipical.

Seleccione un método de instalacian,

Instalacién tipica N

Ejecute la instalacion buscanda autométicamente una MFP
conectada & lared TCP/IP. (El puerto de red se crea
automaticamente con LPR.)

Instalacién personalizada

Ejecute la instalacién configuiando el métoda de constian.
Selsccione ssta opcisn para imprmi tilzanda S5L
[comunicacién encriptadal.

< Anteriar Siquiente > Cancelar

Cuando haya elegido [Instalacion

personalizada], puede cambiar

cualquiera de los elementos a

continuacion. Cuando haya

seleccionado [Instalacién tipica], la

instalacion se producira segun lo

indicado a continuacion.

* Método de conexién de la maquina:
Impresién directa LPR

* Definir como la impresora
predeterminada: Si (excepto el
controlador de PC-Fax)

* Nombre del controlador de
impresora: No se puede cambiar

* Fuentes de pantalla de la impresora
PCL: Instaladas (excepto los
modelos que requieren la
instalacion del kit de expansion para
impresora)

Si ha seleccionado [Instalacion

personalizadal, seleccione [Impresion

directa LPR] y haga clic en el botén

[Siguiente]. Si ha seleccionado otra

opcién distinta de [Impresion directa

LPR], consulte las paginas siguientes:

* |IPP: pagina 8

* Impresora compartida: pagina 20

* Conectada a este ordenador:
pagina 12

Se detectan las impresoras conectadas a la
red. Seleccione la maquina y haga clic en el
botén [Siguiente].

Seleccione en la lista la MFP que desea instalar.

[ Mombre o diec... | Dieccion MAC
182168127 08:00:1F-40-FE:7E

Especiique a condicién.. | Volver abuscar |

canteior [ siguiente> | Cancelr |

¢ Si no se encuentra la maquina,
asegurese de que la maquina esta
encendida y conectada a la red, y
entonces haga clic en el boton
[Volver a buscar].

e Puede también hacer clic en el
botdn [Especifique la condicion] y
buscar la maquina escribiendo el
nombre de la maquina (nombre de
host) o la direccién IP. Para obtener
informacién sobre cdmo comprobar
la direccion IP, consulte "Comprobar
la direccion IP de la maquina"
(pagina 4).

Aparece una ventana de confirmacion.
Compruebe el contenido y entonces
haga clic en el boton [Siguiente].

Cuando aparezca la ventana de seleccion
del controlador de la impresora,
seleccione el controlador que desea
instalar y haga clic en el botdn [Siguiente].
Haga clic en la casilla de verificacion del
controlador de la impresora que desee
instalar de modo que aparezca una marca
de verificacion ([v]).

Selecoione el controlador & instalar

W PCLE

™ PCLEe

S

I~ PPD

Nata: si desea imprimit datos con PS o PPD, necesita el 'Kit
de expansicn P5" opcional,

< Anterior Siguiente >F Cancelar




USANDO LA MAQUINA COMO IMPRESORA DE RED

* Durante la instalacion del Cuando aparezca la pantalla de

controlador de PC-Fax, esta pantalla instalacién terminada, haga clic en el
no aparece. Vaya al paso siguiente.

 El kit de expansion PS3 es necesario

para utilizar el controlador de
impresora PS o el controlador PPD. ﬁ Haga clic en el boton [Cerrar] en la

botén [Aceptar].

* La casilla de verificacion [PPD] solo ventana del paso 6.
aparece si esta utilizando Windows

2000/XP/Server 2003. = E——— -
espués de la instalacion, puede
Cuando se le pregunte si desea que la aparecer un mensaje indicando que
impresora sea la impresora debe reiniciar el ordenador. Si

aparece este mensaje, haga clic en el

redetermin lijalo ma
predete ada, elija lo mas botdn [Si] para reiniciar el ordenador.

conveniente y haga clic en el botén
[Siguiente].

Si va a instalar varios controladores,
seleccione el controlador de impresora que
se utilizard como impresora predeterminada.
Si no desea definir ningun controlador de
impresora como impresora predeterminada,
seleccione [No].
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Con esto finaliza la instalacion.

¢ Después de la instalacion, consulte
"CONFIGURANDO EL CONTROLADOR DE
IMPRESORA" (pagina 24) para configurar los
ajustes del controlador de la impresora.

_ _ ] ¢ Si ha instalado el controlador de la impresora
Si ha hecho clic en el boton PS o PPD, la fuente de pantalla de PS se

lreiglacion (pezaunelzzak] en 6l teso puede instalar desde el CD-ROM "PRINTER
8, aparecera la ventana siguiente.

¢ Ventana del nombre de la impresora
Si elige cambiar el nombre de la
impresora, escriba el nombre deseado
y haga clic en el botdn [Siguiente].

UTILITIES" que se suministra con el kit de
expansion PS3. Consulte el apartado
"INSTALACION DE LAS FUENTES DE
PANTALLA PS" (pagina 22).

* Ventana de confirmacion de * Si va a utilizar la maquina como una
instalacion de la fuente de pantalla impresora compartida, consulte "USO DE LA
Para instalar la fuente de pantalla MAQUINA COMO UNA IMPRESORA
para el controlador de la impresora COMPARTIDA" (pagina 20) para instalar el
PCL, seleccione [Si]y haga clic en el controlador de impresora en cada ordenador

boton [Siguiente].

e Durante la instalacién del controlador
de PC-Fax, esta pantalla no aparece.
Vaya al paso siguiente.

* Sino esta instalando el controlador
de la impresora PCL (estd instalando
el controlador de la impresora PS o el
controlador de PPD), seleccione [No]
y haga clic en el botén [Siguiente].

de cliente.

Siga las instrucciones en pantalla.

Lea el mensaje en la ventana que aparece y
haga clic en el botén [Siguiente].

La instalacion comienza.

Si esta utilizando Windows
2000/XP/Server 2003
Si aparece un mensaje de aviso con
respecto a la prueba del logotipo de

Windows o a la firma digital, debe
hacer clic en el botdn [Continuar] o [Si].



USANDO LA MAQUINA COMO IMPRESORA DE RED

Impresion utilizando la funcion IPP y SSL

La funcidn IPP se puede utilizar para imprimir usando la maquina sobre una red utilizando el
protocolo HTTP.

Cuando la maquina se encuentra en una ubicacion remota, esta funcién se puede utilizar en lugar de
la funcion de fax para imprimir una imagen de mayor calidad que un fax. La funcién IPP también se
puede utilizar conjuntamente con la funcion SSL (comunicacién cifrada) para cifrar los datos de la
impresién. Permite la impresion segura sin la preocupacion de que los datos puedan estar a
disposicion de terceros.

Para utilizar la funcién SSL, configure "AJUSTES SSL" en los programas de operador principal de
la maquina. Para configurar los ajustes, consulte la "Manual del operador principal".

Inserte el "Software CD-ROM" en la Haga clic en el boton [Controlador de

unidad de CD-ROM del ordenador. impresoral.

* Si va a instalar el controlador de * Para instalar el controlador PC-Fax,
impresora, inserte el "Software haga clic en el botén [Controlador
CD-ROM" que muestra "Disc 1" en la PC-Fax].
caratula del CD-ROM. « Antes de instalar el software, aseglirese de

* Si va a instalar el controlador PC-Fax, pulsar el botén [Mostrar LEAME] y ver la
inserte el "Software CD-ROM" que informacion detallada sobre el software.
muestra "Disc 2" en la caratula del e S
CD-ROM.

Seleccione el software que se va a instalar

Haga clic en el boton [Inicio], seleccione
[Mi PC] (2), y entonces haga doble clic
en el iCOI'IO [CD'ROM] (‘;;Q ). [Software] [Mostrar LEAME]
En Windows 98/Me/2000, haga doble clic
en [Mi PC] y, entonces, haga doble clic en
el icono [CD-ROM].

5] Controlador de impresora

EL controlador de impresora le permitia usar la funcidn de D
impresidn de la maguina.

Printer Status Monitor

Le permitira comprobar el estado de la impresora de red en la D
pantalla de su ordenadar.

Haga doble clic en el icono [Setup] ( & ).

Aparecera la ventana "Contrato de

licencia". Asegurese de que entiende el
contenido del acuerdo de licencia y, e | | e |
entonces, haga clic en el botén [Si].

* La pantalla anterior aparece durante la

: : instalacion del controlador de impresora.
Puede ver el "Contrato de licencia" en

seleccionando el idioma deseado en
el menu de idiomas. Para instalar el
software en el idioma seleccionado,
continde la instalacién con ese idioma
seleccionado.

un idioma distinto del seleccionado Haga clic en el boton [Siguiente].

Lea el mensaje en la ventana
"Bienvenido" y, entonces, haga clic en
el boton [Siguiente].



USANDO LA MAQUINA COMO IMPRESORA DE RED

Haga clic en el botén [Instalacién
personalizadal.

e T —|

Seleccione un método de instalacion,

Instalacién tipica

Eijecuts s instalacién buscando automlicaments una MFP
conectada a lared TCR/IP. [El puerto de red s crea
automaticaments con LPR.)

Instalacion personalizada
Eiecute la instalacidn configuranda el metodo de conexidn.

Seleccione esta opeidn para imprimir utiizando S5L
[comunicacion encriptadal,

< nteror | | concelr |

Cuando se le pregunte como se
conecta la impresora, seleccione [IPP]
y haga clic en el botdn [Siguiente].

 E—— T S —

Seleceione cdma se conectard su MFP.

 Impresitn directa LPR
('"%IPP (compatible con SSL)
" Impresora compartida

" Conectada a este ordenador

< Anteriar Siguiente » Cancelar

Si se utiliza un servidor proxy,
especifiquelo y haga clic en el boton
[Siguiente].

Para especificar un servidor proxy,
seleccione [Imprimir a través del servidor
proxy] y entonces escriba el valor de
[Direccién] y de [Numero de puerto].

[ stare [

clmprime a través del servidar prary?

Si quisre pasar a iavés del servidor proky, debe configurarla, Si
na sabe céma canfiguiar el praxy, consulte con el admiristiader
dered

& Impiimit sin pasar por el servidar provy.

© Imprimit a trawés del servidar prax.

Direccion;

Wiirmero de puet

<anteior | 5|gu\en|e>;|_ Cancelar |
LS

Seleccione el URL de la maquina y
haga clic en el botén [Siguiente].
Escriba el URL en el formato siguiente:

Formato normail:

http://<nombre de dominio de la maquina

o direccién IP>:631*1/ipp

*1 Normalmente, deberia introducirse
"631" como numero de puerto. Si se ha
modificado el nimero de puerto IPP en
la maquina, introduzca el nuevo
numero de puerto.

Cuando se utiliza SSL:

https://<nombre de dominio de la maquina

o direccién IP>:<nimero puerto*2>/ipp

*2 Normalmente, el numero de puerto y
los dos puntos ":" que preceden al
numero de puerto pueden omitirse. Si
se ha modificado el numero de puerto
IPP para SSL en la maquina,
introduzca el nuevo nimero de puerto.

— ] |

Ezcriba el URL del MFP &l que conectarse,

URL del MFP:

|hltp s e come 631 ipp

Ejemplo:
ttp: . s comeB31 fipp
hitps:/ st sk comdipp [cuando s utiiza 55L)

Nata: especiiqus ol UPL, afiadisnda “https: /" para activar
Is impresin saguia mediante S5L

Solo cuando el WFP 65 compatible can S5L s
conliguracién SSL del WMFP esté activads, pueds utiizarse la
mpresion segua mediante S5L

Buscar
<drterior | Siguiente> ] Cancelar |

Si el ordenador y la maquina estan
conectados a la misma red de area
local, puede hacer clic en el boton
[Buscar] para buscar la maquina.
Aparecera el URL de la maquina.
Seleccione el URL y haga clic en el
botdn [OK]. Volvera a la pantalla
anterior y el URL de la maquina se
habra escrito automaticamente.

Cuando aparezca la ventana de
seleccion de modelo, seleccione el
nombre de modelo de su maquinay haga
clic en el boton [Siguiente].
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USANDO LA MAQUINA COMO IMPRESORA DE RED

del controlador de la impresora, seleccione
el controlador que desea instalar y haga
clic en el boton [Siguiente].

Haga clic en la casilla de verificacion del
controlador de la impresora que desee
instalar de modo que aparezca una marca
de verificacion ([w]).

[— T E———

Seleccione el contiolador a instalar

m Cuando aparezca la ventana de seleccién

¥ PCLG

[~ PCLGe

I~ Ps

I~ PPD

MNota: si desea imprimir datos con PS o PPD, necesita el "Kit
de expansion PS" opeional

< Arteriar Siguiente » F Cancelar

* Durante la instalacion del
controlador de PC-Fax, esta pantalla

no aparece. Vaya al paso siguiente.

* El kit de expansion PS3 es necesario
para utilizar el controlador de
impresora PS o el controlador PPD.

¢ La casilla de verificacion [PPD] sélo
aparece si esta utilizando Windows
2000/XP/Server 2003.

Seleccione si desea que la impresora
sea la impresora predeterminada y
haga clic en el botdn [Siguiente].

Si va a instalar varios controladores, seleccione
el controlador de impresora que se utilizara
como impresora predeterminada. Si no desea
definir ningn controlador de impresora como
impresora predeterminada, seleccione [No].

Cuando aparezca la ventana del
nombre de la impresora, haga clic en el
botdn [Siguiente].

Si desea cambiar el nombre de la
impresora, escriba el nombre deseado.

Cuando se le pregunte si desea instalar la
fuente de pantalla, seleccione una respuesta
y haga clic en el botdn [Siguiente].

* Durante la instalacion del controlador de
PC-Fax, esta pantalla no aparece. Vaya
al paso siguiente.

* Si no esta instalando el controlador de
la impresora PCL (esta instalando el
controlador de la impresora PS o el
controlador de PPD), seleccione [No]y
haga clic en el botdn [Siguiente].
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17 Siga las instrucciones en pantalla.
Lea el mensaje en la ventana que aparece
y haga clic en el botén [Siguiente].
La instalacion comienza.

Si esta utilizando Windows
2000/XP/Server 2003
Si aparece un mensaje de aviso con
respecto a la prueba del logotipo de

Windows o a la firma digital, debe hacer
clic en el boton [Continuar] o [Si].

Cuando aparezca la pantalla de
instalacion terminada, haga clic en el
botén [Aceptar].

Haga clic en el botén [Cerrar] en la
ventana del paso 6.

7 Después de la instalacion, puede
aparecer un mensaje indicando que
debe reiniciar el ordenador. Si

aparece este mensaje, haga clic en el
botdn [Si] para reiniciar el ordenador.

Con esto finaliza la instalacion.

¢ Después de la instalacion, consulte
"CONFIGURANDO EL CONTROLADOR DE
IMPRESORA" (pagina 24) para configurar los
ajustes del controlador de la impresora.

* Si ha instalado el controlador de la impresora
PS o PPD, la fuente de pantalla de PS se
puede instalar desde el CD-ROM "PRINTER
UTILITIES" que se suministra con el kit de
expansion PS3. Consulte el apartado
"INSTALACION DE LAS FUENTES DE
PANTALLA PS" (pagina 22).



USANDO LA MAQUINA COMO IMPRESORA DE RED

INSTALACION DE PRINTER STATUS MONITOR

funcion IPP.

La utilidad Printer Status Monitor no puede utilizarse cuando se imprime en la maquina con la

Sistemas operativos compatibles: Windows 98/Me/NT 4.0*/2000*/XP*/Server 2003*
* Es necesario tener derechos de administrador para instalar el software.

Inserte el "Software CD-ROM" en la
unidad de CD-ROM del ordenador.
Inserte el "Software CD-ROM" que
muestra "Disc 1" en la caratula del
CD-ROM.

Haga clic en el botén [Inicio], seleccione
[Mi PC] ( J2), y entonces haga doble clic
en el icono [CD-ROM] (&) )-

En Windows 98/Me/2000, haga doble clic
en [Mi PC] y, entonces, haga doble clic en
el icono [CD-ROM].

Haga doble clic en el icono [Setup] (& ).

Aparecera la ventana "Contrato de
licencia". Asegurese de que entiende el
contenido del acuerdo de licencia y,
entonces, haga clic en el botén [Si].

Puede ver el "Contrato de licencia" en
un idioma distinto del seleccionado
seleccionando el idioma deseado en
el menu de idiomas. Para instalar el
software en el idioma seleccionado,
contintie la instalacion con ese idioma
seleccionado.

Lea el mensaje en la ventana
“Bienvenido" y, entonces, haga clic en
el boton [Siguiente].

Con esto finaliza la instalacion.

Para mas informacion sobre los procedimientos para utilizar Printer Status Monitor, consulte el archivo

Haga clic en el boton [Printer Status
Monitor].

Antes de instalar el software, asegurese
de pulsar el botén [Mostrar LEAME] y ver

la informacion detallada sobre el software.

= Seleccion de software E]

Seleccione el software gue se va ainstalar.

[Software] [Mostrar LEAME]
7] Controlador de impresora

EL controlador de impresora le pamitind usar la funcidn de D
| impresidn de la maquina.

Printer Status Monitor

Le permitia comprobar el estado de la impresora de red en la
pantalla de su ardenader.

Siga las instrucciones en pantalla.

Cuando aparezca la pantalla de
instalacion terminada, haga clic en el
botdn [Finalizar].

Para hacer que Printer Status Monitor se
inicie automaticamente cuando se inicia
su ordenador, seleccione la casilla de
verificacion [Ejecutar Printer Status
Monitor al Iniciar] y haga clic en el
botdn [Finalizar].

Haga clic en el boton [Cerrar] en la
ventana del paso 6.

Después de la instalacion, puede
aparecer un mensaje indicando que
debe reiniciar el ordenador. Si
aparece este mensaje, haga clic en el
botdn [Si] para reiniciar el ordenador.

de Ayuda. Siga estos pasos para ver el archivo de Ayuda: Haga clic en el botén [Inicio] de Windows,
seleccione [Todos los programas] ([Programas] en versiones de Windows distintas de Windows
XP/Server 2003), seleccione [SHARP Printer Status Monitor] y, entonces, seleccione [Ayuda].
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USANDO LA MAQUINA CON UN
UNA CONEXION PARALELA O USB

INSTALACION DE LOS CONTROLADORES DE

IMPRESORA Y DE PC-FAX

 El kit de expansion PS3 es necesario para utilizar el controlador de impresora PS o el controlador PPD.
¢ Para instalar el controlador PPD cuando se utiliza Windows 98/Me, consulte "USO DEL
CONTROLADOR DE IMPRESORA PS ESTANDAR DE WINDOWS (Windows 98/Me/NT 4.0)"
(pagina 23) e instale el controlador utilizando el Asistente para agregar impresoras.
* Para utilizar el puerto creado cuando esta instalado el controlador de impresora para la
transferencia de datos de fax, instale el controlador de impresora primero y, a continuacion,

instale el controlador de PC-Fax.

Instalacion en Windows XP/Server 2003 (cable USB/paralelo)

conectado a la maquina. Asegurese de
que el cable no esta conectado antes
de proceder.

Si se conecta un cable, aparecera una
ventana Plug and Play. Si sucede esto,
haga clic en el boton [Cancelar] para
cerrar la ventana y desconecte el cable.

El cable se conectara en el paso 14.

n El cable USB o paralelo no debe estar

Inserte el "Software CD-ROM" en la
unidad de CD-ROM del ordenador.
Inserte el "Software CD-ROM" que
muestra "Disc 1" en la caratula del
CD-ROM.

Haga clic en el botdn [Inicio],
seleccione [Mi PC] ( J2), y entonces
haga doble clic en el icono [CD-ROM]

(&)

Haga doble clic en el icono [Setup]

(&)
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Aparecera la ventana "Contrato de
licencia". Asegurese de que entiende el
contenido del acuerdo de licencia y,
entonces, haga clic en el boton [Si].

Puede ver el "Contrato de licencia" en un

idioma distinto del seleccionado
seleccionando el idioma deseado en el menu
de idiomas. Para instalar el software en el
idioma seleccionado, continte la instalacion
con ese idioma seleccionado.

Lea el mensaje en la ventana
"Bienvenido" y, entonces, haga clic en
el boton [Siguiente].

7 Haga clic en el boton [Controlador de
impresoral.
Antes de instalar el software, asegurese
de pulsar el botén [Mostrar LEAME] y ver
la informacion detallada sobre el software.

# Seleccidn de software E]

Seleccione el software que se va a instalar

[Sctware] [Mostrar LEAME]

3] Controlador de impresora

EL controlador de impresora le pemitiia usar la funcidn de o
impresidn de la maquina,

Printer Status Monitor

Le permitird comprobar el estada de laimprezaradered enla D
pantalla de su ordenador.

ﬂ Haga clic en el botén [Siguiente].



USANDO LA MAQUINA CON UN UNA CONEXION PARALELA O USB

Haga clic en el botén [Instalacién
personalizadal.

Seleccione un métoda de instalacion

Instalacién tipica

Ejecute la instalacién buscanda autométicamente una MFP
canectada a la red TCP/IP. (El puerta de red 52 crea
automaticamente con LPR.)

Instalacién persanaizada
Ejecute ls instalacion configuranda ol métada de conesién.

Seleccione ssta opcin para imprimi tizando SSL
[comunicacién encriptads)

Cuando se le pregunte como se
conecta la impresora, seleccione

[Conectada a este ordenador] y haga
clic en el botdén [Siguiente].

Seleccione como se comectard su MFP,

" Impresién directa LPR

" IPP [compatible con S5L)

€ Impresora compattida

Cuando se le pregunte si desea instalar la
fuente de pantalla, seleccione una respuesta
y haga clic en el botdn [Siguiente].

Siga las instrucciones en pantalla.
Lea el mensaje en la ventana que aparece y
haga clic en el boton [Siguiente].

Cuando aparezca la pantalla de instalacion
terminada, haga clic en el botdn [Aceptar].

(DPrecaucion

Si se muestra una ventana de alerta
sobre el "Instalacion de hardware",
haga clic en el botén [Continuar].

Haga clic en el botén [Cerrar] en la
ventana del paso 7.

Cuando aparezca un mensaje que le pide
conectar la maquina a su ordenador, haga
clic en el botén [Aceptar].

Después de la instalacién, puede
aparecer un mensaje indicando que
debe reiniciar el ordenador. Si
aparece este mensaje, haga clic en el
botdn [Si] para reiniciar el ordenador.

Conecte el cable de interfaz a la
maquina y a su ordenador (pagina 19).

* Si usa un cable USB, asegurese de
que la maquina esta conectada y luego
conecte el cable.

* Si usa un cable paralelo, apague la
magquina y su ordenador, conecte el
cable, encienda la maquina y luego
encienda su ordenador.

Windows detectara la maquina y

aparecera la pantalla Plug and Play.

Se inicia la instalacién del controlador
de impresora PCLS6.

Cuando aparezca "Asistente para hardware
nuevo encontrado”, seleccione [Instalar
automaticamente el software (recomendado)],
haga clic en el botdn [Siguiente], y siga las
instrucciones en pantalla.

(DPrecaucidn

Si se muestra una ventana de alerta
sobre el "Instalacion de hardware",
haga clic en el botén [Continuar].

Después de realizar los pasos anteriores,
repita el procedimiento de instalaciéon desde
el paso 2 si esta instalando el controlador
PCL5e, PS, PPD, o PC-Fax.

1. Repita el procedimiento de instalacién desde
el paso 2.

Siva a instalar el controlador PC-Fax, inserte
el "Software CD-ROM" que muestra "Disc 2"
en la caratula del CD-ROM y haga clic en el
botén [Controlador PC-Fax] en el paso 7.

2. Cuando se muestre la pantalla de instalacién
del controlador de la impresora seleccionada,
quite la marca de [PCL6] y seleccione la casilla
del controlador de impresora que desea instalar.

Con esto finaliza la instalacion.

* Después de la instalacién, consulte
"CONFIGURANDO EL CONTROLADOR DE
IMPRESORA" (pagina 24) para configurar los
ajustes del controlador de la impresora.

* Si ha instalado el controlador de la impresora PS
o PPD, la fuente de pantalla de PS se puede
instalar desde el CD-ROM "PRINTER UTILITIES"
que se suministra con el kit de expansion PS3.
Consulte el apartado "INSTALACION DE LAS
FUENTES DE PANTALLA PS" (pagina 22).

* Siva a utilizar la maquina como una impresora
compartida, consulte "USO DE LA MAQUINA
COMO UNA IMPRESORA COMPARTIDA"
(pagina 20) para instalar el controlador de
impresora en cada ordenador de cliente.
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USANDO LA MAQUINA CON UN UNA CONEXION PARALELA O USB

Instalacién en Windows 98/Me/2000 (cable USB)

El cable USB no debe estar conectado
a la maquina. Asegurese de que el
cable no esta conectado antes de
proceder.

Si se conecta un cable, aparecera una
ventana Plug and Play. Si sucede esto,
haga clic en el botén [Cancelar] para
cerrar la ventana y desconecte el cable.

El cable se conectara en el paso 15.

Inserte el "Software CD-ROM" en la
unidad de CD-ROM del ordenador.
Inserte el "Software CD-ROM" que
muestra "Disc 1" en la caratula del
CD-ROM.

Haga doble clic en [Mi PC] (&) y
entonces haga doble clic en el icono
CD-ROM (£2).

Haga doble clic en el icono [Setup]
(&)

Aparecera la ventana "Contrato de
licencia". Asegurese de que entiende el
contenido del acuerdo de licencia y,
entonces, haga clic en el botén [Si].

Puede ver el "Contrato de licencia" en

un idioma distinto del seleccionado
seleccionando el idioma deseado en
el menu de idiomas. Para instalar el
software en el idioma seleccionado,
continde la instalacién con ese idioma
seleccionado.

Lea el mensaje en la ventana
"Bienvenido" y, entonces, haga clic en
el boton [Siguiente].

14

Antes de instalar el software, asegurese de
pulsar el botdon [Mostrar LEAME] y ver la
informacion detallada sobre el software.

Seleccidn de software [x]

Seleccione el software que se va a instalar

Haga clic en el botdn [Controlador de impresoral.

[Software] [Mastiar LEAME]

5] Contralador de impresora

EL contiolador de impresora le peimitid usar la funcien de s
impresion de la maguina.

Printer Status Monitor

L pemilia comprobar el estado de s impresois de sl enls [
pantalla ds su ordenador.

<Alige |§\gu\enle)| Cermar |

ﬁ Haga clic en el boton [Siguiente].

Haga clic en el botdn [Instalacién personalizada].
[ T e I

Seleccions un métodn de instalacion

Ejecute lain: scando automaticamente una MFP
conectada ala red TCPAIP. [El puerta de red se crea

automaticamente con LPR.)

Instalacidn personalizada X

Ejecule la instalacion configurandd el método de caneridn.
Selecrione esta opeién para imprimit utiizanda S5L
[comunicacién encriptada)

<arterion | Gaieres ||| Cancelar |

Cuando se le pregunte como se conecta la
impresora, seleccione [Conectada a este
ordenador] y haga clic en el botén [Siguiente].

Seleccione el modo en que la impresora va a estar
conectada,

€ Impresidn directa LR
£ |PP (compatible con S5L)
£ Impresora compartida

& Conectada a este ordenador

< Anterior Cancelar




USANDO LA MAQUINA CON UN UNA CONEXION PARALELA O USB

Cuando aparezca la pantalla de Asegurese de que la maquina esté
seleccién de la interfaz, seleccione conectada y luego conecte el cable
[USB] y haga clic en el boton [Siguiente]. USB (pagina 19).
— Windows detectara la maquina y

o S aparecera la pantalla Plug and Play.

i« USE

b Siga las instrucciones de la pantalla

i Plug and Play que se muestra en su

version de Windows para iniciar la

instalacion. m
(7))
=
Después de realizar los pasos anteriores, >
repita el procedimiento de instalacion desde Ke]
T e e . P L
el paso 2 si esta instalando el controlador
PCL5e, PS, PPD, o PC-Fax.
Cuando se le pregunte si desea instalar 1. Repita el procedimiento de instalaciéon desde
la fuente de pantalla, seleccione una el paso 2.
respuesta y haga clic en el botén Si va a instalar el controlador PC-Fax,
[Siguiente]. inserte el "Software CD-ROM" que muestra
"Disc 2" en la caratula del CD-ROM y haga
Siga las instrucciones en pantalla. clic en el botén [Controlador PC-Fax] en el
Lea el mensaje en la ventana que aparece paso 7.
y haga clic en el boton [Siguiente]. 2. Cuando se muestre la pantalla de instalacion
— En Windows 2000, si aparece la del corjtrolador dg la impresora
siguiente pantalla mientras se estan seleccionada, quite la marca de [PCL6] y
copiando los archivos (el mensaje seleccione la casilla del controlador de
puede aparecer mas de una vez), haga impresora que desea instalar.

clic en el boton [Si].
Con esto finaliza la instalacion.

Firma digital no encontrada i x|

ol b * Despueés de la instalacion, consulte

RESEEERER "CONFIGURANDO EL CONTROLADOR DE
software que wa a instalar no posee una firma digital de . . .

o e IMPRESORA" (pagina 24) para configurar los

ajustes del controlador de la impresora.
« Si ha instalado el controlador de la impresora

Paguete de software desconocido

5i desea buscar software de Microsoft fimada

i e PS o PPD, la fuente de pantalla de PS se
éDesea continuar con la instalacidn? puede inStalaI’ deSde el CD'ROM "PRINTER
[ 5 ] Mo | esitomacion UTILITIES" que se suministra con el kit de
expansion PS3. Consulte el apartado
Cuando aparezca la pantalla de instalacion "|NSTA|—AC|0’\1 DE, L_AS FUENTES DE
terminada, haga clic en el botén [Aceptar]. PANTALLA PS" (pagina 22).

* Si va a utilizar la maquina como una
impresora compartida, consulte "USO DE LA
Cuando aparezca un mensaje que le pide MAQUINA COMO UNA IMPRESORA

conectar la maquina a su ordenador, haga COMPARTIDA" (pagina 20) para instalar el
clic en el boton [Aceptar]. controlador de impresora en cada ordenador

. . 5 de cliente.
Después de la instalacién, puede
aparecer un mensaje indicando que
debe reiniciar el ordenador. Si

aparece este mensaje, haga clic en el
boton [Si] para reiniciar el ordenador.

Haga clic en el botén [Cerrar] en la
ventana del paso 7.
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USANDO LA MAQUINA CON UN UNA CONEXION PARALELA O USB

Instalacién en Windows 98/Me/NT 4.0/2000 (cable paralelo)

Para usuarios de Windows NT 4.0
°t3)  E| CD-ROM no incluye software para Windows NT 4.0.
Péngase en contacto con su concesionario o representante de servicio autorizado si desea el

software para Windows NT 4.0.

El cable paralelo no debe estar conectado a
la maquina. Asegurese de que el cable no
esta conectado antes de proceder.

Si se conecta un cable, aparecera una
ventana Plug and Play. Si sucede esto,
haga clic en el boton [Cancelar] para
cerrar la ventana y desconecte el cable.

El cable se conectara en el paso 20.

unidad de CD-ROM del ordenador.

* Si va a instalar el controlador de
impresora, inserte el "Software
CD-ROM" que muestra "Disc 1" en la
caratula del CD-ROM.

* Si va a instalar el controlador PC-Fax,
inserte el "Software CD-ROM" que muestra
"Disc 2" en la caratula del CD-ROM.

E Inserte el "Software CD-ROM" en la

Haga doble clic en [Mi PC] (&) y
entonces haga doble clic en el icono
CD-ROM (£2).

Haga doble clic en el icono [Setup] ( & ).

Aparecera la ventana "Contrato de
licencia". Asegurese de que entiende el
contenido del acuerdo de licencia vy,
entonces, haga clic en el botén [Si].

Puede ver el "Contrato de licencia" en
un idioma distinto del seleccionado
seleccionando el idioma deseado en
el menu de idiomas. Para instalar el
software en el idioma seleccionado,
contintie la instalacion con ese idioma
seleccionado.

#Nota

Lea el mensaje en la ventana
"Bienvenido" y, entonces, haga clic en
el boton [Siguiente].

16

impresora].

* Para instalar el controlador PC-Fax,
haga clic en el botén [Controlador
PC-Fax].

* Antes de instalar el software, asegurese
de pulsar el botén [Mostrar LEAME] y
ver la informacion detallada sobre el

Haga clic en el boton [Controlador de

software.

Seleccione el software que se va ainstalar.

[Softnare] [Mestrar LEAME]

Controlador de impresora

EL contioladr de impresora le peimitid usar la funcién de
mpresién de a maquina.

Printer Status Monitor

Le permnilia comprobr el estado de s impresora de edenla [y
pantalla ds su ordenador

* La pantalla anterior aparece durante la
instalacion del controlador de impresora.

Haga clic en el botdn [Instalacion
personalizadal.

ﬁ Haga clic en el boton [Siguiente].

Seleccione un métodn de instalacion,

Eiecuts la ndo sutoréticaments una MFP
conectada a la red TEP/IF, (El puerto de red se crea
automaticaments con LPR ]

Instalacién personalizada )

Ejecuts la instalacién configurands el métada de cansrién
Selecrione esta opcién para imprimit utiizanda S5L
[comunicacién encriptada)

< Anterion SIEUETES. Cancelar




USANDO LA MAQUINA CON UN UNA CONEXION PARALELA O USB

Cuando se le pregunte como se Si no aparece "LPT1", otra impresora o
conecta la impresora, seleccione dispositivo periféripo estéllljsando LPT1. En
[Conectada a este ordenador] y haga este caso, siga la instalacion y, cuando haya

clic en el botén [Siguiente] finalizado la instalacion, cambie la
g i configuracion del puerto de modo que la

Si usa Windows NT 4.0, vaya al paso 12. maquina pueda usar LPT1. Este
[ — e —— progedimiento se explica en "Otra impresora
i L ‘ esta usando el puerto paralelo (cuando se
Conactats e usa un cable paralelo)" en la pagina 27.
| mpresién directa LPR
€ IFP feompatble con 35L) Cuando aparezca la ventana de

seleccion de modelo, seleccione el
nombre de modelo de su maquina y
it it haga clic en el boton [Siguiente].

£ Impresora compartida
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Cuando aparezca la ventana de seleccion
Cancela del controlador de la impresora, seleccione
el controlador que desea instalar y haga

<Anteror [ Sy

clic en el boton [Siguiente].

* Seleccione las casillas de los controladores
de impresora que quiere instalar.

Cuando aparezca la pantalla de
seleccion de interfaz, seleccione

[Paralelo] y haga clic en el botén . o
[Siguiente] ¢ Durante la instalacion del controlador de
) PC-Fax, esta pantalla no aparece. Vaya
al paso siguiente.

Haga clic en el puerto que desea utiizar con este MFP, [ Jswarrl ]

" USE

Seleccione el controlador 3 instalar,

& Paralel ¥ FCLE
I~ PCLS:
I"'ps

™ FFD

Mota: si desea impiimir datos con PS o PPD, necesita el "Kit
de expansicn P5" opeional.

< dnterior Cancelar |

< dnterior  |i75] Cancelar

Seleccione el puerto de la impresora y

haga clic en el botén [Siguiente]. * El kit de expansién PS3 es

. " " necesario para utilizar el controlador
Seleccione "LPT1" para el puerto de la de impresora PS o el controlador

impresora. PPD.
mEm * La casilla de verificacion [PPD] sélo
aparece si esta utilizando Windows

Haaa clic en & puerto qus dese utizar con este MFP. 2000

LFTI =]

Agregar puerto de red |

Seleccione si desea que la impresora
sea la impresora predeterminada y
haga clic en el botén [Siguiente].

Si va a instalar varios controladores,
seleccione el controlador de impresora que
se utilizara como impresora predeterminada.
Si no desea definir ningun controlador de
impresora como impresora
predeterminada, seleccione [No].

Cancelar

<dnterior [7E
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USANDO LA MAQUINA CON UN UNA CONEXION PARALELA O USB

Cuando aparezca la ventana del
nombre de la impresora, haga clic en el
botén [Siguiente].

Si desea cambiar el nombre de la
impresora, escriba el nombre deseado.
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Cuando se le pregunte si desea instalar
la fuente de pantalla, seleccione una
respuesta y haga clic en el botén
[Siguiente].

Durante la instalacion del controlador de
PC-Fax, esta pantalla no aparece. Vaya al
paso siguiente.

Siga las instrucciones en pantalla.

Lea el mensaje en la ventana que aparece
y haga clic en el botén [Siguiente].
Cuando aparezca la pantalla de
instalacién terminada, haga clic en el
botén [Aceptar].
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Haga clic en el botén [Cerrar] en la
ventana del paso 7.

Cuando aparezca un mensaje que le pide
conectar la maquina a su ordenador, haga
clic en el botdn [Aceptar].

Después de la instalacion, puede
aparecer un mensaje indicando que
debe reiniciar el ordenador. Si
aparece este mensaje, haga clic en el
botdn [Si] para reiniciar el ordenador.

Con

Apague la maquina y su ordenador, y
conecte la maquina a su ordenador con el
cable paralelo (pagina 19).

Después de conectar la maquina a su
ordenador, encienda la maquina y luego
inicie su ordenador.

esto finaliza la instalacion.

* Después de la instalacion, consulte
"CONFIGURANDO EL CONTROLADOR DE
IMPRESORA" (pagina 24) para configurar los
ajustes del controlador de la impresora.

¢ Si ha instalado el controlador de la impresora
PS o PPD, la fuente de pantalla de PS se
puede instalar desde el CD-ROM "PRINTER
UTILITIES" que se suministra con el kit de
expansion PS3. Consulte el apartado
"INSTALACION DE LAS FUENTES DE
PANTALLA PS" (pagina 22).

* Si va a utilizar la maquina como una
impresora compartida, consulte "USO DE LA
MAQUINA COMO UNA IMPRESORA
COMPARTIDA" (pagina 20) para instalar el
controlador de impresora en cada ordenador
de cliente.



USANDO LA MAQUINA CON UN UNA CONEXION PARALELA O USB

CONECTANDO UN ORDENADOR

Siga el procedimiento siguiente para conectar la maquina a su ordenador.
Los cables de interfaz para conectar la maquina a su ordenador no vienen incluidos con la maquina.
Compre el cable adecuado para su ordenador.

Cable de interfaz

Cable USB

Cable doble trenzado y blindado, equivalente con transmisién de alta velocidad (3 m max.)
Si la maquina va a ser conectada con una interfaz USB 2.0, por favor compre un cable USB
compatible con USB 2.0.

Cable paralelo
Cable de interfaz paralelo bidireccional tipo IEEE 1284 blindado (3 m max.)
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¢ USB esta disponible en ordenadores compatibles PC/AT que vienen equipados de fabrica
Precaucion|  con USB y que tienen preinstalado Windows 98, Windows Me, Windows 2000
Professional, Windows XP Professional, Windows XP Home Edition o Windows Server
2003.
¢ No conecte el cable de interfaz antes de instalar el controlador de la impresora. El cable
de interfaz debe estar conectado durante la instalacion del controlador de la impresora.

CONECTANDO UN CABLE USB CONECTANDO UN CABLE
PARALELO

n Introduzca el cable en el conector USB

del equipo. Asegurese de que su ordenador y la
= maquina estan apagados.

Conecte el cable en el conector
paralelo del equipo y sujételo bien con
los pasadores.

Introduzca el otro extremo del cable en
el conector USB del ordenador.

También se puede instar en un
conector USB 1.1.

Conecte el otro extremo del cable en el
conector paralelo del ordenador.
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USO

DE LA MAQUINA COMO UNA

IMPRESORA COMPARTIDA

Si desea utilizar la maquina como impresora compartida de una red de Windows con el controlador
de la impresora o el controlador de PC-Fax instalado en un servidor de impresion, siga los pasos a
continuacion para instalar el controlador de la impresora o de PC-Fax en los ordenadores cliente.

Pida al administrador de la red el nombre del servidor y el nombre de la impresora de la maquina
en la red.

Para mas informacion sobre el procedimiento para configurar el servidor de impresion, consulte
el manual de instrucciones o el archivo de ayuda del sistema operativo. El "servidor de
impresion" explicado aqui es un ordenador conectado directamente a la maquina, y los "clientes”
son otros ordenadores conectados a la misma red que el servidor de impresion.

Instale el mismo controlador de impresora en los ordenadores cliente que el controlador de
impresora instalado en el servidor de impresion.

Si el controlador PPD estd instalado en el servidor de impresién y los ordenadores cliente estan
ejecutando Windows 98/Me/NT 4.0, consulte "USO DEL CONTROLADOR DE IMPRESORA PS
ESTANDAR DE WINDOWS (Windows 98/Me/NT 4.0)" (pagina 23) para instalar el controlador de

impresora usando el Asistente para agregar impresoras.

Inserte el "Software CD-ROM" en la
unidad de CD-ROM del ordenador.

¢ Si va a instalar el controlador de
impresora, inserte el "Software
CD-ROM" que muestra "Disc 1" en la
caratula del CD-ROM.

* Si va a instalar el controlador PC-Fax,
inserte el "Software CD-ROM" que
muestra "Disc 2" en la caratula del
CD-ROM.

Haga clic en el botén [Inicio], seleccione
[Mi PC] ( J2), y entonces haga doble clic
en el icono [CD-ROM] ( ) )-

En Windows 98/Me/2000, haga doble clic
en [Mi PC], y entonces, haga doble clic en
el icono [CD-ROM].

Haga doble clic en el icono [Setup] (& ).

Aparecera la ventana "Contrato de
licencia". Asegurese de que entiende el
contenido del acuerdo de licencia y,
entonces, haga clic en el botdn [Si].

Puede ver el "Contrato de licencia" en un
idioma distinto del seleccionado
seleccionando el idioma deseado en el
menu de idiomas. Para instalar el software
en el idioma seleccionado, contintie la
instalacion con ese idioma seleccionado.
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Lea el mensaje en la ventana
"Bienvenido" y, entonces, haga clic en
el botén [Siguiente].

Haga clic en el boton [Controlador de
impresoral.

¢ Para instalar el controlador PC-Fax,
haga clic en el botén [Controlador
PC-Fax].

* Antes de instalar el software, asegurese
de pulsar el botén [Mostrar LEAME] y
ver la informacion detallada sobre el
software.

= Seleccidn de software

Seleccione el software gue se va a instalar

[Software] [Mostrar LEAME]

Controlador de impresora

EL controlador de impresora le permitird usar la funcidn de D
impresidn de la maquina.

Printer Status Monitor

Le perili conpiobar ol estads de ke mpresoradered nls oy
pantalla de su ordenador

* La pantalla anterior aparece durante la
instalacion del controlador de impresora.

Haga clic en el boton [Siguiente].




USO DE LA MAQUINA COMO UNA IMPRESORA COMPARTIDA

Haga clic en el botén [Instalacién
personalizada].

e T —|

Seleccione un método de instalacidn,

Instalacién tipica

Eiecute la instalacidn buscando automdticamente una MFP
conectada a lared TCP/IP. [El puerto de red se crea
automaticamente con LPR.]

Instalacién personalizada
Ejecute ka instalacion configurandd el método de conesicn.

Seleccione esta opeicn para imprimir iizando SSL
[eomunicacion enciptads)

<Aneior_| | cancelsr |

Seleccione [Impresora compartida] y
haga clic en el botén [Siguiente].

| E—— ] e —

Seleccione como & conectard su MFP.

" Impresién directs LPR
PP (compalible con $5L]
r?[}\\mpresma compartida

" Conectada a este ordenador

Al || GErEEs [ ‘

Seleccione el nombre de la impresora
definida como la impresora compartida
en el servidor de impresion en la lista
y, a continuacion, haga clic en el botén
[Siguiente].

También puede hacer clic en el botén [Agregar
puerto de red] y seleccionar la impresora que
se compartira (la maquina) explorando la red
en la ventana que aparece.

Haga clic en el puetto que desea uliizar con este MFP

Agregar puetto de red

<anterior [ Siguiente » Cancelar |

Si la impresora compartida no aparece
en la lista, compruebe la configuracion
del servidor de impresion.

Cuando aparezca la ventana de
seleccion de modelo, seleccione el
nombre de modelo de su maquina y
haga clic en el boton [Siguiente].

Si esta instalando el controlador de
PC-Fax, vaya al paso 13.

del controlador de la impresora, seleccione
el controlador que desea instalar y haga
clic en el boton [Siguiente].

Asegurese de que selecciona el mismo
controlador de impresora que el del
servidor de impresion (la maquina).

 — T |

Seleccione el controlador a instalar.

m Cuando aparezca la ventana de seleccion

I PCLE

™ PCLSe

S

I~ FPD

Nata: si desea imprimit datos con PS o PPD, necesta el it
de expansién PS" opcional,

<nterior [ Siguiente > 1] Canceler |

Siga las instrucciones en pantalla.

W Cuando aparezca la pantalla "Inicio

Instalacién", haga clic en el boton [Cerrar].

Después de la instalacién, puede
aparecer un mensaje indicando que
debe reiniciar el ordenador. Si
aparece este mensaje, haga clic en el
botén [Si] para reiniciar el ordenador.

Con esto finaliza la instalacion.

* Después de la instalacion, consulte
"CONFIGURANDO EL CONTROLADOR DE
IMPRESORA" (pagina 24) para configurar los
ajustes del controlador de la impresora.

¢ Si ha instalado el controlador de la impresora
PS o PPD, la fuente de pantalla de PS se
puede instalar desde el CD-ROM "PRINTER
UTILITIES" que se suministra con el kit de
expansion PS3. Consulte el apartado
"INSTALACION DE LAS FUENTES DE
PANTALLA PS" (pagina 22).
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INSTALACION DE LAS FUENTES DE

PANTALLA PS

Las fuentes que se pueden utilizar con el controlador de impresora PS se encuentran en el CD-ROM
"PRINTER UTILITIES" que se suministra con el kit de expansién PS3. Instale estas fuentes cuando

las necesite para el controlador de impresora PS.

Inserte el CD-ROM "PRINTER
UTILITIES" que se suministra con el kit
de expansion PS3 en la unidad de
CD-ROM del ordenador.

Si su ordenador esta configurado para
iniciar automaticamente el CD-ROM, vaya
al paso 4.

Haga clic en el botdn [Inicio],
seleccione [Mi PC] ( &J2), y entonces
haga doble clic en el icono [CD-ROM]
(&)

Si utiliza Windows 98/Me/NT 4.0/2000,
haga doble clic en [Mi PC] y, entonces,
haga doble clic en el icono [CD-ROM].

(&)

Si la pantalla de seleccién de idioma
aparece después de hacer doble clic
en el icono [Setup] seleccione el
idioma que desea usar y haga clic en
el botdn [Siguiente]. (Normalmente el
idioma se selecciona
automaticamente).

ﬂ Haga doble clic en el icono [Setup]

22

Seleccione la casilla [PS Fuentes de
Pantalla] y haga clic en el botén
[Siguiente].

No seleccione "Controlador de
16calco  impresora PS".

El controlador de la impresora PS
para la maquina deberia instalarse
sélo a partir del CD-ROM que
acompana a la unidad
AR-M258/M318 y al kit de expansion
para impresora AR-P27.

Seleccidn de paguete E

Seleccionar el paquete a instalar,

Paquete:

Nombre
(] fcantrolador de impresota PS
%] P5 Fuentes ds Pantalla

Mostrar LEAME

<aas | Siguienie 5 Cancelar ‘

E Siga las instrucciones en pantalla.



USO DEL CONTROLADOR DE
IMPRESORA PS ESTANDAR DE
WINDOWS (Windows 98/Me/NT 4.0)

Si el kit de expansion PS3 esta instalado en la maquina y desea utilizar el controlador de impresora
estandar de Windows 98/Me/NT 4.0 PS, siga los pasos a continuacién para instalar el controlador
PPD utilizando el Asistente para agregar impresoras.

e EI CD-ROM no incluye software para Windows NT 4.0
Péngase en contacto con su concesionario o representante de servicio autorizado si desea el

software para Windows NT 4.0.

¢ Si esta utilizando Windows 2000/XP/Server 2003, puede instalar el controlador PPD del
programa de instalacion.

¢ Asegurese de ver el archivo Readme (Readme.txt) antes de instalar el controlador PPD. Si utiliza
Windows 98/Me, el archivo Readme se encuentra en la carpeta [Spanish] del "Software
CD-ROM?". Si utiliza Windows 98/Me, el archivo Readme se encuentra en la carpeta [Spanish]
del "Software CD-ROM". Para conocer la ubicacion de la carpeta, consulte el paso 4.
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(Sustituya la letra de su unidad de

Ins_erte el "Software CD-ROM" en la CD-ROM por "R" en las siguientes rutas).
unidad de CD-ROM del ordenador.
Inserte el "Software CD-ROM" que muestra Sistema operativo | Ruta del archivo PPD
"Disc 1" en la caratula del CD-ROM. Windows 98/Me R:\Drivers\Printer

- - — - \Spanish\PPD\9XME
Haga _CI'C en_ 9' boton [Inicio], selec?lone Windows NT 4.0 (Carpeta que contiene
[Configuracion] y entonces haga clic en los archivos extraidos)
[Impresoras]. \Spanish\PPD\NT40
Haga doble clic en el icono [Agregar Después de la instalacion, consulte
impresora]. "CONFIGURANDO EL
Aparecera el "Asistente para agregar CONTROLADOR DE IMPRESORA"
impresoras". (pagina 24) para configurar los ajustes

del controlador de la impresora.

Siga las instrucciones que aparecen en
la pantalla.

Cuando se le pida especificar la ruta del
archivo PPD, escriba la ruta como sigue.

Instalacion de la informacidn sobre la fuente permanente (Windows 98/Me)
Si ha instalado el controlador PPD en Windows 98/Me vy utiliza las fuentes permanentes de la
maquina, debe instalar la informacion de fuente permanente. Siga el procedimiento a continuacion
para instalar la informacion de fuente permanente.

* Antes de instalar la informacién de fuente permanente, asegurese de instalar el controlador PPD.
¢ En caso de no poder seleccionar una fuente interna en una aplicacion, instale otra vez la
informacion de fuente interna.

Inserte el "Software CD-ROM" en la Haga doble clic en la carpeta [Drivers],
unidad de CD-ROM del ordenador. la carpeta [Printer], la carpeta

Inserte el "Software CD-ROM" que muestra [Spanish], la carpeta [PPD], la carpeta
"Disc 1" en la caratula del CD-ROM. [9XME] y, entonces, [PFMSetup.exe].
Haga doble clic en [Mi PC] (&) y entonces Siga las instrucciones en pantalla.
haga doble clic en el icono [CD-ROM] (£ ). Después de haber instalado la informacion

de fuente permanente, reinicie el ordenador.
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CONFIGURANDO EL
CONTROLADOR DE IMPRESORA

Después de instalar el controlador de impresora, debe ajustar la configuracion del controlador de la
impresora segun las opciones instaladas, y el tamafio y el tipo de papel cargado en la maquina. Siga
los pasos a continuacion para configurar el controlador de la impresora.

Si el controlador PPD esta instalado, consulte "Cuando el controlador PPD esta instalado" (pagina

25).

Haga clic en el botén [Inicio] y entonces
haga clic en [Impresoras y faxes].

En Windows 98/Me/NT 4.0/2000, haga clic en
el botdn [Inicio], seleccione [Configuracion], y
entonces seleccione [Impresoras].

En Windows XP, si no aparece [Impresoras y
faxes] en el mend [Inicio], haga clic en el
botdn [Inicio], seleccione [Panel de control],
elija [Impresoras y otro hardware], y entonces
seleccione [Impresoras y faxes].

Haga clic en el icono del controlador de
impresora "SHARP AR-XXXX"y seleccione
[Propiedades] en el menu [Archivo].

Si utiliza Windows NT 4.0/2000/XP/
Server 2003, vaya al paso 4.

En Windows 98/Me, haga clic en la
pestafia [Configuracion].

Haga clic en la pestana [Configuracion]
y configure la impresora segun las
opciones que que haya instalado.
Realice correctamente la configuracion de
la impresora. En caso contrario, podria no
imprimir correctamente.

s RAM instalads:
) 64 MB RAM v

e Acercade

Acepter_| [ Cancelar | [ ayuda |

Si la maquina se usa como impresora de
red, puede hacer clic en el botén

[Configuracion automatica] para configurar

automaticamente los ajustes basados en

el estado de la maquina detectado.
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bandejas] y determine el tamafo y el
tipo de papel cargado en cada bandeja.
Seleccione una bandeja del menu "Fuente
papel", fije el tamafio del papel cargado
en la bandeja de menu "Establecer
tamafo papel" y seleccione el tipo de
papel del menu "Establecer tipo de papel”.
Repita para todas las bandejas.

Configurar bandejas @E]

Estado de las bandejas

Fuente papel

Bandsjal [44] ~
Establecer tamafio papel:

1

Establecer tipo de papel:

E Haga clic en el botén [Configurar

Mo ajustada ~

Haga clic en el boton [Aceptar] de la
ventana "Configurar bandejas".

7 Haga clic en el boton [Aceptar] en la
ventana de propiedades de la
impresora.

Puede comprobar las opciones

instaladas en la maquina imprimiendo
el "LISTA AJUST. IMPRESORA" en
los ajustes personalizados. Siga estos
pasos para imprimir el "LISTA AJUST.
IMPRESORA". Pulse la tecla
[AJUSTES PERSONALIZADOS],
toque la tecla [IMPRESION DE
LISTADOS], toque la tecla [IMPRIMIR
PAGINA DE PRUEBA] y entonces
toque la tecla [LISTA AJUST.
IMPRESORA].



CONFIGURANDO EL CONTROLADOR DE IMPRESORA

Cuando el controlador PPD esta instalado

Haga clic en el botdn [Inicio] y entonces Configure el controlador de la impresora
haga clic en [Impresoras y faxes]. para las opciones instaladas en la

En Windows 98/Me/NT 4.0/2000, haga maquina.

clic en el botdn [Inicio], seleccione )
[Configuracion], y entonces seleccione

Impresoras]. —l 2
Impresoras] Errer—

En Windows XP, si no aparece T e sibid Gl Eure = Paentes PostScrEt: 5 a
[Impresoras y faxes] en el menu T b

[Inicio], haga clic en el boton [Inicio], LT T e e e e

seleccione [Panel de control], elija

[Impresoras y otro hardware], y

entonces seleccione [Impresoras y

faxes].
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Haga clic en el icono del controlador de

impresora "SHARP AR-XXXX" y ﬁ ..
seleccione [Propiedades] en el menu = !L
[Archivo]. I

(2) 3)

(1) Haga clic en la ficha [Configuracién
de dispositivo].
En Windows 98/Me, haga clic en la ficha
[Opciones de dispositivo].

(2) Configure cada elemento segun la
configuracion de la maquina.
Los elementos y procedimientos para
configurar cada elemento varian
dependiendo de la version del sistema
operativo.

(3) Haga clic en el boton [Aceptar].

Puede comprobar las opciones

instaladas en la maquina imprimiendo
el "LISTA AJUST. IMPRESORA" en
los ajustes personalizados. Siga estos
pasos para imprimir el "LISTA AJUST.
IMPRESORA". Pulse la tecla
[AJUSTES PERSONALIZADOS],
toque la tecla [IMPRESION DE
LISTADOS], toque la tecla [IMPRIMIR
PAGINA DE PRUEBA] y entonces
toque la tecla [LISTA AJUST.
IMPRESORA].
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COMO USAR EL MANUAL EN LINEA

El manual en linea proporciona instrucciones detalladas para el funcionamiento de la maquina como
impresora. Visualice el manual en linea para usar la funcién de impresion después de finalizar la
instalacion inicial.

Para consultar los manuales en formato PDF, se requiere Acrobat® Reader o Adobe® Reader™ de
Adobe Systems Incorporated. Si no tiene instalado ninguno de estos programas, puede
descargarlos en la siguiente direccion URL:
http://www.adobe.com/

Inserte el CD-ROM en la unidad de
CD-ROM de su ordenador.

Inserte el "Software CD-ROM" que
muestra "Disc 2" en la caratula del
CD-ROM.

Haga clic en el botén [Inicio],
seleccione [Mi PC] ( 2 ), y entonces
haga doble clic en el icono [CD-ROM]
()

En Windows 98/Me/NT 4.0/2000, haga
doble clic en [Mi PC] y, entonces, haga
doble clic en el icono [CD-ROM].

Haga doble clic en la carpeta [Manual],
doble clic en la carpeta [Spanish] y
luego doble clic en el icono
[ARP27.pdf].

Aparecera el manual en linea.



RESOLUCION DE PROBLEMAS

Si el software no se instala correctamente, compruebe los siguientes elementos de su ordenador.
Para eliminar el software, ver "Eliminar el software" en el manual en linea.

La informacion acerca de la resolucion de problemas también puede encontrarse en los archivos
LEAME para cada uno de los programas de software. Para ver un archivo LEAME, haga clic en el boton
[Mostrar LEAME] en la ventana "Seleccion de software".

No se puede instalar el
controlador de impresora
(Windows 2000/XP/Server
2003)

Si no se puede instalar el controlador de
impresora en Windows 2000/XP/Server 2003,
siga los pasos siguientes para verificar la
configuracién de su ordenador.

Haga clic en el botén [Inicio] y luego
haga clic en [Panel de control].

En Windows 2000, haga clic en el botén
[Inicio], seleccione [Configuracién], y
luego haga clic en [Panel de control].

Haga clic en [Rendimiento y
mantenimiento] y luego haga clic en
[Sistema].

En Windows 2000, haga doble clic en el
icono [Sistema].

Haga clic en la pestaina [Hardware] y
luego haga clic en el botén [Firma de
controladores].

Verifique [¢Qué accion desea que
realice Windows?] ([Comprobacién de

la firma del archivo] en Windows 2000).

4Qué accion desea que realice Windows?

() Minguna: instalar el software sin pedir mi aprobacidn
(_7,' Advertir: preguntarme siempre que tenga que elegir una accidn

(C)Eloquear: no instalar controladores de softwate sin firma

Opeiones de administrador

[¥] Configurar esta accién coma la predeterminada del sistema

Si selecciond la opcidén [Bloquear], no
sera posible instalar el controlador de la
impresora. Seleccione la opcion [Advertir]
y, a continuacion, instale el controlador de
impresora.

Otra impresora esta usando el
puerto paralelo (cuando se usa
un cable paralelo)

Si otra impresora esta usando el puerto paralelo y
no se puede imprimir utilizando la maquina, siga los
pasos siguientes para modificar la configuracion del
puerto del controlador de la otra impresora, y
asegurese de que el puerto del controlador de la
maquina esta configurado como LPT1.

haga clic en [Impresoras y faxes].

En Windows 98/Me/NT 4.0/2000, haga clic en
el botdn [Inicio], seleccione [Configuracion], y
entonces seleccione [Impresoras].

En Windows XP, si no aparece [Impresoras
y faxes] en el mend [Inicio], haga clic en el
botdn [Inicio], seleccione [Panel de control],

elija [Impresoras y otro hardware], y
entonces seleccione [Impresoras y faxes].

n Haga clic en el botén [Inicio] y entonces

la impresora para el que desea cambiar
el valor del puerto y seleccione
[Propiedades] en el menu [Archivo].

ﬂ Haga clic en el icono del controlador de

Haga clic en la ficha [Puertos].
En Windows 98/Me, haga clic en la ficha [Detalles].

Seleccione [FILE:] en el cuadro de la lista
"Imprimir en los siguientes puertos" y
haga clic en el boton [Aceptar].

Haga clic en el icono del controlador de
impresora "SHARP AR-XXXX" y seleccione
[Propiedades] en el ment [Archivo].

Haga clic en la ficha [Puertos].
En Windows 98/Me, haga clic en la ficha [Detalles].

Seleccione [LPT1] en el cuadro de la lista
"Imprimir en los siguientes puertos" y
haga clic en el boton [Aceptar].

En caso de que necesite utilizar la otra
impresora, repita los pasos anteriores para
configurar el puerto de la maquina como

"FILE:" y modifique la configuracion del puerto
de la otra impresora otra vez como “LPT1".
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RESOLUCION DE PROBLEMAS

El controlador de impresora no
puede instalarse
correctamente con Plug and
Play (Windows 2000/XP/Server
2003)

En Windows 2000/XP/Server 2003, si el
controlador de la impresora no se puede
instalar correctamente con Plug and Play (por
ejemplo, Plug and Play no copia los archivos
necesarios para la instalacién del controlador
de impresora), siga estos pasos para eliminar
elementos innecesarios y luego instale el
controlador de la impresora, tal como se
describe en "USANDO LA MAQUINA CON UN
UNA CONEXION PARALELA O USB".

Haga clic en el botdn [Inicio], haga clic
en [Panel de control], y luego haga clic
en [Rendimiento y mantenimiento].

En Windows 2000, haga clic en el botdn
[Inicio], seleccione [Configuracién], y
luego haga clic en [Panel de control].

Haga clic en [Sistema], haga clic en la
pestafia [Hardware] y haga clic en el
boton [Administrador de dispositivos].

En Windows 2000, haga doble clic en
el icono [Sistema], haga clic en la

pestana [Hardware] y haga clic en el

botén [Administrador de dispositivos].

Haga clic en el icono ([+]) al lado de
"Otros dispositivos".

- @ Otros dispositivos
Lok SHARPAR-HNHY

Si aparece "SHARP AR-XXXX",
seleccionelo y bérrelo.

Si no aparece "Otros dispositivos",
cierre la ventana "Administrador de
dispositivos".

ﬂ Instale el software.
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No aparece la pantalla Plug and
Play (cuando se utiliza un cable
USB)

Si la pantalla Plug and Play no aparece
después de conectar la maquina a su
ordenador con un cable USB y encender la
maquina, siga los pasos siguientes para
verificar si el puerto USB esta libre.

Haga clic en el boton [Inicio], haga clic
en [Panel de control], y luego haga clic
en [Rendimiento y mantenimiento].

En Windows 98/Me/2000, haga clic en el
botén [Inicio], seleccione [Configuracion] y
luego haga clic en [Panel de control].

Haga clic en [Sistema], haga clic en la
pestafna [Hardware] y haga clic en el
botén [Administrador de dispositivos].
Aparecera "Controlador de bus serie
universal" en la lista de dispositivos.

* En Windows 98/Me, haga doble clic
en el icono [Sistema] y clic en la
pestafa [Administrador de
dispositivos].

e En Windows 2000, haga doble clic
en el icono [Sistema], haga clic en la
pestana [Hardware] y haga clic en el
botén [Administrador de
dispositivos].

¢ Sino aparece el icono [Sistema] en
Windows Me, haga clic en [vea todas
las opciones del Panel de control].

Haga clic en el icono ([+] ) al lado de
"Controlador de bus serie universal".

E% Controlador de bus sene universal
Concentrador de raiz USE
Controlador de host OpenHCD USE estandar

Deberian aparecer dos elementos: su tipo de
controlador de host abierto y el concentrador
de raiz. Si aparecen estos elementos, puede
usar el puerto USB. Si el "Controlador de bus
serie universal" muestra un punto de
exclamacién amarillo o no aparece, debe
consultar el manual de su ordenador para
solucionar problemas de USB o contactar al
fabricante de su ordenador.

Cuando haya verificado que el puerto
USB esta habilitado, instale el software.



INSTALACION EN UN ENTORNO MACINTOSH

Instale el archivo PPD necesario para utilizar la maquina como una impresora desde el Software
CD-ROM suministrado con la unidad AR-M258/AR-M318 y el kit de expansion para impresora
(AR-P27).

* El kit de expansién PS3 es necesario para poder utilizar la maquina como una impresora en un
entorno Macintosh. Asimismo, la funcion de impresora sélo se puede utilizar cuando la maquina
esta conectada a una red. La funcién de impresora no puede utilizarse cuando la maquina esta
conectada con un cable USB.
¢ El controlador PC-Fax no puede utilizarse en un entorno Macintosh.

m
9
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ACERCA DEL SOFTWARE

El CD-ROM contiene el siguiente software:

Disc 2

¢ Archivo PPD
Es el archivo de descripcién de la impresora que permite utilizar la maquina como impresora
compatible con PostScript 3. Es necesario el kit de expansion PS3 para utilizar la maquina en un
entorno Macintosh.
MAC OS X: pagina 30
(v10.1.5,v10.2.8,v10.3.9, v10.4 - v10.4.8)
MAC OS 9.0 - 9.2.2: pagina 35

ANTES DE LA INSTALACION
REQUERIMIENTOS DE HARDWARE Y SOFTWARE

Necesitara el hardware y software siguientes para poder instalar el archivo PPD para Macintosh.

Sistema operativo Mac 0OS 9.0a9.2.2,10.1.5, 10.2.8, 10.3.9, 10.4 a 10.4.8

Otros requisitos de hardware Un entorno que permita el funcionamiento normal de cualquiera de los
sistemas operativos mencionados. (Incluyendo los ordenadores
Macintosh con procesador Intel).

CONEXION A UNA RED

Para conocer el procedimiento de conexién a una red, consulte "CONEXION A UNA RED" (pagina 4).
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MAC OS X

Las explicaciones de las pantallas y los procedimientos hacen referencia principalmente a Mac OS
X v10.4. Las pantallas pueden variar en otras versiones del sistema operativo.

unidad de CD-ROM del ordenador.
Inserte el "Software CD-ROM" que
muestra "Disc 2" en la caratula del
CD-ROM.

n Inserte el "Software CD-ROM" en la

Haga doble clic en el icono [CD-ROM]
((3)) en el escritorio.

Haga doble clic en la carpeta
[MacOSX].

Antes de instalar el software, asegurese
de leer el archivo "ReadMe First". El
archivo "ReadMe First" se encuentra en la
carpeta [Spanish] dentro de la carpeta
[Readme].

Haga doble clic en la carpeta
correspondiente a la version del
sistema operativo instalado.

v10.1.5 v10.2.8

a06 |~ MacOsx =

[« G|z m|[#-](Ta
o

Readme
— ——— — ——

“— k-
Version 10.1 Version 10.2
L‘. = |l| 1
Version 10.3 Version 10.4
® ®

v10.3.9 v10.4-10.4.8

E Haga doble clic en el icono [AR-B01]
(@)

» Siaparece la ventana "Autorizacion”
en Mac OS X v10.1.5, haga clic en

el icono de candado (@& ), escriba la
contrasefa y haga clic en el botén
[OK].

¢ Si aparece la ventana "Autenticar"
en Mac OS X v10.2.8, escriba la
contrasefa y haga clic en el boton
[OK].

ﬁ Haga clic en el boton [Continuar].

Instalador de

Denna Mac OS X installer installerar skrivarens drivprogram.
© Introduccién
£5 aconsejable cerrar todos los programas antes de ejecutar
la instalacién.




7 Aparecera la ventana del Acuerdo de
Licencia. Lea y comprenda el
contenido del acuerdo de licenciay, a
continuacién, haga clic en el botén
[Continuar].

Aparecera un mensaje preguntando si
acepta las condiciones de la licencia.
Haga clic en el botén [Aceptar].

Si el contrato de licencia aparece en
un idioma diferente, puede cambiarlo
en el menu de idioma.

Seleccione el disco duro donde desea
instalar el archivo PPD y haga clic en el
botén [Continuar].

Asegurese de seleccionar el disco duro

donde esta instalado el sistema operativo.

Seleccionar un disco de destino

Seleccione un volumen de destino para instalar el software
© Introduccion

© Licencia P
Seleccion del di = |

© Seleccion del disco 7

de destino |

0SX_10.4
nstalacigr 4.8 GB (396 MB libres)

Esta instalacion requiere||MB de espacio en el disco.

Este software se instalard en el volumen “0SX_10.4".

( Retroceder ) | Commuark‘

Haga clic en el boton [Instalar].

La instalacion comienza.

Instalacion sencilla en “OSX_10.4"

© Intreduccién
© Licendla Haga clic en Instalar para realizar una instalacion
basica del paquete en el volumen “OSX_10.4"
© Seleccién del disco
de destino

© Tipo de instalacién
nstalacior

((Rewoceder ) (__Instalar )

7 Si aparece la ventana "Autenticar”,
escriba la contrasefia y haga clic en el
boton [OK].

MAC OS X

Cuando el mensaje "El software se ha
instalado correctamente" aparece en la
ventana de instalacion, haga clic en el
botén [Cerrar].
De este modo se completa la instalacién del
software. A continuacidn, configure los ajustes
del controlador de impresora.

Seleccione [Utilidades] en el menu [Ir].

Si estd utilizando Mac OS X v10.1.50v10.2.8,
seleccione [Aplicaciones] en el mend [Ir]. =
— 2t
“ Ventana Ayuda ] o)
-

= Ordenador {raeC

& Inicio +3tH

 Red oK

2 iDisk »

# Aplicaciones {+38A

Carpetas recientes »

Ir a la carpeta... k=4

Conectarse al servidor... 38K

Haga doble clic en el icono [Utilidad

Configuracion Impresoras] (&= )-

¢ Sj esta utilizando Mac OS X v10.1.5,
haga doble clic en la carpeta [Utilities] y,
a continuacion, doble clic en el icono
[Print Center].

* Si esta utilizando Mac OS X v10.2.8,
haga doble clic en la carpeta [Utilidades]
y, a continuacion, doble clic en el icono
[Centro de Impresion].

Si es la primera vez que instala un

controlador de impresora en el ordenador,
aparecera un mensaje de confirmacion.
Haga clic en el botdn [Afiadir].

Haga clic en [Anadir].
Si esta utilizando Mac OS X v10.1.5, haga
doble clic en la carpeta [Anadir impresoral.

8606 Lista de impresoras (=]

= e
Anadir
Nombre 4 |Estado Tipo
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Configure el controlador de impresora.

* El procedimiento para configurar el controlador de impresora varia segun la version del
sistema operativo. El procedimiento para las versiones 10.4 - 10.4.8 y el procedimiento para
otras versiones se describen mas adelante por separado.

e L.a maquina puede imprimir utilizando la funcion IPP. Si desea utilizar la funcién IPP, consulte el apartado
“Impresion utilizando la funcion IPP" (pagina 34) para configurar los ajustes del controlador de impresora.

v10.4-10.4.8
- dei (=)
R ]
= = &
Navegador por omisién f§ Impresora IP Buscar
L (1)
SCo0000 AppleTalk @e— (2)
€ :J
Nombre: SCxxxxxx
Ubicacién: Zona local
\mprimirﬂl SHARP AR-xxxx PPD L Gu— (3)
= ]
[ Ay b (4)
[ 25 Impresoras... g ——TCI kP
4

(1) Haga clic en el icono [Navegador por
omision].
Si aparecen varias zonas de AppleTalk, seleccione
la zona que incluya la impresora en el menu.

(2) Haga clic en el nombre del modelo de

la maquina.

¢ El nombre del modelo de la maquina
aparece generalmente como
[SCxxxxxx]. ("xxxxxx" es una secuencia
de caracteres que varia dependiendo
del modelo.)

¢ El archivo PPD de la maquina se
selecciona automaticamente.

(3) Asegurese de que esta seleccionado
el archivo PPD de su modelo.

(4) Haga clic en el botén [Ahadir].
El archivo PPD de la maquina se
selecciona automaticamente y los
dispositivos periféricos instalados en la
maquina se detectan y configuran
automaticamente.

v10.1.5, v10.2.8, v10.3.9

AppleTalk
— (1)
Zona AppleTalk local _:\

o)
J

[ Conjunte de caracteres: Occidental (Maciw|
Modelo de |ml'esnra' Seleccién automadtica v Oum— (3)
‘ ( Cancelar l( Adiadir k)’—: (4)
T g |

(1) Seleccione [AppleTalk].
Si aparecen varias zonas de AppleTalk, seleccione
la zona que incluya la impresora en el mend.

(2) Haga clic en el nombre del modelo de
la maquina.
El nombre del modelo de la maquina
aparece generalmente como [SCxxxxxx].
("xxxxxx" es una secuencia de caracteres
que varia dependiendo del modelo.)

(3) Seleccione el archivo PPD de la maquina.

¢ Siva a utilizar Mac OS X v10.1.5,
seleccione [Otro]. Aparecera la ventana
de seleccion del archivo PPD. Haga clic
en [El nombre del disco de inicio] -
[Library] - [Printers] - [PPDs] - [Contents]
- [Resources] - [es.lproj] — "Archivo PPD
para su modelo" y, a continuacién, haga
clic en el boton [Escoger].

¢ Si esta utilizando Mac OS X v10.2.8,
seleccione [Sharp] y pulse en el archivo
PPD de su modelo.

¢ Si esta utilizando Mac OS X v10.3.9,
seleccione [Seleccion automatical.

(4) Haga clic en el boton [Anadir].

Si esta utilizando Mac OS X v10.3.9, el

archivo PPD de la maquina se selecciona

automaticamente y los dispositivos

periféricos instalados en la maquina se

detectan y configuran de forma automatica.

El archivo PPD se instala en las siguientes carpetas del disco de arranque.
[Libreria] ([Library]) - [Printers] - [PPDs] - [Contents] - [Resources] - [es.|proj]

Si utiliza Mac OS X v10.1.5, con este paso se completa la configuraciéon del controlador de
impresora. Si utiliza una version diferente de Mac OS X v10.1.5, continue en el paso siguiente.
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Muestre la informacion de la Seleccione la configuracion de la
impresora. maquina.
Si ha seleccionado [Seleccion automatical)
en (3) en el paso 14, la configuracion de la
magquina se detecta y se define
automaticamente. Compruebe las
opciones configuradas para determinar
gue son correctas.

(1) Haga clic en el nombre de la maquina. E e (4)

(2) Haga clic en [Mostrar informacién]. e F,",
Si esta utilizando Mac OS X v10.2.8, :1;
seleccione [Mostrar informacion] en el RAM nstalada: | 64 B de RAM estandar 1) >
menu [Impresoras]. Opciones bandeja salida: | No instalada B 9

Opciones bandeja entrada: =~ Dos bandejas ?

Médulo perforador: “No instalada T‘

l Aplicar cambios  @uemm—m (3)

(1) Seleccione [Opciones instalables].

(2) Seleccione las opciones que estan
instaladas en la maquina.

(3) Haga clic en el botdn [Aplicar
cambios].

(4) Haga clic para cerrar la ventana.

Puede comprobar las opciones

instaladas en la maquina imprimiendo
el "LISTA AJUST. IMPRESORA" en
los ajustes personalizados. Siga estos
pasos para imprimir el "LISTA AJUST.
IMPRESORA". Pulse la tecla
[AJUSTES PERSONALIZADOS],
toque la tecla [IMPRESION DE
LISTADOS], toque la tecla [IMPRIMIR
PAGINA DE PRUEBA] y entonces
toque la tecla [LISTA AJUST.
IMPRESORA].

De este modo se completa la configuracion
del controlador de impresora.
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Impresién utilizando la funcion IPP

La maquina puede imprimir utilizando la funcién IPP. Cuando la maquina se encuentra en una ubicacién
remota, esta funcion se puede utilizar en lugar de la funcién de fax para imprimir una imagen de mayor
calidad que un fax. Si desea utilizar la funcion IPP, siga los pasos descritos a continuacion para
seleccionar el archivo PDD cuando configure el controlador de impresora (paso 14 de la pagina 32).

[sXeXs] Naveaador de impresoras o
X i ]
= 5
Navegador por omisién [ Impresora IP Buscar
Protocolc | | Protocolo IPP (internet Printing Protacol) ol
. )
Direcciér | 192.168.1.27 |~ Gmm— (2)
Direceion completa y vilida
Nombre: 192.168.1.27
Ubicacién
imprimir con | SHARP AR=xxxx PPD 2] Qum— (3)
= . 1]
@ ( Mas impresoras... I Afiadir ), @um— (4)
? . B e
4

(1) Haga clic en el icono [Impresora IP].

(2) Seleccione [Protocolo IPP] en
"Protocolo". Introduzca la direccion
de la maquina (direccion IP o nombre
de dominio) y el "Cola".

Introduzca "ipp" en "Cola".

(3) Seleccione [Sharp] en "Imprimir con"
y haga clic en el archivo PPD de su
modelo.

(4) Haga clic en el boton [Anadir].

v10.1.5, v10.2.8, v10.3.9

Impresion IP ?‘_ (1 )

Tipo de impre fra: ~ Protocolo de impresién en Internet

i 6 rar 192.168.1.27 =
Direccién impre §ora: &J _(2)

Direccion completa y valida.

Nombre de la ffila: PP y’?\

——
LrEjar €0 DIanLe Pard s Lot POT GsIon

Modelo de impresora: Sharp H

Nombre del modelo

| SHARP AR-X3xX PPD 0 _(3)
SHARP AR-xxxx PFD
SHARP AR-xxxx FFD <
3

Ccancear [ i ) S (4)

(1) Seleccione [Impresién IP].
Si va a utilizar Mac OS X v10.1.5,
seleccione [Impresoras LPR sobre IP].

(2) Seleccione [Protocolo de impresion
en internet] en "Tipo de impresora".
Introduzca la direccién de la maquina
(direccién IP o nombre de dominio) y
el "Nombre de la cola".

¢ Si utiliza Mac OS X v10.1.5, introduzca
la direccién de la maquina (direccion IP
0 nombre de dominio) en "Direccion de
la impresora".

* Si utiliza Mac OS X v10.2.8, introduzca
la direccidn de la maquina (direccion IP
o0 nombre de dominio) en "Direccién de
la impresora".

* Introduzca "ipp" en "Nombre de la cola".

(3) Seleccione [Sharp] en "Modelo de
impresora" y haga clic en el archivo
PPD correspondiente a su modelo.

Si va a utilizar Mac OS X v10.1.5,
seleccione [Otro]. Aparecera la ventana de
seleccion del archivo PPD. Haga clic en [El
nombre del disco de inicio] - [Library] -
[Printers] - [PPDs] - [Contents] -
[Resources] - [es.Iproj] — "Archivo PPD
para su modelo" y, a continuacion, haga
clic en el boton [Escoger].

(4) Haga clic en el boton [Anadir].

Para obtener informacion sobre cdmo comprobar la direccidn IP, consulte "Comprobar la direccion

IP de la maquina" (pagina 4).
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MAC 0S 9.0-9.2.2

Si esta utilizando Mac OS 9.0 a 9.2.2, asegurese de que esta instalado "LaserWriter 8" y de que la
casilla de verificacion "LaserWriter 8" esté seleccionada ([#]) en "Gestor de Extensiones" dentro

de "Paneles de Control". Si no, debe instalarlo desde el CD-ROM de sistema suministrado con su

ordenador Macintosh.

Inserte el "Software CD-ROM" en la
unidad de CD-ROM del ordenador.
Inserte el "Software CD-ROM" que
muestra "Disc 2" en la caratula del
CD-ROM.

Haga doble clic en el icono [CD-ROM]
() en el escritorio.

Haga doble clic en la carpeta [MacOS].
Antes de instalar el software, asegurese
de leer el archivo "ReadMe First". El
archivo "ReadMe First" se encuentra en la
carpeta [Spanish] dentro de la carpeta
[Readme].

ﬂ Haga doble clic en el icono [Installer]
(&).

E Haga clic en el botdn [Instalar].

SHARP
rinter Driver Installer

Copyright (¢) __JSHARP CORPORATION. All rights reserved.

Aparecera la ventana del Acuerdo de
Licencia. Lea y comprenda el
contenido del acuerdo de licencia y, a

continuacion, haga clic en el boton [Si].

aparece y haga clic en el boton
[Continuar].

Comienza la instalacién del archivo PPD.
Después de la instalacion, aparecera un
mensaje indicando que debe reiniciar el
ordenador. Haga clic en el botén [OK] y
reinicie el ordenador.

Lea el mensaje en la ventana que

De este modo se completa la instalacion del
software. A continuacion, configure los
ajustes del controlador de impresora.

Seleccione [Selector] en el Menu
Apple.

H Cree una impresora.

O e ——— (1 )
| _

I | [ una impresara
Applehare Laseririter & || SConnx (2)
l Crear ( )

R 3
[=] ® Activa
AppleTalk
Qinactiva 1760

(1) Haga clic en el icono [LaserWriter 8].
Si aparecen varias zonas de AppleTalk,
seleccione la zona que incluya la
impresora.

(2) Haga clic en el nombre del modelo de
la maquina.

El nombre del modelo de la maquina
aparece generalmente como [SCxxxxxx].
("xxxxxx" es una secuencia de caracteres
que varia dependiendo del modelo.)

(3) Haga clic en el botén [Crear].
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MAC 0S 9.0 -9.2.2

m Seleccione el archivo PPD.

Seleccione un archivo PPD:
3 Descrincién de laimopre... | ¥ | = 059(Spa)

7] SHARP AR-x000PPD Bl [ Expulsar
| SHARP AR-30000.PPD [ (1 )

T SHARP AR-000LPPD Escritorio

| SHARP AR-30000.PPD
Genérico
Cancelar

Modelo de impresora:
SHARP AR-x000¢.PPD

(1) Haga clic en el archivo PPD para su modelo.
(2) Haga clic en el botén [Seleccionar].

* Si no aparece el cuadro de didlogo
anterior y vuelve al cuadro de
dialogo "Selector", siga estos pasos
para seleccionar al archivo PPD
manualmente.

(1) Asegurese de que la maquina
esté seleccionada en la lista
"Seleccione una impresora
PostScript", y entonces haga clic
en el botén [Configurar] seguido
del botodn [Seleccionar PPD].

(2) Seleccione el archivo PPD para
su modelo y haga clic en el
botdn [Abrir].

(3) Haga clic en el botén [OK].

» E| archivo PPD estd instalado en la
carpeta [Descripcion de la impresora]
en la carpeta [Extensiones].

Asegurese de que la maquina esté
seleccionada en la lista "Seleccione
una impresora PostScript" y entonces
haga clic en el botdn [Configurar].

m Haga clic en el botén [Configurar].

Archivo de descripcidn de impresora seleccionado (PPD):
“SHARP AR -x000:.PPD™

[ Config. automatica ] [ Seleccionar PPD... ] [ Ayuda ]
[ Informacién ] [ Configurar ] [ Cancelar ]
L3

Para configurar automaticamente los
ajustes segun las opciones instaladas
detectadas de la maquina, haga clic
en el botén [Config. automatica].
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Seleccione la configuracion de la
maquina.

Archivo de descripcion de impresora seleccionado (PPD):
“SHARP AR -3000(.PPD”

Opciones instalables

RAM instalada: | 64 MB de RAM estandar 3
Opciones bandeja salida: | Bandeja superior 3 (1)
Opciones bandeja entrada: | Cuatro bandejas 2

Médulo perforador:

Cammeer [y S (2)

(1) Seleccione las opciones que estan
instaladas en la maquina.

(2) Haga clic en el botén [OK].

Puede comprobar las opciones

instaladas en la maquina imprimiendo
el "LISTA AJUST. IMPRESORA" en
los ajustes personalizados. Siga estos
pasos para imprimir el "LISTA AJUST.
IMPRESORA". Pulse la tecla
[AJUSTES PERSONALIZADOS],
toque la tecla [IMPRESION DE
LISTADOS], toque la tecla [IMPRIMIR
PAGINA DE PRUEBA] y entonces
toque la tecla [LISTA AJUST.
IMPRESORA].

Haga clic en el boton [OK] en la ventana
del paso 12 para cerrar la ventana.

Haga clic en el cuadro de cierre ()
para cerrar el "Selector".

De este modo se completa la configuracion
del controlador de impresora.

Instalacion de las fuentes de pantalla

Las fuentes de pantalla para Mac OS 9.0 -
9.2.2 se encuentran en la carpeta [Font] del
CD-ROM "PRINTER UTILITIES" que se
suministra con el kit de expansiéon PS3. Copie
las fuentes que desee instalar a la carpeta
[Carpeta del Sistema] del disco de arranque.

Si encuentra problemas que puedan

deberse a la fuente de pantalla
instalada, bdérrela inmediatamente del
sistema.



COMO USAR EL MANUAL EN LINEA

Siga los siguientes pasos para visualizar el manual en linea. Este manual contiene la informacién
necesaria para utilizar esta maquina como impresora.

Para consultar los manuales en formato PDF, se requiere Acrobat® Reader o Adobe® Reader™ de
Adobe Systems Incorporated. Si no tiene instalado ninguno de estos programas, puede
descargarlos en la siguiente direccion URL:
http://www.adobe.com/

unidad de CD-ROM del ordenador.
Inserte el "Software CD-ROM" que
muestra "Disc 2" en la caratula del
CD-ROM.

n Inserte el "Software CD-ROM" en la

m
9
P
=z
(©)
=

Haga doble clic en el icono CD-ROM
((3)) en el escritorio.

Haga doble clic en la carpeta [Printer
Manual].

Haga doble clic en la carpeta [Spanish]
y doble clic en el icono [ARP27].
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INTRODUCTION

Ce manuel décrit comment installer et configurer le logiciel nécessaire a la fonction imprimante du systéme
multifonctions numérique Sharp. Il décrit également la procédure de visualisation du manuel en ligne.

* La description des écrans et procédures contenus dans ce manuel est principalement congue pour
Windows® XP en environnement Windows® et pour Mac OS X v10.4 en environnement Macintosh.
Ces écrans peuvent varier dans des versions différentes de ces systémes d'exploitation.

¢ Ce manuel contient des références a la fonction fax. Cependant, notez que cette fonction n'est
pas disponible dans certains pays et certaines régions.

* Ce manuel fournit les explications relatives au pilote PC-Fax et au pilote PPD. Cependant, notez
que dans certains pays et certaines régions, les pilotes PC-Fax et PPD ne sont pas disponibles
et n'apparaissent pas dans le logiciel pour l'installation.

* Lorsqu'il est fait référence au modele "AR-XXXX", la série de "XXXX" représente votre modeéle.

* Ce manuel concerne le "Software CD-ROM" qui accompagne les modéles AR-M258/AR-M318
et le kit d'extension monoposte (AR-P27) simplement en tant que "CD-ROM".

* Le kit d'extension PS3 (AR-PK1N) mentionné dans ce manuel est une option.

ACCORD DE LICENCE

La LICENCE D'UTILISATION DU LOGICIEL s'affiche lorsque vous installez le logiciel depuis le
CD-ROM. En utilisant tout ou partie du logiciel sur le CD-ROM ou sur la machine, vous vous engagez
a respecter les clauses de la LICENCE D'UTILISATION DU LOGICIEL.

Le contenu des photos d'écran, les messages et les noms des touches utilisés dans le manuel pourraient étre
différents de ceux utilisés sur la machine en cas d'améliorations ou de modifications du produit.




INSTALLATION SOUS ENVIRONNEMENT WINDOWS

A PROPOS DU LOGICIEL

Le "Software CD-ROM" est composé de 2 disques. Le CD-ROM contient le logiciel suivant :

Pour les utilisateurs de Windows NT 4.0

Le CD-ROM n'inclut pas de logiciel pour Windows NT 4.0.

Contactez votre fournisseur ou le représentant du service aprés-vente le plus proche si vous
souhaitez acquérir le logiciel pour Windows NT 4.0.

@ Remarque

Disque 1 (Disc 1)
¢ Pilote d'imprimante

Les pilotes ci-dessous permettent d'utiliser la machine comme imprimante.

- Pilotes d'imprimante PCL6 et PCL5e
La machine accepte les langages de description de page PCL6 et PCL5e de Hewlett-Packard. Il
est recommandé d'utiliser le pilote d'imprimante PCL6. En cas de probleme pour imprimer a
partir d'un logiciel plus ancien avec le pilote d'imprimante PCL6, utilisez le pilote PCL5e.

- Pilote d'imprimante PS*1
Le pilote d'imprimante PS prend en charge le langage de description de page PostScript 3
développé par Adobe Systems Incorporated.

- Pilote PPD*1
Le pilote PPD permet a la machine d'utiliser le pilote d'imprimante Windows PS standard.

* Printer Status Monitor*2
Ce programme permet de contréler I'état de la machine depuis un ordinateur.

Disque 2 (Disc 2)
* Pilote de PC-Fax*3

Ce pilote permet d'envoyer un fichier depuis votre ordinateur comme s'il s'agissait d'un fax en
suivant la méme procédure que celle utilisée pour imprimer un fichier (lorsque I'option fax est
installée).

* Printer Administration Utility*2

Ce programme permet a I'administrateur de contréler la machine et de configurer ses réglages
depuis un ordinateur. Pour savoir comment installer et utiliser Printer Administration Utility,
référez-vous au fichier Readme et au manuel PDF enregistrés sur le "Software CD-ROM" (Disc
2). Vous trouverez le fichier Readme et le manuel dans le dossier suivant. (Dans I'adresse
suivante, remplacez "R" par la lettre de votre lecteur de CD-ROM.)
R:\Sadmin\Documents\French

*1 Le kit d'extension PS3 est nécessaire pour utiliser le pilote d'imprimante PS ou le pilote PPD.

*2 Pour utiliser Printer Status Monitor et Printer Administration Utility, I'imprimante doit étre connectée a un
réseau utilisant le protocole TCP/IP.

*3 Pour utiliser le pilote PC-Fax, Internet Explorer 4.0 ou ultérieur doit étre installé sur votre ordinateur.

N



AVANT L'INSTALLATION

CONFIGURATION MATERIELLE ET LOGICIELLE
REQUISE

Avant d'installer le logiciel, vérifiez que votre ordinateur dispose de la configuration requise.

Type d'ordinateur

IBM PC/AT ou compatible disposant d'un port USB 2.0/1.1*1, interface paralléle
bi-directionnelle (IEEE 1284), ou carte 10Base-T/100Base-TX LAN

Systeme d'exploitation

Windows 98, Windows Me,

Windows NT Workstation 4.0 (Service Pack 5 ou ultérieur)*2,
Windows 2000 Professionnel*2, Windows XP Professionnel*2,
Windows XP Edition familiale*2, Windows Server 2003*2

Autres configurations
matérielles requises

cités plus haut

Environnement permettant le parfait fonctionnement des systémes d'exploitations

*1 Ordinateur préinstallé compatible avec Windows 98, Windows Me, Windows 2000 Professionnel, Windows
XP Professionnel, Windows XP Edition familiale ou Windows Server 2003 disposant d'une interface USB

standard.

*2 Pour installer le logiciel a l'aide de l'installateur, des droits d'administrateur sont requis.

ENVIRONNMENT D'INSTALLATION ET PROCEDURE

Appliquez la procédure d'installation adaptée a votre systéme d'exploitation et aux types de cébles
dont vous disposez de la maniére suivante.

Cable : Systt_amg Procédure a suivre
d'exploitation
Windows 98/Me/ 1. CONNEXION A UN RESEAU (page 4)
LAN NT 4.0/2000/XP/ 2. INSTALLATION DU PILOTE D'IMPRIMANTE ET DU PILOTE
Server 2003 PC-FAX (page 5)
Windows 98/Me/2000 Installation sous Windows 98/Me/2000 (cable USB) (page 14)
B - - p -
us Windows XB/Server 2003 Installation sous Windows XP/Server 2003 (cable USB/paralléle)
(page 12)
Windows 98/Me/ Installation sous Windows 98/Me/NT 4.0/2000 (cable paralléle)
. NT 4.0/2000 (page 16)
Parallcle Installati Windows XP/Server 2003 (cable USB/paralll
Windows XP/Server 2003 nstallation sous Windows erver (cable paralléle)
(page 12)
Partage Windows 98/Me/ UTILISATION DE LA MACHINE COMME IMPRIMANTE
dim ?imante NT 4.0/2000/XP/ PARTAGEE (page 20)
P Server 2003

Pour les utilisateurs de Windows NT 4.0

@ Remarque

Le CD-ROM n'inclut pas de logiciel pour Windows NT 4.0.

Contactez votre fournisseur ou le représentant du service aprés-vente le plus proche si vous
souhaitez acquérir le logiciel pour Windows NT 4.0.

SIVONVHA




UTILISATION DE LA MACHINE EN
TANT QU'IMPRIMANTE RESEAU

Cette section explique comment installer le logiciel lorsque la machine est connectée a un réseau
Windows (réseau TCP/IP).

Réseau TCP/IP (réseau local)

Impression via le protocole LPR

Ordinateur Windows connecté au
méme réseau que la machine

CONNEXION A UN RESEAU

Pour connecter la machine a un réseau, branchez le cable
LAN au connecteur réseau de la machine. Utilisez un
cable LAN blindé. o
Aprés avoir connecté la machine a un réseau, veillez a
configurer I'adresse IP et les autres réglages réseau avant
d'installer le logiciel (I'adresse IP est configurée en usine
pour recevoir automatiquement une adresse IP lorsque la
machine est utilisée dans un environnement DHCP).

Les réglages réseau peuvent étre configurés dans
"REGLAGES RESEAU" des programmes du responsable de la machine.

Si vous vous servez de la machine dans un environnement DHCP, I'adresse IP de la machine
P9 peut changer. Si tel est le cas, vous ne serez pas en mesure d'imprimer. Pour éviter ce
probléme, utilisez un serveur WINS ou attribuez une adresse IP permanente a la machine.

Vérification de I'adresse IP de la machine

Vous pouvez vérifier I'adresse IP de la machine en imprimant la "LISTE PARAM. IMPRIMANTE" dans
les réglages personnalisés. Suivez ces étapes pour imprimer la "LISTE PARAM. IMPRIMANTE".
Appuyez sur la touche [REGLAGES PERSONNALISES], sur [IMPRESSION DES LISTES], sur
[PAGES DE TEST IMPRIMANTE], puis sur [LISTE PARAM. IMPRIMANTE].



UTILISATION DE LA MACHINE EN TANT QU'IMPRIMANTE RESEAU

INSTALLATION DU PILOTE D'IMPRIMANTE ET DU PILOTE PC-FAX

Systémes d'exploitation pris en charge : Windows 98/Me/NT 4.0*/2000*/XP*/Server 2003*
* Des droits administrateur sont requis pour installer le logiciel.

¢ Pour les utilisateurs de Windows NT 4.0

e Le CD-ROM n'inclut pas de logiciel pour Windows NT 4.0.
Contactez votre fournisseur ou le représentant du service aprés-vente le plus proche si vous
souhaitez acquérir le logiciel pour Windows NT 4.0.

* Pour utiliser la machine comme imprimante réseau sous Windows NT 4.0, vous devez installer
le "Protocole TCP/IP" sur votre ordinateur. Si ce n'est pas le cas, consultez I'Aide Windows NT

4.0 pour installer le "Protocole TCP/IP".

¢ Le kit d'extension PS3 est nécessaire pour utiliser le pilote d'imprimante PS ou le pilote PPD.

¢ Pour installer le pilote PPD sous Windows 98/Me/NT 4.0, reportez-vous a la section
"UTILISATION DU PILOTE D'IMPRIMANTE WINDOWS PS STANDARD (Windows 98/Me/NT
4.0)" (page 23) et installez le pilote a l'aide de I'Assistant Ajout d'imprimante.

e Pour imprimer sur la machine via internet en utilisant la fonction IPP lorsque la machine est
installée a distance ou pour imprimer en utilisant la fonction SSL (communication cryptée),
reportez-vous a la section "Impression via les fonctions IPP et SSL" (page 8) et installez le pilote

d'imprimante ou PC-Fax.

¢ La procédure d'installation de cette section s'applique a la fois au pilote d'imprimante et au pilote
PC-Fax, bien que les explications soient axées sur le pilote d'imprimante.

Insérez le "Software CD-ROM" dans le

lecteur CD de votre ordinateur.

* Sivous installez le pilote d'imprimante et
que vous disposez de deux disques
"Software CD-ROM", insérez le "Disc 1".

* Si vous installez le pilote PC-Fax et que
vous disposez de deux disques

"Software CD-ROM", insérez le "Disc 2".

Lisez le message dans la fenétre
"Bienvenue" et cliquez sur le bouton
[Suivant].

SIVONVHA

[Poste de travail] ( 1), puis
double-cliquez sur I'icone [CD-ROM]
()

Sous Windows 98/Me/2000,
double-cliquez sur [Poste de travail] et
double-cliquez sur l'icéne [CD-ROM].

H Cliquez sur le bouton [démarrer], sur

ﬂ Double-cliquez sur l'icéne [Setup] (52 )-

La fenétre "Accord de licence" apparait.
Assurez-vous d'avoir compris le
contenu de l'accord de licence avant de
cliquer sur le bouton [Oui].

Vous pouvez afficher |""Accord de

IRemarque)  icence" dans une autre langue en
sélectionnant celle de votre choix dans
le menu correspondant. Pour installer
le logiciel dans la langue sélectionnée,
poursuivez l'installation dans la langue
sélectionnée.

Cliquez sur le bouton [Pilote

d'imprimante].

* Pour installer le pilote PC-Fax, cliquez
sur le bouton [Pilote de PC-Fax].

» Avant d'installer le logiciel, cliquez sur le
bouton [Affichage LISEZMOI] pour
afficher les informations détaillées du
logiciel.

# Sélection de logiciel E

Sélectionnez un logiciel & installer.

[Logiciel] [sffichage LISEZMOI]

Pilote d'imprimante

Lz e et wass e il bttt .
imprimante de la machine

Printer Status Monitor

“ous pouvez ainsi vérifier 'etat de limprimante réseau sur votie

écran dordinateur,

< Précédent | | Fermer ‘

* L'écran ci-dessus apparait lorsque le pilote
d'imprimante est en cours d'installation.



UTILISATION DE LA MACHINE EN TANT QU'IMPRIMANTE RESEAU

Les imprimantes en réseau sont détectées.
Sélectionnez la machine et cliquez sur le bouton
[Suivant].

¥4 Cliquez sur le bouton [Suivant].

Cliquez sur le bouton [Installation

standard].
|

Chuisissez une methode dinstallation.

Inistallation standard R
Exécutez linstallation en recherchant un MFP conhecté au

réseau TCP/IP automatiquement. [Ls port iéssau est créé
aver LPR automatiquement.)

Installation personnalisée

Exéoutez linstallation en parsmétrant la méthods de
cannesion

Sélectionnez catts option pour imprimer aves 551
[eomunication crypitéel.

< Précédent Annuler

Lorsque [Installation personnalisée]
est sélectionné, vous pouvez modifier
les éléments ci-dessous. Lorsque
[Installation standard] est sélectionné,
l'installation a lieu comme indiqué
ci-dessous.
* Méthode de connexion de la
machine : Impression directe LPR

Sélectionnez un MFP 3 installer & partit de la liste.

| Mom | Mo ou adresse.._ | Adresse MAC
ABALY 192.168.127 06:00-1F 40-FE52

Spésifiez la condition ‘ Fechercher de nouveau ‘

¢ Précédent | Suivant> Arruder |

¢ Si la machine est introuvable,

vérifiez qu'elle est sous tension et

qu'elle est connectée au réseau,
puis cliquez sur le bouton
[Rechercher de nouveau].

* Vous pouvez également cliquer sur
le bouton [Spécifiez la condition] et
rechercher la machine en tapant
son nom (nom d'héte) ou son
adresse IP. Pour plus d'informations
concernant la vérification de
I'adresse IP, consultez "Vérification

e Définir comme imprimante par de l'adresse IP de la machine"
défaut : oui (a I'exception du pilote (page 4).
PC-Fax)

* Nom du pilote d'imprimante : non
modifiable.

* Polices d'affichage de l'imprimante
PCL : Installées (sauf sur les

Une fenétre de confirmation apparait.
Vérifiez le contenu et cliquez sur le bouton
[Suivant].

modeles qui requiérent l'installation
du kit d'extension imprimante)
Si vous avez sélectionné [Installation
personnalisée], sélectionnez
[Impression directe LPR] et cliquez sur
le bouton [Suivant]. Si vous n'avez pas
sélectionné [Impression directe LPR],
reportez-vous aux pages suivantes :
* |PP: page 8
e |Imprimante partagée : page 20
¢ Connectée a cet ordinateur : page
12

Lorsque la fenétre de sélection du pilote
d'imprimante apparait, sélectionnez le
pilote d'imprimante a installer et cliquez
sur le bouton [Suivant].

Sélectionnez la case du pilote d'imprimante
a installer de fagon a ce qu'une coche ([+])
apparaisse.

— T ] B ——

Seélectionnez le pilote & installer

¥ PCLE
™ PCLGe
I~ Ps

I~ FPD

Remargue : Si vous voulez imprimer des données avec PS
ou PPD, vous avez besoin du "Kit d'estension PS" foumi en
option,

< Précédant Suiwant >F Anruler




UTILISATION DE LA MACHINE EN TANT QU'IMPRIMANTE RESEAU

¢ Au cours de l'installation du pilote
PC-Fax, cet écran n'apparait pas.
Passez a I'étape suivante.

* Le kit d'extension PS3 est
nécessaire pour utiliser le pilote
d'imprimante PS ou le pilote PPD.

¢ La case [PPD] n'apparait que si vous
utilisez Windows 2000/XP/Server 2003.

Lorsque I'on vous demande si vous
souhaitez faire de l'imprimante celle
par défaut, faites votre choix et cliquez
sur le bouton [Suivant].

Si vous installez plusieurs pilotes,
sélectionnez l'imprimante a utiliser par
défaut.

Si vous ne souhaitez définir aucun des
pilotes d'imprimante comme l'imprimante
par défaut, sélectionnez [Non].

7 Si vous avez cliqué sur le bouton
[Installation personnalisée] a I'étape 8,

la fenétre suivante apparait.
¢ Fenétre du nom de I'imprimante

Si vous souhaitez modifier le nom

de l'imprimante, entrez le nom de

votre choix et cliquez sur le bouton

[Suivant].

¢ Fenétre de confirmation de

I'installation de la police

d'affichage

Pour installer la police d'affichage

destinée au pilote d'imprimante

PCL, sélectionnez [Oui] et cliquez

sur le bouton [Suivant].

* Au cours de l'installation du pilote
PC-Fax, cet écran n'apparait pas.
Passez a I'étape suivante.

* Si vous n'installez pas le pilote
d'imprimante PCL (vous installez
alors le pilote d'imprimante PS ou
le pilote PPD), sélectionnez [Non]
et cliquez sur le bouton [Suivant].

Suivez les instructions a I'écran.

Lisez le message dans la fenétre qui
apparait et cliquez sur le bouton [Suivant].
L'installation commence.

Si vous utilisez Windows
2000/XP/Server 2003
Si un message d'avertissement
concernant le test permettant d'obtenir
le logo Windows ou concernant la
signature numérique apparait, cliquez
sur [Continuer] ou sur le bouton [Oui].

Lorsque I'écran de fin de Il'installation
apparait, cliquez sur le bouton [OK].

Cliquez sur le bouton [Fermer] dans la
fenétre de I'étape 6.

Apres l'installation, un message vous

invitant a redémarrer votre ordinateur
peut apparaitre. Si c'est le cas, cliquez
sur le bouton [Oui] pour redémarrer
votre ordinateur.

Cela permet de terminer l'installation.

¢ Apres l'installation, reportez-vous a la section
"CONFIGURATION DU PILOTE
D'IMPRIMANTE" (page 24) pour configurer
les réglages du pilote d'imprimante.

* Si vous avez installé le pilote d'imprimante
PS ou le pilote PPD, la police d'affichage PS
peut étre installée depuis le CD-ROM
"PRINTER UTILITIES" qui accompagne le kit
d'extension PS3. Reportez-vous a la section
"INSTALLATION DES POLICES
D'AFFICHAGE PS" (page 22).

* Si vous utilisez la machine comme
imprimante partagée, consultez
"UTILISATION DE LA MACHINE COMME
IMPRIMANTE PARTAGEE" (page 20) pour
installer le pilote d'imprimante sur chacun des
ordinateurs clients.

SIVONVHA




UTILISATION DE LA MACHINE EN TANT QU'IMPRIMANTE RESEAU

Impression via les fonctions IPP et SSL

Vous pouvez utiliser la fonction IPP pour imprimer sur la machine via un réseau a I'aide du protocole
HTTP.

Lorsque la machine est a distance, cette fonction peut étre utilisée a la place de la fonction fax pour

imprimer une image de meilleure qualité qu'une image télécopiée. Vous pouvez également utiliser la
fonction IPP en association avec la fonction SSL (communication cryptée) pour crypter les données

imprimées. Cela permet de sécuriser les données imprimées sans que vous soyez préoccupé de

savoir si d'autres personnes tentent de les intercepter.

Pour utiliser la fonction SSL, configurez les "PARAMETRES SSL" des programmes du responsable
emarque, A . s " n
de la machine. Pour configurer les parameétres, consultez le "Manuel du responsable".

Insérez le "Software CD-ROM" dans le
lecteur CD de votre ordinateur.

* Sivous installez le pilote d'imprimante et
que vous disposez de deux disques
"Software CD-ROM", insérez le "Disc 1".

* Si vous installez le pilote PC-Fax et que
vous disposez de deux disques

"Software CD-ROM", insérez le "Disc 2".

Cliquez sur le bouton [démarrer], sur
[Poste de travail] ( 1), puis
double-cliquez sur I'icone [CD-ROM]
(&)

Sous Windows 98/Me/2000,
double-cliquez sur [Poste de travail] et
double-cliquez sur l'icéne [CD-ROM].

ﬂ Double-cliquez sur l'icone [Setup] (52 )-

La fenétre "Accord de licence" apparait.
Assurez-vous d'avoir compris le
contenu de I'accord de licence avant de
cliquer sur le bouton [Oui].

7 Vous pouvez afficher |""Accord de
licence" dans une autre langue en

sélectionnant celle de votre choix dans
le menu correspondant. Pour installer
le logiciel dans la langue sélectionnée,
poursuivez l'installation dans la langue
sélectionnée.

Lisez le message dans la fenétre
"Bienvenue" et cliquez sur le bouton
[Suivant].

Cliquez sur le bouton [Pilote
d'imprimante].
* Pour installer le pilote PC-Fax, cliquez
sur le bouton [Pilote de PC-Fax].

* Avant d'installer le logiciel, cliquez sur le
bouton [Affichage LISEZMOI] pour afficher
les informations détaillées du logiciel.

* Sdlection de logiciel @

Sélectionnez un logiciel & installer.

[Logiciel] [Afichage LISEZMOI]

Pilote d'imprimante

Le pilote dimprimante vous permet dutiiser la fonction
imprimante de la machine.

Printer Status Monitor

Wous pouvez sinsi vérifis [état de [imprimants réseau sur volie

écran dordinateur,

< Précédent | | Femer |

* L'écran ci-dessus apparait lorsque le pilote
d'imprimante est en cours d'installation.

Cliquez sur le bouton [Suivant].
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Cliquez sur le bouton [Installation
personnalisée].

Chaisissez une méthade dinstallation.

Imstallation standard

Eréoutez [instaliation sn recherchant un MFP connects au
éseau TCP/P automatiquement, [Le port iéseau est créé
avec LPR automatiquement.]

Installation persennalisée L
Erécutez instalation en paramétiaht la méthds de

conmesion.
S lectionnez cette option pow imprimer avee S5L
[comunicalion cyptée],

< Précédent | | Ao |

Lorsque vous étes invité a choisir le
type de connexion de l'imprimante,
sélectionnez [IPP] et cliquez sur le
bouton [Suivant].

| E— T —

Sélectionnez le mode de connexion de vatre MFF.

" Impression directe LFR
rklpp (Compatible S5L]
" Imprimante partagée

" Connectée & cet ordinateur

< Précedent | Suivant > armuer |

Si vous utilisez un serveur proxy,
spécifiez celui-ci et cliquez sur le
bouton [Suivant].

Pour spécifier un serveur proxy,
sélectionnez [Imprimer via le serveur
proxy] et remplissez les champs [Adresse]
et [Numéro de port].

| E—— T —

Vaulez-vaus impimer via le serveur praxy 7

Sivaus voulsz passer par e serveur prowy, vous devez le
paramlier. Si vaus ne savez pas comment paramérer [z prowy,
demandez & votre administratew éseau

 Imprimer sans passer par le serveur posy.

€ Impimer via e serveur prany.

——
.

<Precedert [ Suivant > aonuler |
12

Sélectionnez I'adresse URL de la
machine et cliquez sur le bouton
[Suivant].

Entrez I'adresse URL en respectant le
format suivant :

Format normal :

http://<nom d'héte de la machine ou

adresse |IP>:631*1/ipp

*1 Normalement le numéro de port est
"631". Sile numéro de port IPP a été
changé sur la machine, entrez le
nouveau NUMEro.

Lorsque vous utilisez la fonction SSL :

https://<nom d'héte de la machine ou

adresse IP>:<numéro de port*2>/ipp

*2 Normalement, le numéro de port et les
deux-points ":" précédant
immédiatement le numéro de port
peuvent étre omis. Si le numéro de port
IPP pour SSL a été changé sur la
machine, entrez le nouveau numéro.

SIVONVHA

| E— ]

Entrez IURL du MFP 4 connecter.

URL du MFP:

‘hllp P o comeB31 fipp

Exemple:
ttp: . o comeB31 fipp
ttps: . . G [quiand vous utisez G5L)

Fiemarque - spécifisz ILIRL, en sjoutant “https:/#" pour
activer imprassion sécurisés par 551

Limpression sécurisée par S5L ne peut &re utfisée que
Iarsque le MFP supports S5L et lorsque le réglage 5L du
MFP est activé

Rechercher
<Piéosdent | Suvanon]  Anner |

Si votre ordinateur et la machine sont

connectés au méme réseau local,
cliquez sur le bouton [Rechercher]
pour rechercher la machine. L'adresse
URL de la machine apparait.
Sélectionnez I'URL et cliquez sur le
bouton [OK]. L'écran ci-dessus
apparait a nouveau et l'adresse URL
de la machine est insérée
automatiquement.

Lorsque la fenétre de sélection du
modeéle apparait, sélectionnez le nom du
modeéle de votre machine et cliquez sur
le bouton [Suivant].
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d'imprimante apparait, sélectionnez le
pilote d'imprimante a installer et cliquez
sur le bouton [Suivant].

Sélectionnez la case du pilote d'imprimante
a installer de fagon a ce qu'une coche ([w])
apparaisse.

m Lorsque la fenétre de sélection du pilote

e

Sélectionnez le pilote & installer

Iv PCLE
[~ PCLGe
I~ P5

I~ FPD

Femarque : Si vous voulez imprimer des données avec PS
ou PPD, vous avez besoin du "Kit d'extension P5" foumi en
option.

<Prscsdent [ suvent>n]  Avnur |

¢ Au cours de l'installation du pilote
PC-Fax, cet écran n'apparait pas.

Passez a I'étape suivante.
¢ Le kit d'extension PS3 est
nécessaire pour utiliser le pilote
d'imprimante PS ou le pilote PPD.
* La case [PPD] n'apparait que si vous
utilisez Windows 2000/XP/Server 2003.

Sélectionnez si vous souhaitez ou pas
que l'imprimante devienne celle par

défaut et cliquez sur le bouton [Suivant].

Si vous installez plusieurs pilotes,
sélectionnez I'imprimante a utiliser par
défaut. Si vous ne souhaitez définir aucun
des pilotes d'imprimante comme
l'imprimante par défaut, sélectionnez [Non].

Lorsque la fenétre du nom de
I'imprimante apparait, cliquez sur le
bouton [Suivant].

Si vous voulez modifier le nom de

l'imprimante, saisissez le nom de votre choix.

Lorsque vous étes invité a installer la
police d'affichage, sélectionnez une
réponse et cliquez sur le bouton
[Suivant].

* Au cours de l'installation du pilote
PC-Fax, cet écran n'apparait pas.
Passez a I'étape suivante.

* Si vous n'installez pas le pilote
d'imprimante PCL (vous installez alors
le pilote d'imprimante PS ou le pilote
PPD), sélectionnez [Non] et cliquez sur
le bouton [Suivant].
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17 Suivez les instructions a I'écran.
Lisez le message dans la fenétre qui
apparait et cliquez sur le bouton [Suivant].
L'installation commence.

Si vous utilisez Windows
2000/XP/Server 2003
Si un message d'avertissement
concernant le test permettant d'obtenir
le logo Windows ou concernant la
signature numérique apparait, cliquez
sur [Continuer] ou sur le bouton [Oui].

Lorsque I'écran de fin de l'installation
apparait, cliquez sur le bouton [OK].
Cliquez sur le bouton [Fermer] dans la
fenétre de I'étape 6.
Aprés l'installation, un message vous
invitant a redémarrer votre ordinateur
peut apparaitre. Si c'est le cas, cliquez
sur le bouton [Oui] pour redémarrer
votre ordinateur.

A Remarque

Cela permet de terminer l'installation.

¢ Apres l'installation, reportez-vous a la section
"CONFIGURATION DU PILOTE
D'IMPRIMANTE" (page 24) pour configurer
les réglages du pilote d'imprimante.

* Si vous avez installé le pilote d'imprimante
PS ou le pilote PPD, la police d'affichage PS
peut étre installée depuis le CD-ROM
"PRINTER UTILITIES" qui accompagne le kit
d'extension PS3. Reportez-vous a la section
"INSTALLATION DES POLICES
D'AFFICHAGE PS" (page 22).
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INSTALLATION DE PRINTER STATUS MONITOR

Printer Status Monitor ne peut pas étre utilisé lors de I'impression en utilisant la fonction IPP.

Systémes d'exploitation pris en charge : Windows 98/Me/NT 4.0*/2000*/XP*/Server 2003*
* Des droits administrateur sont requis pour installer le logiciel.

Insérez le "Software CD-ROM" dans le
lecteur CD de votre ordinateur.

Insérez le "Software CD-ROM" ou "Disc 1"
est écrit sur la face avant du CD-ROM.

Cliquez sur le bouton [démarrer], sur
[Poste de travail] ( 1), puis
double-cliquez sur I'icone [CD-ROM]
(&)

Sous Windows 98/Me/2000,
double-cliquez sur [Poste de travail] et
double-cliquez sur l'icéne [CD-ROM].

ﬂ Double-cliquez sur l'icéne [Setup] (52 )-

La fenétre "Accord de licence" apparait.
Assurez-vous d'avoir compris le
contenu de I'accord de licence avant de
cliquer sur le bouton [Oui].

Vous pouvez afficher I"Accord de
licence" dans une autre langue en
sélectionnant celle de votre choix dans
le menu correspondant. Pour installer
le logiciel dans la langue sélectionnée,
poursuivez l'installation dans la langue
sélectionnée.

@ Remarque

Lisez le message dans la fenétre
"Bienvenue" et cliquez sur le bouton
[Suivant].

Cela permet de terminer l'installation.

Cliquez sur le bouton [Printer Status
Monitor].

Avant d'installer le logiciel, cliquez sur le
bouton [Affichage LISEZMOI] pour afficher
les informations détaillées du logiciel.

= Sdlection de logiciel

Sélectionnez un logiciel & installer,

[Logiciel] [affichage LISEZMOI]

Pilote d'imprimante

Le pilate d'imprimante wous permet d'utilizer la fonction
1 imprimante de | machine. =

Printer Status Monitor

“ous pouwez aingi vérifier 'état de lmprimants réseau sur votie
écran d'ordinateur

Suivez les instructions a I'écran.

apparait, cliquez sur le bouton
[Terminer].

Pour que Printer Status Monitor démarre
automatiquement au démarrage de
I'ordinateur, cochez la case [Exécuter
Printer Status Monitor au démarrage]
et cliquez sur le bouton [Terminer].

ﬁ Lorsque I'écran de fin de l'installation

Cliquez sur le bouton [Fermer] dans la
fenétre de I'étape 6.

Apreés l'installation, un message vous
invitant a redémarrer votre ordinateur peut
apparaitre. Si c'est le cas, cliquez sur le
bouton [Oui] pour redémarrer votre
ordinateur.

Pour connaitre les procédures d'utilisation de Printer Status Monitor, reportez-vous au fichier d'aide.
Suivez ces étapes pour afficher le fichier d'aide : Sous Windows, cliquez sur le bouton [démarrer],
sélectionnez [Tous les programmes] ([Programmes] dans les versions de Windows autres que
Windows XP/Server 2003), sélectionnez [SHARP Printer Status Monitor] et [Aide].

11

SIVONVHA




UTILISATION DE LA MACHINE AVEC
UNE CONNEXION PARALLELE OU USB

INSTALLATION DU PILOTE D'IMPRIMANTE ET DU

PILOTE PC-FAX

¢ Le kit d'extension PS3 est nécessaire pour utiliser le pilote d'imprimante PS ou le fichier PPD.
Dremirgue) o Poyr installer le fichier PPD sous Windows 98/Me, reportez-vous a la section "UTILISATION DU
PILOTE D'IMPRIMANTE WINDOWS PS STANDARD (Windows 98/Me/NT 4.0)" (page 23) et
installez le pilote a I'aide de I'Assistant Ajout d'imprimante.
¢ Pour utiliser le port créé lorsque le pilote d'imprimante est installé pour le transfert de données
par fax, installez d'abord le pilote d'imprimante, puis le pilote PC-Fax.

Installation sous Windows XP/Server 2003 (cable USB/parallele)

Vous ne devez pas raccorder le cable
n USB ou paralléle a la machine. Vérifiez
que le cable n'est pas branché avant de
commencer l'installation.
Si un tel cable est connecté, une fenétre
Plug and Play apparait. Si tel est le cas,
cliquez sur le bouton [Annuler] pour
fermer la fenétre et débranchez le céble.

Le cable sera raccordé a I'étape 14.

Insérez le "Software CD-ROM" dans le
lecteur CD de votre ordinateur.

Insérez le "Software CD-ROM" ou "Disc 1"
est écrit sur la face avant du CD-ROM.

Cliquez sur le bouton [démarrer], sur
[Poste de travail] ( J1), puis
double-cliquez sur I'icone [CD-ROM]
(&)
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Double-cliquez sur l'icone [Setup] ((&)-

La fenétre "Accord de licence" apparait.
Assurez-vous d'avoir compris le
contenu de I'accord de licence avant de
cliquer sur le bouton [Oui].

Vous pouvez afficher I""Accord de

licence" dans une autre langue en
sélectionnant celle de votre choix dans
le menu correspondant. Pour installer
le logiciel dans la langue sélectionnée,
poursuivez l'installation dans la langue
sélectionnée.

Lisez le message dans la fenétre
"Bienvenue" et cliquez sur le bouton
[Suivant].

Cliquez sur le bouton [Pilote
d'imprimante].

Avant d'installer le logiciel, cliquez sur le
bouton [Affichage LISEZMOI] pour afficher
les informations détaillées du logiciel.

* Sdlection de logiciel E

Sélectionnez un logiciel & installer.

[Logiciel] [Afichage LISEZMOI]

Pilote d'imprimante

Le pilote dimprimante vous permet dutiiser la fonction
imprimante de la machine.

Printer Status Monitor

Wous pouves sinsi vérifier [tat de limprimants réseau sur volie

écran dordinateur,

ﬁ Cliquez sur le bouton [Suivant].
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Cliquez sur le bouton [Installation
personnalisée].

— 1 S————

Chuisissez une méthode dinstallation.

Iristallation standard

Evéoutez linstallation sn recherchant un MFP connects au
1&ssau TCPAP automatiquement, [Le port 1éseau est crés
avec LPR automatiquement )

Installation persannalisée I
Evéoutez linstallation sn paramétiaht la méthode de

connexion
S dlectiannez cette option pour imprimer aves S5L
[comunication cryptée],

Lorsque vous étes invité a choisir le type
de connexion de l'imprimante,
sélectionnez [Connectée a cet ordinateur]
et cliquez sur le bouton [Suivant].

e S ——

Sélectionnez le mode de connexion de votre MFP,

" Impression decte LFR
PP [Compatible S5L)

" Irnprimante partagée

< Précédent Suivant > Annuler

Lorsque vous étes invité a installer la
police d'affichage, sélectionnez une

Suivez les instructions a I'écran.
Lisez le message dans la fenétre qui

m réponse et cliquez sur le bouton [Suivant].

apparait et cliquez sur le bouton [Suivant].

Lorsque I'écran de fin de l'installation
apparait, cliquez sur le bouton [OK].

Si une fe|_1étre d'gle_rte conce_rnant
"Installation matérielle" s'affiche,
prenez soin de bien cliquer sur le
bouton [Continuer].

Cliquez sur le bouton [Fermer] dans la
fenétre de I'étape 7.
Lorsqu'un message vous invite a
connecter la machine a votre ordinateur,
cliquez sur le bouton [OK].

Apreés l'installation, un message vous
invitant a redémarrer votre ordinateur
peut apparaitre. Si c'est le cas, cliquez

sur le bouton [Oui] pour redémarrer
votre ordinateur.

Raccordez la machine a votre ordinateur

a l'aide du cable d'interface (page 19).

¢ Si vous utilisez un cable USB, vérifiez
que la machine est sous tension et
branchez le cable.

¢ Si vous utilisez un cable paralléle,
mettez la machine et votre ordinateur hors
tension, branchez le cable, allumez la
machine, puis votre ordinateur.

Windows détecte la machine et I'écran

Plug and Play s'affiche.

L'installation du pilote d'imprimante
PCL6 commence.

Lorsque la fenétre "Assistant Matériel
détecté" apparait, sélectionnez [Installer le
logiciel automatiquement (recommandé)],
cliquez sur [Suivant] et suivez les
instructions a I'écran.

Si une fenétre d'alerte concernant
Iseengirde|  winstallation matérielle” s'affiche,
prenez soin de bien cliquer sur le
bouton [Continuer].

Une fois les étapes ci-dessus terminées,

répétez la procédure d'installation depuis

I'étape 2 si vous installez le pilote PCL5e, PS,

PPD, ou PC-Fax.

1. Répétez la procédure d'installation a partir
de l'étape 2.
Si vous installez le pilote PC-Fax et que vous
disposez de deux disques "Software
CD-ROM?", insérez le "Disc 2" puis cliquez
sur le bouton [Pilote PC-Fax] a I'étape 7.

2. Lorsque I'écran de sélection du pilote
d'imprimante a installer s'affiche, désactivez
la case [PCL6] et sélectionnez la case a
cocher du pilote d'imprimante que vous
voulez installer.

Cela permet de terminer l'installation.

¢ Apres l'installation, reportez-vous a la section
"CONFIGURATION DU PILOTE
D'IMPRIMANTE" (page 24) pour configurer
les réglages du pilote d'imprimante.

* Si vous avez installé le pilote d'imprimante
PS ou le pilote PPD, la police d'affichage PS
peut étre installée depuis le CD-ROM
"PRINTER UTILITIES" qui accompagne le kit
d'extension PS3. Reportez-vous a la section
"INSTALLATION DES POLICES
D'AFFICHAGE PS" (page 22).

¢ Si vous utilisez la machine comme
imprimante partagée, consultez
"UTILISATION DE LA MACHINE COMME
IMPRIMANTE PARTAGEE" (page 20) pour
installer le pilote d'imprimante sur chacun des
ordinateurs clients.
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Installation sous Windows 98/Me/2000 (cable USB)

Vous ne devez pas raccorder le cable
USB a la machine. Vérifiez que le cable
n'est pas branché avant de commencer
l'installation.

Si un tel cable est connecté, une fenétre
Plug and Play apparait. Si tel est le cas,
cliquez sur le bouton [Annuler] pour
fermer la fenétre et débranchez le cable.

Le cable sera raccordé a I'étape 15.

Insérez le "Software CD-ROM" dans le
lecteur CD de votre ordinateur.

Insérez le "Software CD-ROM" ou "Disc 1"
est écrit sur la face avant du CD-ROM.

Double-cliquez sur [Poste de travail]
(2), puis sur l'icone du CD-ROM (£)).

Double-cliquez sur l'icéne [Setup] (52 )-

La fenétre "Accord de licence"
apparait. Assurez-vous d'avoir compris
le contenu de I'accord de licence avant
de cliquer sur le bouton [Oui].

Vous pouvez afficher |""Accord de
licence" dans une autre langue en
sélectionnant celle de votre choix dans
le menu correspondant. Pour installer
le logiciel dans la langue sélectionnée,
poursuivez l'installation dans la langue
sélectionnée.

@ Remarque

Lisez le message dans la fenétre
"Bienvenue" et cliquez sur le bouton
[Suivant].
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7 Cliquez sur le bouton [Pilote d'imprimante].

Avant d'installer le logiciel, cliquez sur le
bouton [Affichage LISEZMOI] pour afficher
les informations détaillées du logiciel.

Sélection de logiciel [x]

Sélectionnez un logiciel a installer

[Logiciel] [&ffichage LISEZMOI]

Pilote dimprimante

Le pilate dimprimants vous permet dutliser la fanction
imprimante de la machine.

Printer Status Monitor

Waus pouvez ainsi vérifier ['état de lmprimante réseau sur votie
écran diardinateur.

<Erécéder\t| Suivant> | Fermer |

ﬁ Cliquez sur le bouton [Suivant].

Cliquez sur le bouton [Installation personnalisée].
[ S S|

Chuisissez une méthode dinstallation.

Exoutez linstallation sn recherchant un MFP connects au
réseau TEPAP aulomatiquement. (Le port iéseau est ciéé
aves LPR automatiquement )

Installation personnalisée I

Exoutez linstallation sn paramétrant la méthods de
connerion.

Sélectionnez cefte option pour imprimer aver 551
[comunication cryptée]

<Précadent | uoars | Amuer |

Lorsque vous étes invité a choisir le type de
connexion de I'imprimante, sélectionnez
[Connectée a cet ordinateur] et cliquez sur
le bouton [Suivant].

(— T T ——

Selectionnez le mode de connexion de wotie MFF.

" Impression directe LFR
" IPF [Compatible $5L]
" Imprimante partagée

("[%Ennnectée & cet ordinateur

< Précédent [[“Slivant> J  Annuler
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Lorsque I'écran de sélection d'interface
s'affiche, sélectionnez [USB] et cliquez
sur le bouton [Suivant].

] SHARP [

Sélectionnez une inteiface & connecter

 USE

© Parallele

< Brécédent

|

Lorsque vous étes invité a installer la
police d'affichage, sélectionnez une
réponse et cliquez sur le bouton [Suivant].

Suivez les instructions a I'écran.
Lisez le message dans la fenétre qui

apparait et cliquez sur le bouton [Suivant].

Sous V\!indows 2000, si I'écran suivant
apparait pendant la copie des fichiers (il
peut apparaitre plusieurs fois), cliquez
sur le bouton [Oui].

La signature numérique Micrasalt affime que e lagiciel
Micrasoit a gté testé avee Windows et quil n'a pas 616
modifié depuis ce tost.

vous étes sur ke point dinstaller ne contient

{ure numérique Microsoft, Par conséquent, i

Rexiste aucun garantic que ce logiciel fanctionnz
orrectement avec Windows.

Package lagicisl inconnu

Sivaus vaulez rechercher un logiciel Microsalt signé
numériquement, visitez e site Web de mise & jour de
Windaws & hitp://windowsupdate miciosolt com pour
connailis les disporibiltss.

Woulez-vous continuer [installation 7

i Non | Pusdiios |

Lorsque I'écran de fin de l'installation
apparait, cliquez sur le bouton [OK].

Cliquez sur le bouton [Fermer] dans la
fenétre de I'étape 7.

Lorsqu'un message vous invite a
connecter la machine a votre ordinateur,
cliquez sur le bouton [OK].

Aprés l'installation, un message vous
invitant & redémarrer votre ordinateur

peut apparaitre. Si c'est le cas, cliquez
sur le bouton [Oui] pour redémarrer
votre ordinateur.

Vérifiez que la machine est sous
tension et branchez le cable USB (page
19).

Windows détecte la machine et I'écran
Plug and Play s'affiche.

and Play qui s'affiche dans votre
version de Windows pour commencer
l'installation.

ﬁ Suivez les instructions de I'écran Plug

Une fois les étapes ci-dessus terminées,

répétez la procédure d'installation depuis

I'étape 2 si vous installez le pilote PCL5e,

PS, PPD, ou PC-Fax.

1. Répétez la procédure d'installation a partir
de l'étape 2.
Sivous installez le pilote PC-Fax et que vous
disposez de deux disques "Software
CD-ROM?", insérez le "Disc 2" puis cliquez
sur le bouton [Pilote PC-Fax] a I'étape 7.

2. Lorsque l'écran de sélection du pilote
d'imprimante a installer s'affiche, désactivez
la case [PCL6] et sélectionnez la case a
cocher du pilote d'imprimante que vous
voulez installer.

Cela permet de terminer l'installation.

* Apres l'installation, reportez-vous a la section
"CONFIGURATION DU PILOTE
D'IMPRIMANTE" (page 24) pour configurer
les réglages du pilote d'imprimante.

 Si vous avez installé le pilote d'imprimante
PS ou le pilote PPD, la police d'affichage PS
peut étre installée depuis le CD-ROM
"PRINTER UTILITIES" qui accompagne le kit
d'extension PS3. Reportez-vous a la section
"INSTALLATION DES POLICES
D'AFFICHAGE PS" (page 22).

¢ Si vous utilisez la machine comme
imprimante partagée, consultez
"UTILISATION DE LA MACHINE COMME
IMPRIMANTE PARTAGEE" (page 20) pour
installer le pilote d'imprimante sur chacun des
ordinateurs clients.
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UTILISATION DE LA MACHINE AVEC UNE CONNEXION PARALLELE OU USB

Installation sous Windows 98/Me/NT 4.0/2000 (cable parallele)

Pour les utilisateurs de Windows NT 4.0

A Remarque

Le CD-ROM n'inclut pas de logiciel pour Windows NT 4.0.

Contactez votre fournisseur ou le représentant du service aprés-vente le plus proche si vous
souhaitez acquérir le logiciel pour Windows NT 4.0.

Vous ne devez pas raccorder le cible
paralléle a la machine. Vérifiez que le
cable n'est pas branché avant de
commencer l'installation.

Si un tel cable est connecté, une fenétre
Plug and Play apparait. Si tel est le cas,
cliquez sur le bouton [Annuler] pour
fermer la fenétre et débranchez le céble.

Le cable sera raccordé a I'étape 20.

lecteur CD de votre ordinateur.

* Sivous installez le pilote d'imprimante et
que vous disposez de deux disques
"Software CD-ROM", insérez le "Disc 1".

* Si vous installez le pilote PC-Fax et que
vous disposez de deux disques

H Insérez le "Software CD-ROM" dans le

"Software CD-ROM", insérez le "Disc 2".

Double-cliquez sur [Poste de travail]
('2), puis sur l'icone du CD-ROM (£)).

ﬂ Double-cliquez sur l'icéne [Setup] (52 )-

La fenétre "Accord de licence" apparait.
Assurez-vous d'avoir compris le
contenu de l'accord de licence avant de
cliquer sur le bouton [Oui].

Vous pouvez afficher |""Accord de
licence" dans une autre langue en
sélectionnant celle de votre choix dans
le menu correspondant. Pour installer
le logiciel dans la langue sélectionnée,
poursuivez l'installation dans la langue
sélectionnée.

A Remarque

Lisez le message dans la fenétre
"Bienvenue" et cliquez sur le bouton
[Suivant].

16

d'imprimante].
* Pour installer le pilote PC-Fax, cliquez
sur le bouton [Pilote de PC-Fax].

* Avant d'installer le logiciel, cliquez sur le
bouton [Affichage LISEZMOI] pour
afficher les informations détaillées du

Cliquez sur le bouton [Pilote

logiciel.

Sélectionnez un logiciel A installer

[Logiciel] [Affichage LISEZMDI]

7] Pilote d'imprimante

Le pilote dimprimants vous permet dutiiser a foncion i
imprimarte d la machine.

Printer Status Monitor

WVous pauves s vl [élt de inpinrie seousur volis [y

ecran d'ordinateur.

* L'écran ci-dessus apparait lorsque le pilote
d'imprimante est en cours d'installation.

Cliquez sur le bouton [Suivant].

H Cliquez sur le bouton [Installation

personnalisée].

Chaisizsez une méthode dinstallation.

chant un MFP connecté au
résesu TCP/IP automatiquement. [Le port iéseau est créé
avec LPR automatiquemert. )

Installation personnalisée [

Exoutez linstallation sn paramétrant la méthods de
connerion.

Sélectionnez atte option pour imprimer aves 551
[comunicalion crypiée],

< Précedent | Suivart > Annuler




UTILISATION DE LA MACHINE AVEC UNE CONNEXION PARALLELE OU USB

Lorsque vous étes invité a choisir le
type de connexion de l'imprimante,
sélectionnez [Connectée a cet
ordinateur] et cliquez sur le bouton
[Suivant].

Si vous utilisez Windows NT 4.0, allez a
I'étape 12.

e T —— |

Sélectionnez le mode de connexion de votre MFP.

" Impression directs LPR
PP [Compatibls S5L)
" Imprimants paitagés

f"[%ﬁunnectée & cef ordinateur

< Précedent [f A |

Lorsque I'écran de sélection d'interface

s'affiche, sélectionnez [Paralléle] et
cliquez sur le bouton [Suivant].

(] sHAR P

Selectionnez une interface & connecter.

USB

 Paraliele

< Précedent [ Sumants | Annuer |

Sélectionnez le port d'imprimante et
cliquez sur le bouton [Suivant].
Sélectionnez "LPT1" pour le port
d'imprimante.

e T e— |

Cliquez surle port que wous souhailez utiiser avee ce MFP

LPT1 =l

P |

< Précedent [ Slivants 1] Annuler

Si "LPT1" n'apparait pas, cela signifie
qu'une autre imprimante ou un autre
périphérique utilise LPT1. Dans ce cas,
poursuivez l'installation et une fois cette
derniere terminée, modifiez le port de
telle sorte que la machine puisse
utiliser LPT1. Cette procédure est
expliqguée dans "Une autre imprimante
utilise le port paralléle (si vous utilisez
un cable paralléle)" a la page 27.

Lorsque la fenétre de sélection du
modéle apparait, sélectionnez le nom
du modéle de votre machine et cliquez
sur le bouton [Suivant].

Lorsque la fenétre de sélection du pilote

d'imprimante apparait, sélectionnez le

pilote d'imprimante a installer et cliquez

sur le bouton [Suivant].

* Sélectionnez les cases a cocher des
pilotes d'imprimante a installer.

¢ Au cours de l'installation du pilote
PC-Fax, cet écran n'apparait pas.
Passez a l'étape suivante.

[sHARF ]

Sélectionnez le pilote & installer.

¥ PCLE
™ PCLS=
I"'ps

™ FFD

Femarque : §i vous voulsz imprimer des données aves PS
au PPD. vous avez besoin du "Kil dedtension PS" fourni en
optian,

< Précedert [f guwamEE! Annuler

¢ Le kit d'extension PS3 est
nécessaire pour utiliser le pilote
d'imprimante PS ou le pilote PPD.

* La case [PPD] n'apparait que si
vous utilisez Windows 2000.

Sélectionnez si vous souhaitez ou pas
que lI'imprimante devienne celle par
défaut et cliquez sur le bouton [Suivant].
Si vous installez plusieurs pilotes,
sélectionnez l'imprimante a utiliser par défaut.
Sivous ne souhaitez définir aucun des pilotes
d'imprimante comme l'imprimante par défaut,
sélectionnez [Non].

Lorsque la fenétre du nom de I'imprimante
apparait, cliquez sur le bouton [Suivant].

Si vous voulez modifier le nom de
l'imprimante, saisissez le nom de votre choix.

17
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UTILISATION DE LA MACHINE AVEC UNE CONNEXION PARALLELE OU USB

17 Lorsque vous étes invité a installer la
police d'affichage, sélectionnez une
réponse et cliquez sur le bouton
[Suivant].

Au cours de l'installation du pilote PC-Fax,
cet écran n'apparait pas. Passez a |'étape
suivante.

Suivez les instructions a I'écran.

Lisez le message dans la fenétre qui
apparait et cliquez sur le bouton [Suivant].
Lorsque I'écran de fin de l'installation
apparait, cliquez sur le bouton [OK].

Cliquez sur le bouton [Fermer] dans la
fenétre de I'étape 7.

Lorsqu'un message vous invite a
connecter la machine a votre ordinateur,
cliquez sur le bouton [OK].

7 Apreés l'installation, un message vous
invitant a redémarrer votre ordinateur

peut apparaitre. Si c'est le cas, cliquez
sur le bouton [Oui] pour redémarrer
votre ordinateur.
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tension et raccordez-les ensemble a I'aide
du céble parallele. (page 19)

Aprés avoir raccordé la machine a votre
ordinateur, mettez la machine sous
tension et démarrez votre ordinateur.

m Mettez la machine et votre ordinateur hors

Cela permet de terminer l'installation.

* Aprés l'installation, reportez-vous a la section
"CONFIGURATION DU PILOTE
D'IMPRIMANTE" (page 24) pour configurer
les réglages du pilote d'imprimante.

 Si vous avez installé le pilote d'imprimante
PS ou le pilote PPD, la police d'affichage PS
peut étre installée depuis le CD-ROM
"PRINTER UTILITIES" qui accompagne le kit
d'extension PS3. Reportez-vous a la section
"INSTALLATION DES POLICES
D'AFFICHAGE PS" (page 22).

¢ Si vous utilisez la machine comme
imprimante partagée, consultez
"UTILISATION DE LA MACHINE COMME
IMPRIMANTE PARTAGEE" (page 20) pour
installer le pilote d'imprimante sur chacun des
ordinateurs clients.



UTILISATION DE LA MACHINE AVEC UNE CONNEXION PARALLELE OU USB

RACCORDEMENT A UN ORDINATEUR

Suivez la procédure ci-dessous pour raccorder la machine a votre ordinateur.
Les cébles d'interface destinés a raccorder la machine a votre ordinateur ne sont pas fournis avec la
machine. Veuillez vous procurer le cable approprié.

Cable d'interface

Cable USB

Cable blindé a paire torsadée, équivalent haut débit (3 m max.)

Si la machine doit étre raccordée a 'aide d'une interface USB 2.0, veuillez vous procurer un cable
USB adapté au type USB 2.0.

Cable parallele
Céble parallele bi-directionnel blindé de type IEEE 1284 (3 m max.)

* L'interface USB est disponible sur les ordinateurs compatibles PC/AT équipés d'origine
g du port USB et sur lesquels Windows 98, Windows Me, Windows 2000 Professionnel,
Windows XP Professionnel, Windows XP Edition familiale ou Windows Server 2003 a été
préinstallé.
¢ Ne raccordez pas le cable d'interface avant d'installer le pilote d'imprimante. Le cable doit

étre branché pendant l'installation de ce dernier. ;
RACCORDEMENT D'UN CABLE RACCORDEMENT D'UN CABLE 2
USB PARALLELE
n Insérer le cable dans le connecteur n Vérifiez que la machine et votre
USB de votre machine. ordinateur sont hors tension.

Brancher le cable dans le connecteur
paralléle de la machine, et le fixer avec
les clips.

Insérer I'autre extrémité du cable dans
le connecteur USB de votre ordinateur.

Ce cable peut aussi étre inséré dans
un connecteur USB 1.1.

Brancher I'autre extrémité du cable
dans le connecteur paralléle de votre
ordinateur.
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UTILISATION DE LA MACHINE
COMME IMPRIMANTE PARTAGEE

Si vous souhaitez utiliser la machine comme imprimante partagée dans un réseau Windows et que le
pilote d'imprimante ou le pilote PC-Fax est installé sur un serveur d'impression, suivez les étapes
ci-dessous pour installer le pilote d'imprimante ou le pilote PC-Fax sur les ordinateurs clients.

¢ Demandez le nom du serveur et le nom de l'imprimante de la machine en réseau a votre

administrateur réseau.

* Pour connaitre la procédure de configuration des réglages sur le serveur d'impression,
reportez-vous au manuel d'utilisation ou au fichier d'aide du systeme d'exploitation. Le "serveur
d'impression" présenté ici est un ordinateur connecté directement a la machine et les "clients"
correspondent aux autres ordinateurs connectés au méme réseau que le serveur d'impression.

¢ Installez le méme pilote d'imprimante sur les ordinateurs clients que celui installé sur le serveur
d'impression.

¢ Si le pilote PPD est installé sur le serveur d'impression et que les ordinateurs clients utilisent
Windows 98/Me/NT 4.0, reportez-vous a la section "UTILISATION DU PILOTE D'IMPRIMANTE
WINDOWS PS STANDARD (Windows 98/Me/NT 4.0)" (page 23) pour installer le pilote
d'imprimante a 'aide de I'Assistant Ajout d'imprimante.

Insérez le "Software CD-ROM" dans le Lisez le message dans la fenétre
lecteur CD de votre ordinateur. "Bienvenue" et cliquez sur le bouton
« Si vous installez le pilote d'imprimante et [Suivant].

que vous disposez de deux disques

"Software CD-ROM", insérez le "Disc 1". ﬁ Cliquez sur le bouton [Pilote
* Sj vous installez le pilote PC-Fax et que d'imprimante].

vous disposez de deux disques . ) )
"Software CD-ROM", insérez le "Disc 2" ¢ Pour installer Ie_p|lote PC-Fax, cliquez
sur le bouton [Pilote de PC-Fax].

* Avant d'installer le logiciel, cliquez sur le

Cliquez sur le bouton [démarrer], sur :
[Poste de travail] (33), puis bouton [Affichage LISEZMOI] pour

double-cliquez sur I'icéne [CD-ROM] afficher les informations détaillées du
(@) logiciel.

Sous Windows 98/Me/2000,
double-cliquez sur [Poste de travail], et
double-cliquez sur l'icone [CD-ROM].

Sélectionnez un logiciel & installer.

ﬂ Double-cliquez sur I'icéne [Setup] (& ). Lot s LSEAMO

Pilote d'imprimante

Le pilote dimprimante vous permet dutiiser la fonction
imprimante de la machine.

La fenétre "Accord de licence" apparait.
Assurez-vous d'avoir compris le
contenu de l'accord de licence avant de
cliquer sur le bouton [Oui].

Printer Status Monitor

“Wous pouvez ainsi vérifier 'état de limprimante réseau sur votie

£cran dordinateur

Vous pouvez afficher I""Accord de 1z . N .

. " L'écran ci-dessus apparait lorsque le pilote
licence" dans une autre langue en n . . )

o . d'imprimante est en cours d'installation.

sélectionnant celle de votre choix dans
le menu correspondant. Pour installer - -
le logiciel dans la langue sélectionnée, 7 Cliquez sur le bouton [Suivant].
poursuivez l'installation dans la langue
sélectionnée.
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UTILISATION DE LA MACHINE COMME IMPRIMANTE PARTAGEE

Cliquez sur le bouton [Installation
personnalisée].

— 1 S————

Choisizsez une méthode dinstallation.

Installation standard

Exécutez linstalation en recherchant un MFF connecté au
éseau TCP/P automatiquement. [Le port iéseau est créé
avec LPR automaliquement )

Installation personnalisee
Exécutez linstallation en paramétraht |a méthode de

connesion
5 électionnez cette option pour imprimer avec 551
{comurication cryptée]

< Préceden | | annue |

cliquez sur le bouton [Suivant].
| — ] ——

Sélectionnez le mode de connexion de votre MFP.

H Sélectionnez [Imprimante partagée] et

" Impression diects LPR
" IPP (Compatible S5L)
ﬁl}lmunmante partagée

" Connectée a cet ordinateur

<Prcedert | Suvant > Annuler |

définie comme imprimante partagée

m Sélectionnez le nom de I'imprimante
dans le serveur d'impression depuis la

liste puis cliquez sur le bouton [Suivant].

Vous pouvez également cliquer sur le
bouton [Ajouter port réseau] et
sélectionner l'imprimante a partager (la
machine) en parcourant le réseau dans la
fenétre qui apparait.

 E— T ——

Clique surle port que vous souhaitez utiser aves ce MFP.

Ajouter port réseaul...

< Précédent | Suivant > e |

Si l'imprimante partagée ne figure pas
dans la liste, vérifiez les parametres
dans le serveur d'impression.

Lorsque la fenétre de sélection du
modeéle apparait, sélectionnez le nom
du modéle de votre machine et cliquez
sur le bouton [Suivant].

Si vous installez le pilote PC-Fax, passez
a l'étape 13.

Lorsque la fenétre de sélection du pilote
d'imprimante apparait, sélectionnez le
pilote d'imprimante a installer et cliquez
sur le bouton [Suivant].

Assurez-vous de sélectionner le méme
pilote d'imprimante que celui utilisé dans
le serveur d'impression (la machine).

| E— ]

Sélectionnez le pilate & installer

I PCLE

™ PCLSe

I~ Ps

I~ PPD

Rlemarque - Si vous voulez imprimer des données aves PS
ou PPD, wous avez besoin du it destension 5" fouri sn
option

<Prgcsdent [ suveni>n]  anuer |

Suivez les instructions a I'écran.

Lorsque I'écran "Démarrage de l'installation"
s'affiche, cliquez sur le bouton [Fermer].

Apres l'installation, un message vous
invitant a redémarrer votre ordinateur
peut apparaitre. Si c'est le cas, cliquez
sur le bouton [Oui] pour redémarrer
votre ordinateur.

@ Remarque

Cela permet de terminer l'installation.

* Aprés l'installation, reportez-vous a la section
"CONFIGURATION DU PILOTE
D'IMPRIMANTE" (page 24) pour configurer
les réglages du pilote d'imprimante.

* Si vous avez installé le pilote d'imprimante
PS ou le pilote PPD, la police d'affichage PS
peut étre installée depuis le CD-ROM
"PRINTER UTILITIES" qui accompagne le kit
d'extension PS3. Reportez-vous a la section
"INSTALLATION DES POLICES
D'AFFICHAGE PS" (page 22).
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INSTALLATION DES POLICES

D'AFFICHAGE PS

Les polices utilisables par le pilote d'imprimante PS sont contenues dans le CD-ROM "PRINTER
UTILITIES" qui accompagne le kit d'extension PS3. Installez ces polices nécessaires au pilote

d'imprimante PS.

Insérez le CD-ROM "PRINTER
UTILITIES" qui accompagne le kit
d'extension PS3 dans le lecteur CD de
votre ordinateur.

Si votre ordinateur est configuré pour que
le CD-ROM démarre automatiquement,
allez a I'étape 4.

Cliquez sur le bouton [démarrer], sur
[Poste de travail] ( 1), puis
double-cliquez sur I'icone [CD-ROM]
()

Si vous utilisez Windows 98/Me/NT
4.0/2000, double-cliquez sur [Poste de
travail] et double-cliquez sur l'icbne
[CD-ROM].

ﬂ Double-cliquez sur l'icone [Setup] ().

Si I'écran de sélection de langue
apparait apres avoir double-cliqué sur
I'icbne [Setup], sélectionnez la langue
de votre choix et cliquez sur le bouton
[Suivant] (normalement, la langue
appropriée est sélectionnée
automatiquement).
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Sélectionnez la case a cocher [PS
Display Font] et cliquez sur le bouton
[Suivant].

Ne sélectionnez pas "Pilote
e en garde d'imprimante PS".

Le pilote d'imprimante PS de la
machine ne doit étre installé qu'a
partir du CD-ROM fourni avec les
modeles AR-M258/AR-M318 et le kit
d'extension monoposte AR-P27.

Sélection de la configuration g

Sélectionnez les éléments a installer.

Elément:

Nom
(] @prluts dimprimante PS
[#] PS Display Font

Affichage LISEZMOI

< Précédent | Suivant > Annuler ‘

E Suivez les instructions a I'écran.



UTILISATION DU PILOTE
D'IMPRIMANTE WINDOWS PS
STANDARD (Windows 98/Me/NT 4.0)

Si le kit d'extension PS3 est installé sur la machine et que vous souhaitez utiliser le pilote
d'imprimante Windows 98/Me/NT 4.0 PS standard, suivez les étapes décrites ci-dessous pour
installer le pilote PPD a l'aide de I'Assistant Ajout d'imprimante.

* Le CD-ROM n'inclut pas de logiciel pour Windows NT 4.0.
& Remirgue Contactez votre fournisseur ou le représentant du service aprés-vente le plus proche si vous

souhaitez acquérir le logiciel pour Windows NT 4.0.

» Si vous utilisez Windows 2000/XP/Server 2003, vous pouvez installer le pilote PPD depuis le
programme d'installation.

* Veillez a lire le fichier Readme (Readme.txt) avant d'installer le pilote PPD. Si vous utilisez Windows
98/Me, le fichier Readme se trouve dans le dossier [French] du "Software CD-ROM". Si vous utilisez
Windows NT 4.0, le fichier Readme se trouvera dans le dossier [French] du dossier contenant les fichiers
extraits apres l'obtention du logiciel. Pour connaitre I'emplacement du dossier, passez a |'étape 4.

. - - (Dans les chemins d'accés suivants,
Insérez le "Software CD_'ROM dans le remplacez la lettre "R" par la lettre
lecteur CD de votre ordinateur. correspondant & votre lecteur de CD-ROM.)

Insérez le "Software CD-ROM" ou "Disc 1"

SIVONVHA

est écrit sur la face avant du CD-ROM. Systeme Chemin d'acces du
d'exploitation fichier PPD

C!lquez sur le boum"‘ [Démarrer], Windows 98/Me R:\Drivers\Printer
sélectionnez [Parameétres] et cliquez sur \French\PPD\9XME
[Imprimantes]. Windows NT 4.0 (Dossier contenant les
Double-cliquez sur l'icone [Ajout {?rzsgi\e;gg'\t% 40
d'imprimante].
L"Assistant Ajout d'imprimante" apparait. Aprés l'installation, reportez-vous a la
Suivez les instructions qui s'affichent Lhoneys section "CONFIGURATION DU

q ' PILOTE D'IMPRIMANTE" (page 24)

Lorsque vous étes invité a spécifier le
chemin d'accés du fichier PPD, entrez le
chemin de la maniére suivante.

pour configurer les réglages du pilote
d'imprimante.

Installation des informations sur les polices internes (Windows 98/Me)

Si vous avez installé le pilote PPD sous Windows 98/Me et que vous utilisez les polices propres a la
machine, vous devez installer les informations sur les polices internes. Suivez la procédure
d'installation des informations sur les polices internes ci-dessous.

7 ¢ Avant d'installer les informations sur les polices internes, veillez a installer le pilote PPD.
¢ Si vous ne pouvez sélectionner aucune police interne dans une application, installez a nouveau
les informations sur les polices internes.

Insérez le "Software CD-ROM" dans le Double-cliquez sur les dossiers
lecteur CD de votre ordinateur. [Drivers], [Printer], [French], [PPD],
Insérez le "Software CD-ROM" ou "Disc 1" [9XME] et sur le fichier [PFMSetup.exe].
est écrit sur la face avant du CD-ROM.
Suivez les instructions a I'écran.
Double-cliquez sur [Poste de travail] Une fois les informations sur les polices
(2), puis sur l'icone [CD-ROM] (£ ). internes installées, redémarrez votre
ordinateur.
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CONFIGURATION DU PILOTE

D'IMPRIMANTE

Apreés avoir installé le pilote d'imprimante, vous devez configurer correctement les réglages
correspondants pour les options installées, ainsi que le format et le type de papier chargé dans la
machine. Suivez les étapes ci-dessous pour configurer le pilote d'imprimante.

Si le pilote PPD est installé, reportez-vous a la section "Lorsque le pilote PPD est installé" (page 25).

Cliquez sur le bouton [démarrer] puis
sur [Imprimantes et télécopieurs].

Sous Windows 98/Me/NT 4.0/2000, cliquez sur
le bouton [Démarrer], sélectionnez
[Parametres], puis cliquez sur [Imprimantes].

Sous Windows XP, si [Imprimantes et
télécopieurs] n'apparait pas dans le menu

[démarrer], cliquez sur le bouton [démarrer],
cliquez sur [Panneau de configuration], sur
[Imprimantes et autres périphériques] et sur
[Imprimantes et télécopieurs].

Cliquez sur l'icone du pilote d'imprimante
"SHARP AR-XXXX" et sélectionnez
[Propriétés] dans le menu [Fichier].

Si vous utilisez Windows NT 4.0/2000/XP/
Server 2003, allez a I'étape 4.

Sous Windows 98/Me, cliquez sur
I'onglet [Configuration].

Cliquez sur I'onglet [Configuration] et
définissez la configuration de I'imprimante
en fonction des options installées.

Faites attention de définir la configuration de
l'imprimante correctement car cela peut avoir
des répercutions sur la qualité de I'impression.

& SHARP AR-XXXX Propriétés 2Ix

Généial | Pattage | Ports | Avance | Gestion des couleurs | Configuration

FRédlages initiaux

[Z] ROPM

= sonifetrzilc

RAM instalée:
RéM B4 Mo v

A propos de

ok J[ amue ] [ aide ]

Si la machine est utilisée en tant
qu'imprimante réseau, vous pouvez cliquer
sur le bouton [Configuration auto] afin de

configurer automatiquement les réglages en
fonction de I'état de la machine détecté.
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Cliquez sur le bouton [Définir I'état des
magasins] et définissez le format du papier
chargé dans chaque magasin.

Sélectionnez un magasin dans le menu
"Source papier", définissez le format du
papier chargé dans celui-ci dans le menu
"Réglage du format papier" et sélectionnez
le type de papier dans le menu "Réglage du
type de papier". Répétez ces opérations
pour chague magasin.

Définir U'état des mag... [2]5¢]

Etat des magasins

Source papier:

Magasinl [&4] Ev
Réglage du format papier:

-
Réalage du type de papier: %
Non défini v

Cliquez sur le bouton [OK] de la fenétre
"Définir I'état des magasins".

7 Cliquez sur [OK] dans la fenétre des
propriétés de I'imprimante.

Vous pouvez vérifier les options
installées sur la machine en
imprimant la "LISTE PARAM.
IMPRIMANTE" dans les réglages
personnalisés. Suivez ces étapes
pour imprimer la "LISTE PARAM.
IMPRIMANTE". Appuyez sur la
touche [REGLAGES
PERSONNALISES], sur
[IMPRESSION DES LISTES], sur
[PAGES DE TEST IMPRIMANTE],
puis sur [LISTE PARAM.
IMPRIMANTE].

@Remarque



Lorsque le pilote PPD est installé

Cliquez sur le bouton [démarrer] puis
sur [Imprimantes et télécopieurs].
Sous Windows 98/Me/NT 4.0/2000,
cliquez sur le bouton [Démarrer],
sélectionnez [Parameétres], puis cliquez
sur [Imprimantes].

Sous Windows XP, si [Imprimantes et

télécopieurs] n'apparait pas dans le
menu [démarrer], cliquez sur le bouton
[démarrer], cliquez sur [Panneau de
configuration], sur [Imprimantes et
autres périphériques] et sur
[Imprimantes et télécopieurs].

Cliquez sur l'icone du pilote
d'imprimante "SHARP AR-XXXX" et
sélectionnez [Propriétés] dans le menu
[Fichier].

CONFIGURATION DU PILOTE D'IMPRIMANTE

Configurez le pilote d'imprimante pour
les options installées sur la machine.

(1)
bo— | %

Général | Patage | Ports | Awancel Paramétres du périphérique

+ @3 Table de substitution des polices ~
Meémuoire PostScript disponible: 31227 Ko
Protocole de sortie: ASCIL
Envoyer CTRL-D avant chaque tSche: Non
Enwoyer CTRL-D aprés chaque tiche: Qui
Convertir |2 texke gris en PostScript gris: Mon
Convertir les graphiques gris en PostScript gris: Non
Ajouter le symbole monétaire de l'eura aux polices PostScript: Oui
Délal d'attente de la tiche: 0 secondes

Délal d'attente: 300 secondes
Taille minimale de police & télécharger en tant que police vectorielle: 100
Taille raximale de oolice & télécharaer en tant que bitmap: 600 pixel{s)
=] Options dinstallation
RAM installée: standard RAM 64Mo
Options plateaux de sortie: Mon installs
Options magasins papier: Deux magasins

Module perforeuse: Mon installé w |
- . 2
2
Ok [: Anruler Hg
I %
() ©)
(1) Cliquez sur I'onglet [Paramétres du
périphérique].

Sous Windows 98/Me, cliquez sur l'onglet
[Options du périphérique].

(2) Configurez chaque élément en
fonction de la configuration de la
machine.

Les éléments et les procédures de
configuration des éléments varient en
fonction de la version du systeme
d'exploitation.

(3) Cliquez sur le bouton [OK].

7 Vous pouvez vérifier les options
installées sur la machine en

imprimant la "LISTE PARAM.
IMPRIMANTE" dans les réglages
personnalisés. Suivez ces étapes
pour imprimer la "LISTE PARAM.
IMPRIMANTE". Appuyez sur la
touche [REGLAGES
PERSONNALISES], sur
[IMPRESSION DES LISTES], sur
[PAGES DE TEST IMPRIMANTE],
puis sur [LISTE PARAM.
IMPRIMANTE].
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COMMENT UTILISER LE MANUEL
EN-LIGNE

Le manuel en ligne fournit des instructions détaillées sur I'utilisation de la machine en tant
qu'imprimante. Visualisez le manuel en ligne pour apprendre a utiliser la fonction imprimante une fois
I'installation initiale terminée.

Le programme Acrobat® Reader ou Adobe® Reader™ d'Adobe Systems Incorporated est
nécessaire pour pouvoir afficher les manuels au format PDF. Si aucun de ces programmes n'est
installé sur votre ordinateur, vous pouvez les télécharger a partir de I'URL suivante :
http://www.adobe.com/

Insérez le CD-ROM dans le lecteur de
CD-ROM de votre ordinateur.

Insérez le "Software CD-ROM" ou "Disc 2"
est écrit sur la face avant du CD-ROM.

Cliquez sur le bouton [démarrer], sur
[Poste de travail] ( 51), puis
double-cliquez sur I'icone [CD-ROM]
()

Sous Windows 98/Me/NT 4.0/2000,
double-cliquez sur [Poste de travail] et
double-cliquez sur l'icéne [CD-ROM].

Double-cliquez sur les dossiers
[Manual], [French], puis sur l'icone
[ARP27 .pdf].

Le manuel en ligne s'affiche.



DEPANNAGE

Si le logiciel ne s'installe pas correctement, vérifiez les élément suivants sur votre ordinateur.

Pour supprimer le logiciel, reportez-vous a la section "Désinstallation de logiciel" du manuel en ligne.

Vous trouverez également des informations de dépannage dans les fichiers LISEZMOI de chacun des logiciels. Pour
afficher un fichier LISEZMOI, cliquez sur le bouton [Affichage LISEZMOI] de la fenétre "Sélection de logiciel".

Le pilote d'imprimante ne peut
pas étre installé (Windows
2000/XP/Server 2003)

Si le pilote d'imprimante ne peut pas étre
installé sous Windows 2000/XP/Server 2003,
suivez ces étapes pour vérifier les parameétres
de votre ordinateur.

Cliquez sur le bouton [démarrer], puis
sur [Panneau de configuration].

Sous Windows 2000, cliquez sur le bouton
[Démarrer], sélectionnez [Paramétres],
puis cliquez sur [Panneau de
configuration].

Cliquez sur [Performances et
maintenance], puis sur [Systéme].
Sous Windows 2000, double-cliquez sur
l'icbne [Systeme].

Cliquez sur I'onglet [Matériel], puis sur
le bouton [Signature du pilote].

Vérifiez [Quelle action voulez-vous que
Windows effectue ?] ([Options de
signature du pilote] sous Windows
2000).

Guelle action voulez-vous que Windows effectus 7

(O Ignarer - Farcer linstallation du lagiciel sans demander man
approbation

(&) Awertir - Me demander de chaisir une action chaque Fois

(O Bloquer - MNe jamais installer de pilokes logiciels non signés

Option pour administrakeur

[#] Définir cette action en tant gu'action par défaut

Si l'option [Bloquer] est sélectionnée, il est
impossible d'installer le pilote
d'imprimante. Sélectionnez I'option
[Avertir] puis installez le pilote
d'imprimante.

Une autre imprimante utilise le
port parallele (si vous utilisez
un cable parallele)

Si une autre imprimante utilise le port paralléle et
que l'impression est impossible, suivez les étapes
ci-dessous pour modifier les paramétres du port de

l'autre pilote d'imprimante et vous assurer que le port
du pilote d'imprimante de la machine est LPT1.

Cliquez sur le bouton [démarrer] puis
sur [Imprimantes et télécopieurs].

Sous Windows 98/Me/NT 4.0/2000, cliquez sur
le bouton [Démarrer], sélectionnez
[Paramétres], puis cliquez sur [Imprimantes].

Sous Windows XP, si [Imprimantes et
télécopieurs] n'apparait pas dans le
menu [démarrer], cliquez sur le bouton
[démarrer], cliquez sur [Panneau de
configuration], sur [Imprimantes et
autres périphériques] et sur
[Imprimantes et télécopieurs].

SIVONVHA

Cliquez sur I'icone du pilote d'imprimante
dont vous souhaitez modifier les
parameétres du port, puis sélectionnez
[Propriétés] dans le menu [Fichier].

Cliquez sur l'onglet [Ports].
Sous Windows 98/Me, cliquez sur l'onglet [Détails].

Sélectionnez [FILE:] dans la liste
"Impression sur les ports suivants”,
puis cliquez sur le bouton [OK].

Cliquez sur I'icone du pilote d'imprimante
"SHARP AR-XXXX" et sélectionnez
[Propriétés] dans le menu [Fichier].

Cliquez sur l'onglet [Ports].
Sous Windows 98/Me, cliquez sur l'onglet [Détails].

Sélectionnez [LPT1] dans la liste
"Impression sur les ports suivants”,
puis cliquez sur le bouton [OK].

| off ol &l @

Si vous deviez réutiliser I'autre imprimante,

répétez les étapes précédentes pour définir
le port de la machine a "FILE:" et modifier de
nouveau |'affectation du port "LPT1" pour qu'il
soit destiné a cette imprimante.
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Le pilote d'imprimante ne peut
pas étre installé correctement
par le Plug and Play (Windows
2000/XP/Server 2003)

Sous Windows 2000/XP/Server 2003, si le
pilote d'imprimante ne peut pas installé
correctement par le Plug and Play (par
exemple, le systéeme Plug and Play s'ouvre
sans copier les fichiers nécessaires a
l'installation du pilote d'imprimante), suivez ces
étapes afin de supprimer les éléments inutiles,
puis installez le pilote d'imprimante selon les
explications de "UTILISATION DE LA
MACHINE AVEC UNE CONNEXION
PARALLELE OU USB".

Cliquez sur le bouton [démarrer], sur
[Panneau de configuration] puis sur
[Performances et maintenance].

Sous Windows 2000, cliquez sur le bouton
[Démarrer], sélectionnez [Paramétres],
puis cliquez sur [Panneau de
configuration].

Cliquez sur [Systéme], sur l'onglet
[Matériel], puis sur le bouton
[Gestionnaire de périphériques].

Sous Windows 2000, double-cliquez
sur l'icone [Systeme], sur l'onglet

[Matériel], puis sur le bouton

[Gestionnaire de périphériques].

Cliquez sur l'icone ( [+] ) située a coté
de "Autres périphériques".

- @ Autres périphériques
Lok SHARPAR-HHHY

Si "SHARP AR-XXXX" est présente,
sélectionnez et supprimez-la.

Si "Autres périphériques" n'est pas
présente, fermez la fenétre
"Gestionnaire de périphériques".

ﬂ Installez le logiciel.
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L'écran Plug and Play ne
s'affiche pas (cable USB)

Si I'écran Plug and Play ne s'affiche pas aprés
avoir raccordé la machine a votre ordinateur
avec un cable USB et mis la machine sous
tension, suivez les étapes ci-dessous pour
vérifier que le port USB est disponible.

Cliquez sur le bouton [démarrer], sur
[Panneau de configuration] puis sur
[Performances et maintenance].

Sous Windows 98/Me/2000, cliquez sur le
bouton [Démarrer], sélectionnez
[Parametres] puis cliquez sur [Panneau de
configuration].

Cliquez sur [Systéme], sur I'onglet
[Matériel], puis sur le bouton
[Gestionnaire de périphériques].
"Contréleur de bus USB" s'affiche dans la
liste de matériel.

¢ Sous Windows 98/Me,

& Remarque double-cliquez sur l'icone
[Systéme], puis cliquez sur l'onglet
[Gestionnaire de périphériques].

* Sous Windows 2000, double-cliquez
sur l'icone [Systeme], sur l'onglet
[Matériel], puis sur le bouton
[Gestionnaire de périphériques].

¢ Si l'icbne [Systeme] n'apparait pas
sous Windows Me, cliquez sur
[Afficher toutes les options du
Panneau de configuration].

de "Controleur de bus USB".

E@ Contraleur de bus USE
Concentrateur USE racine
Contréleur d'héte USE OpenHCD standard

ﬂ Cliquez sur l'icone ([+] ) située a coté

Deux éléments doivent étre présents: le
type de chipset du contrbleur et le
concentrateur racine. Si ces éléments
sont présents, vous pouvez utiliser le port
USB. Si "Contréleur de bus USB" est
accompagné d'un point d'exclamation
jaune ou n'est pas présent, vous devez
consulter le mode d'emploi de votre
ordinateur pour trouver la solution aux
problémes de connexion USB ou
contacter le constructeur de l'ordinateur.

Aprés vous étre assuré que le port USB
est activé, installez le logiciel.



INSTALLATION SOUS ENVIRONNEMENT MACINTOSH

Installez le fichier PPD nécessaire a I'utilisation de la fonction imprimante de la machine depuis le
Software CD-ROM qui accompagne les modéles AR-M258/AR-M318 et le kit d'extension monoposte
(AR-P27).

* Le kit d'extension PS3 est nécessaire pour utiliser la fonction imprimante de la machine dans un
environnement Macintosh. De plus, la fonction imprimante ne peut étre utilisée que lorsque la
machine est connectée a un réseau. La fonction imprimante ne peut pas étre utilisée lorsque la
machine est connectée avec un céable USB.

¢ Le pilote PC-Fax ne peut pas étre utilisé dans un environnement Macintosh.

@ Remarque

A PROPOS DU LOGICIEL

Le CD-ROM contient le logiciel suivant :

Disque 2 (Disc 2)
e Fichier PPD

Il s'agit du fichier de description d'imprimante permettant d'utiliser la machine comme imprimante
compatible PostScript 3. Le kit d'extension PS3 est nécessaire pour utiliser la machine dans un
environnement Macintosh.
MAC OS X: page 30
(v10.1.5,v10.2.8,v10.3.9, v10.4 - v10.4.8)
MAC OS 9.0 - 9.2.2: page 35

SIVONVHA

AVANT L'INSTALLATION

CONFIGURATION MATERIELLE ET LOGICIELLE
REQUISE

Vous aurez besoin du matériel et du logiciel suivants pour installer le fichier PPD pour Macintosh.

Systéme d'exploitation Mac 0S 9.0a9.2.2,10.1.5, 10.2.8, 10.3.9, 10.4 2 10.4.8

Autres configurations matérielles requises |Un environnement dans lequel n'importe lequel des systemes
d'exploitation mentionnés ci-dessus peut fonctionner normalement (y
compris les ordinateurs Macintosh dotés d'un processeur Intel).

CONNEXION A UN RESEAU

Pour la procédure de connexion a un réseau, consultez "CONNEXION A UN RESEAU" (page 4).
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MAC OS X

Les descriptions des écrans et des procédures concernent principalement Mac OS X v10.4. Les
écrans peuvent varier dans d'autres versions du systéeme d'exploitation.

Insérez le "Software CD-ROM" dans le
lecteur CD de votre ordinateur.

Insérez le "Software CD-ROM" ou "Disc 2"
est écrit sur la face avant du CD-ROM.

Double-cliquez sur l'icone [CD-ROM]
((=)) sur le bureau.

Double-cliquez sur le dossier
[MacOSX].
Avant d'installer le logiciel, lisez bien
"ReadMe First".
"ReadMe First" se trouve dans le dossier
[French] qui setrouve dans le dossier
[Readme].

Double-cliquez sur le dossier
correspondant aux versions du

systeme d'exploitation.
v10.1.5 v10.2.8

a06 |~ MacOsx =

oo Eaies || c
o

Readme

— ——— —— O ——
“- k_
Version 10.1 Version 10.2
L‘: == k =
Version 10.3 Version 10.4
® ®

v10.3.9 v10.4-10.4.8

E Double-cliquez sur l'icone [AR-B01]
(@)

 Sila fenétre "Autorisation" apparait
dans Mac OS X v10.1.5, cliquez sur

le verrou (& ), entrez le mot de
passe, puis cliquez sur le bouton
[OK].

¢ Sila fenétre "Authentification”
apparait dans Mac OS X v10.2.8,
entrez le mot de passe, puis cliquez
sur le bouton [OK].

ﬁ Cliquez sur le bouton [Continuer].

Bienvenue dans le programme d'installation du logiciel

Ce programme d'installation Mac OS X va installer le pilote
© Introduction d'imprimante.

Avant de démarrer cette installation, il est fortement
Sélectionner I3 recommandé de quitter les applications actives.
estination

Continuer

)



7 La fenétre d'accord de licence apparait.
Assurez-vous d'avoir compris le
contenu de I'accord de licence avant de
cliquer sur le bouton [Continuer].

Un message vous invite a accepter les
termes de la licence. Cliquez sur le bouton
[Accepter].

7 Si la licence apparait dans une autre
langue, changez la langue dans le
menu langue.

PPD doit étre installé et cliquez sur le
bouton [Continuer].

Veillez a sélectionner le disque dur sur
lequel votre systeme d'exploitation est
installé.

ﬁ Sélectionnez le disque dur ou le fichier

Sélectionner une destination

Sélectionner un volume de destination pour installer le
© Introduction logiciel

© Licence o

sél [ = |
© Sélectionner la 7
destination - |

e d'installation

0SX_10.4

nsta 4.8 Go (397 Mo d'e
erminer 1 - -
installation Uinstallation de ce logiciel requiert| |Mo d'espace libre.

Vous avez choisi d'installer ce logiciel sur le volume “0SX_10.4".

(_Revenir ) (__Continuer )

H Cliquez sur le bouton [Installer].

L'installation commence.

Installation simplifiée sur “0SX_10.4"

© Intreduction
© Licends Cliquer sur Installer pour effectuer I'installation
standard de ce progiciel sur le volume “0SX_10.4".
© Sélectionner la
destination
© Type d'installation
nsta
erminef
ins ion

(_Revenir ) ( Installer

s

Si la fenétre "Authentification”
apparait, entrez le mot de passe et
cliquez sur le bouton [OK].

MAC OS X

Lorsque le message "Le logiciel a été
installé avec succés" apparait dans la
fenétre d'installation, cliquez sur le
bouton [Fermer].

L'installation du logiciel est a présent
terminée. Configurez ensuite les réglages
du pilote d'imprimante.

Sélectionnez [Utilitaires] dans le menu
[Aller].
Si vous utilisez Mac OS X v10.1.5 ou
v10.2.8, sélectionnez [Applications] dans
le menu [Aller].

m Fenétre  Aide
|

= Ordinateur o 8C

4 Départ {+3EH

% Réseau 08K -

2 iDisk > o

A Applications A >

@ Utilitaires U P
N “©

Dossiers récents » >

Aller au dossier. {+3#8G n

Se connecter au serveur.. K

Double-cliquez sur l'icone

[Configuration d'imprimante] (&= ).

* Si vous utilisez Mac OS X v10.1.5,
double-cliquez sur le dossier [Utilities],
puis sur l'icone [Print Center].

* Si vous utilisez Mac OS X v10.2.8,
double-cliquez sur le dossier [Utilitaires],
puis sur l'icone [Centre d'impression].

Si vous installez un pilote
d'imprimante pour la premiére fois sur
votre ordinateur, un message de

confirmation apparait. Cliquez sur le
bouton [Ajouter].

Cliquez sur [Ajouter].
Si vous utilisez Mac OS X v10.1.5, cliquez
sur le bouton [Ajouter imprimante].

eno Liste des imprimantes (=)
ﬂj c
Ajouter
Nom 4 Erat Type
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m Configurez le pilote d'imprimante.

e La procédure de configuration du pilote d'imprimante varie en fonction de la version du
systeme d'exploitation. La procédure a suivre pour les versions 10.4 - 10.4.8 et la procédure
destinée aux autres versions sont décrites séparément ci-dessous.

* La machine peut imprimer a l'aide de la fonction IPP. Si vous souhaitez utiliser la fonction IPP,
reportez-vous a la section "Impression via la fonction IPP" (page 34) pour configurer les

réglages du pilote d'imprimante.

— Choix de I'imprimante =)
A ®
= = &
Navigateur par défaut | Imprimante 1P Rechercher
L (1)
SCmumx Appletalk @um— (2)
Nom : SCXXXX®X
Emplacement : Zone locale
Imprimer via I SHARP AR-xxxx PPD |7 Qe (3)

@ ("Plus d'imprimantes... l (Ajouter) @ummm (4)
4

(1) Cliquez sur Il'icone [Navigateur par
défaut].
Si plusieurs zones AppleTalk s'affichent,
sélectionnez celle qui inclut I'imprimante
dans le menu.

(2) Cliquez sur le nom de modéle de la

machine.

¢ Le nom de modeéle de la machine se
présente généralement sous la forme
[SCxxxxxx] ("xxxxxx" est une suite de
caractéres qui varie en fonction de votre
modele).

* Le fichier PPD de la machine est
sélectionné automatiquement.

(3) Assurez-vous de sélectionner le

fichier PPD correspondant a votre
modeéle.

(4) Cliquez sur le bouton [Ajouter].
Le fichier PPD de la machine est
automatiquement sélectionné, et les
périphériques installés sur la machine sont
détectés et configurés automatiquement.

@ Remarque

v10.1.5, v10.2.8, v10.3.9

—_—
AppleTalk B3} (1 )

S—

Zone AppleTalk locale T\ |

)
J

v

[ Jeu de caractéres : Occidental (Mac) |

Modéle de I'imprimante || Sélection automatique + @u— (3)

 Annoler— I ; 3
| . Annuler ( Ajouter k/r (4)

(1) Sélectionnez [AppleTalk].
Si plusieurs zones AppleTalk s'affichent,
sélectionnez celle qui inclut I'imprimante
dans le menu.

(2) Cliquez sur le nom de modéle de la
machine.
Le nom de modele de la machine se présente
généralement sous la forme [SCxxxxxx]
("xxxxxx" est une suite de caractéres qui varie
en fonction de votre modéle).

(3) Sélectionnez le fichier PPD de la
machine.

¢ Sivous utilisez Mac OS X v10.1.5,
sélectionnez [Autre]. La fenétre de sélection
du fichier PPD apparait. Cliquez sur le [nom
du disque de démarrage] - [Library] -
[Printers] - [PPDs] - [Contents] - [Resources]
- [fr.Iproj] - "fichier PPD de votre modeéle",
puis cliquez sur le bouton [Choisir].

¢ Sj vous utilisez Mac OS X v10.2.8,
sélectionnez [Sharp], puis cliquez sur le
fichier PPD de votre modele.

¢ Si vous utilisez Mac OS X v10.3.9,
sélectionnez [Sélection automatique].

(4) Cliquez sur le bouton [Ajouter].
Si vous utilisez Mac OS X v10.3.9, le fichier
PPD de la machine est sélectionné
automatiquement, et les périphériques installés
sont détectés et configurés automatiquement.

Le fichier PPD est installé dans les dossiers suivants sur le disque de démarrage :
[Bibliotheque] ([Library]) - [Printers] - [PPDs] - [Contents] - [Resources] - [fr.Iproj]

Si vous utilisez Mac OS X v10.1.5, la configuration du pilote d'imprimante est a présent
terminée. Si vous utilisez une version autre que Mac OS X v10.1.5, passez a |'étape suivante.
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Affichez les informations sur
I'imprimante.

|| [Scuooce SHARP AR 00X PPD__ (= ] (1 )

(1) Cliquez sur le nom de la machine.

(2) Cliquez sur [Afficher les infos].
Si vous utilisez Mac OS X v10.2.8,
sélectionnez [Afficher les infos] dans le
menu [Imprimantes].

MAC OS X

Sélectionnez la configuration de la
machine.

Si vous avez sélectionné [Sélection
automatique] au point (3) de I'étape 14, la
configuration de la machine est détectée
et configurée automatiquement. Vérifiez
les réglages pour vous assurer qu'ils ont
été correctement configurés.

&

SCHXXKHX

RAM installée: | Standard RAM 64Mo |+ )
Options plateaux de sortie: =~ Non installé ?

Options magasins papier: Deux magasins ?‘

Module perforeuse:  Non installé ?‘

l* Appliquer les changements @ (3)

(1) Sélectionnez [Options installables].

(2) Sélectionnez les options installées
sur la machine.

(3) Cliquez sur le bouton [Appliquer les
changements].

(4) Cliquez pour fermer la fenétre.

SIVONVHA

Vous pouvez vérifier les options
installées sur la machine en
imprimant la "LISTE PARAM.
IMPRIMANTE" dans les réglages
personnalisés. Suivez ces étapes
pour imprimer la "LISTE PARAM.
IMPRIMANTE". Appuyez sur la
touche [REGLAGES
PERSONNALISES], sur
[IMPRESSION DES LISTES], sur
[PAGES DE TEST IMPRIMANTE],
puis sur [LISTE PARAM.
IMPRIMANTE].

La configuration du pilote d'imprimante est
a présent terminée.
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Impression via la fonction IPP

La machine peut imprimer a l'aide de la fonction IPP. Lorsque la machine est & distance, cette fonction
peut étre utilisée a la place de la fonction fax pour imprimer une image de meilleure qualité qu'une image
télécopiée. Si vous souhaitez utiliser la fonction IPP, suivez ces étapes pour sélectionner le fichier PPD
lors de la configuration du pilote d'imprimante (étape 14 de la page 32).

#Remarque

enon Choix de Iimprimante =,
acy
Navigateur par défaut Recherch
Protocole Protocole d'impression IPP - IPP
)
Adresse : | 192.168.1.27 | Gm— (2)
Adresse compléte et valide.
File d'attente : ipp| )
-
Nom: 192.168.1.27
Emplacement
Impnmerwal SHARP AR-xxxx PPD 2 Gu— (3)
= —
s [ ()
= - o 5 y

(1) Cliquez sur l'ic6ne [Imprimante IP].
(2) Sélectionnez [Protocole d'impression
IPP] dans "Protocole". Entrez
I'adresse de la machine (adresse IP ou
nom d'hote) et le nom de la "File
d'attente".
Entrez "ipp" dans "File d'attente".

(3) Dans "Imprimer via", sélectionnez
[Sharp], puis cliquez sur le fichier PPD
de votre modéle.

(4) Cliquez sur le bouton [Ajouter].

I'adresse IP de la machine" (page 4).

v10.1.5, v10.2.8, v10.3.9

2
Impression via IP T‘_ (1 )
Type | Protocole IPP H
Adresse /192,168,127 B
) gue (2
Adresse compléte et valide.
File d'attente f§ ipp =
—————————————————————————
INE i3 TEENpIT PUUT e I et Gera
Modéle de I'imprimante :  Sharp 3
Nom du modéle =
| SHARP AR-xxxx PPD —(3)
SHARP AR-xxxx PPD O
SHARP AR-XXXX PPD a
v

(_Annuler | I\ Ajouter k'j.—(4)

(1) Sélectionnez [Impression via IP].
Si vous utilisez Mac OS X v10.1.5,
sélectionnez [Imprim. LPR utilisant une IP].

(2) Sélectionnez [Protocole IPP] dans
"Type". Entrez I'adresse de la
machine (adresse IP ou nom d'hote) et
le nom de la "File d'attente".
¢ Sivous utilisez Mac OS X v10.1.5,
entrez l'adresse de la machine (adresse
IP ou nom d'héte) dans "Adresse de
l'imprimante LPR".

¢ Si vous utilisez Mac OS X v10.2.8,
entrez l'adresse de la machine (adresse
IP ou nom d'héte) dans "Adresse de
l'imprimante".

e Entrez "ipp" dans "File d'attente".

(3) Sélectionnez [Sharp] dans "Modéle de

l'imprimante", puis cliquez sur le
fichier PPD de votre modeéle.
Si vous utilisez Mac OS X v10.1.5,
sélectionnez [Autre]. La fenétre de
sélection du fichier PPD apparait. Cliquez
sur le [nom du disque de démarrage] -
[Library] - [Printers] - [PPDs] - [Contents] -
[Resources] - [fr.lproj] - "fichier PPD de
votre modele", puis cliquez sur le bouton
[Chaisir].

(4) Cliquez sur le bouton [Ajouter].

Pour plus d'informations concernant la vérification de I'adresse IP, consultez "Vérification de



MAC 0S 9.0-9.2.2

Si vous utilisez Mac OS 9.0 a 9.2.2, vérifiez que "LaserWriter 8" a été installé et que la case
"LaserWriter 8" est cochée ([#]) dans "Gestionnaire d'extensions" sous "Tableaux de bord". Si ce
n'est pas le cas, installez-le depuis le CD-ROM systeme fourni avec votre ordinateur Macintosh.

Insérez le "Software CD-ROM" dans le 7 Lisez le message dans la fenétre qui

lecteur CD de votre ordinateur. apparait, puis cliquez sur le bouton

Insérez le "Software CD-ROM" ou "Disc 2" [Continuer].

est écrit sur la face avant du CD-ROM. L'installation du fichier PPD commence.
Apreés l'installation, un message vous

Double-cliquez sur I'icéne [CD-ROM] invitant a redémarrer l'ordinateur apparait.

() sur le bureau. Cliquez sur le bouton [OK] pour

redémarrer votre ordinateur.

Double-cliquez sur le dossier [MacOS].

Avant d'installer le logiciel, lisez bien L'installation du logiciel est a présent

"ReadMe First". terminée. Configurez ensuite les réglages

"ReadMe First" se trouve dans le dossier du pilote d'imprimante.

[French] qui se trouve dans le dossier

[Readme]. ﬁ Sélectionnez [Sélecteur] dans le menu
Apple.

SIVONVHA

Double-cliquez sur l'icone [Installer]
H Créez une imprimante.

E Cliquez sur le bouton [Installer]. I —————————= (1)

. I St -
sserurer

/)]

HARP
rinter Driver Installer

@ Active
O Désactivé ¢y 752

AppleTalk

La fenétre d'accord de licence apparait.
Assurez-vous d'avoir compris le
contenu de I'accord de licence avant de
cliquer sur le bouton [Oui].

(1) Cliquez sur l'icone [LaserWriter 8].
Si plusieurs zones AppleTalk s'affichent,
sélectionnez celle qui inclut I'imprimante.

(2) Cliquez sur le nom de modéle de la
machine.
Le nom de modéle de la machine se
présente généralement sous la forme
[SCxxxxxx] ("xxxxxx" est une suite de
caractéres qui varie en fonction de votre
modéle).

(3) Cliquez sur le bouton [Créer].
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m Sélectionnez le fichier PPD.

Sélectionnez un fichier PPD:

i Descriptions d'imprima... ij — 059(Fra)
"] SHARP AR-3000¢.PPD |_ BE
_] SHARP AR-3000c.PPD (1 )
" SHARP AR-000¢.PPD Bureau |
T SHARP AR-3000c.PPD
Générique I
Annuler I
Sélectionner_]l @u— (2)
S

Modéle d’'imprimante ;
SHARP AR-3000.PPD

(1) Cliquez sur le fichier PPD de votre
modeéle.

(2) Cliquez sur le bouton [Sélectionner].

* Sila boite de dialogue ci-dessus
& Remarug n‘apparait pas et que vous revenez a
la boite de dialogue "Sélecteur”,
suivez ces étapes pour sélectionner
manuellement le fichier PPD.

(1) Vérifiez que la machine est
sélectionnée dans la liste
"Sélectionnez une imprimante
PS" et cliquez sur le bouton
[Réglages], puis sur le bouton
[Sélectionner].

(2) Sélectionnez le fichier PPD de
votre modele, puis cliquez sur le
bouton [Ouvrir].

(3) Cliquez sur le bouton [OK].

¢ Le fichier PPD est installé dans le
dossier [Descriptions
d'imprimantes], situé dans le dossier

[Extensions].

Assurez-vous que la machine est
sélectionnée dans la liste
"Sélectionnez une imprimante PS",
puis cliquez sur le bouton [Réglages].

m Cliquez sur le bouton [Configurer].

Fichier de description (PPD) sélectionné :
“SHARP AR-x00x.PPD”

[ Réglage auto. | [ Sélectionner... | [ Aide ]

[ Infos... ] [ Configurer... _I [ Annuler ]
b3

=

Pour configurer automatiquement les
& Remarqug réglages en fonction des options

installées qui ont été détectées,

cliquez sur le bouton [Réglage auto.].
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Sélectionnez la configuration de la
machine.

Fichier de description (PPD) sélectionné :
“SHARP AR-)000(PPD”
Options disponibles

RAM installée: [ Standard RAM 64Mo__ | &
Options plateaux de sortie: | Plateau supérieur + (1 )
Options ins papier: [ Quatre magasins | ]

Module perforeuse: | Néant 3

e [ 3 (2)

(1) Sélectionnez les options installées
sur la machine.

(2) Cliquez sur le bouton [OK].

Vous pouvez vérifier les options

installées sur la machine en
imprimant la "LISTE PARAM.
IMPRIMANTE" dans les réglages
personnalisés. Suivez ces étapes
pour imprimer la "LISTE PARAM.
IMPRIMANTE". Appuyez sur la
touche [REGLAGES
PERSONNALISES], sur
[IMPRESSION DES LISTES], sur
[PAGES DE TEST IMPRIMANTE],
puis sur [LISTE PARAM.
IMPRIMANTE].

Cliquez sur le bouton [OK] dans la
fenétre de I'étape 12 pour fermer la
fenétre.

Cliquez sur le bouton de fermeture ([0)
pour quitter la fenétre "Sélecteur".

La configuration du pilote d'imprimante est
a présent terminée.

Installation des polices d'écran

Les polices d'écran pour Mac 0S 9.0-9.2.2
sont situées dans le dossier [Font] du CD-ROM
"PRINTER UTILITIES" qui accompagne le kit
d'extension PS3. Copiez les polices a installer
dans le [Dossier Systeme] du disque de
démarrage.

Si des problemes se produisent en

raison des polices d'écran installées,
supprimez immédiatement ces
derniéeres du systeme.



COMMENT UTILISER LE MANUEL
EN-LIGNE

Pour visualiser le manuel en ligne, suivez les étapes ci-dessous. lls contient les informations
nécessaires a l'utilisation de la fonction imprimante de la machine.

Le programme Acrobat® Reader ou Adobe® Reader™ d'Adobe Systems Incorporated est
nécessaire pour pouvoir afficher les manuels au format PDF. Si aucun de ces programmes n'est
installé sur votre ordinateur, vous pouvez les télécharger a partir de I'URL suivante :
http://www.adobe.com/

Insérez le "Software CD-ROM" dans le
lecteur CD de votre ordinateur.

Insérez le "Software CD-ROM" ou "Disc 2"
est écrit sur la face avant du CD-ROM.

Double-cliquez sur I'icobne CD-ROM
() sur le bureau.

Double-cliquez sur le dossier [Printer
Manuall].

SIVONVHA

Double-cliquez sur le dossier [French],
puis sur l'icone [ARP27].
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INTRODUCAO

Este manual explica como instalar e configurar o software necessario para a funcéo da impressora do
sistema multifuncional digital da SHARP. Encontra-se igualmente explicado o procedimento de
visualizag@o do manual online.

¢ As explicagbes dos ecras e os procedimentos descritos neste manual referem-se
especificamente ao Windows® XP em ambientes Windows® e ao Mac OS X v10.4 em ambientes
Macintosh. Com outras versdes do Windows®, algumas mensagens de ecra podem ser
diferentes das visualizadas neste manual.

¢ Este manual contém referéncias a funcédo de fax. No entanto, tenha em conta que esta néo se
encontra disponivel em determinados paises ou regioes.

* Este manual possui explicagdes sobre o controlador PC-Fax e controlador PPD. No entanto,
tenha em atengéo que o controlador PC-Fax e PPD n&o esta disponivel nem surge no software
para ser instalado em alguns paises e regioes.

¢ Quando surgir "AR-XXXX" neste manual, por favor substitua 0 nome do seu modelo por "XXXX".

¢ Esta manual refere-se ao "Software CD-ROM" que acompanha a AR-M258/AR-M318 e o kit de
expansao para impressora (AR-P27) apenas como o "CD-ROM".

* O kit de expansao PS3 (AR-PK1N) mencionado no presente manual sdo opcionais.

LICENCA DE SOFTWARE

A LICENCA DE SOFTWARE serd visualizada quando instalar o software a partir do CD-ROM. A sua
utilizagédo do software no CD-ROM ou na maquina, na sua totalidade ou em parte, pressupde a sua
concordancia com os termos da LICENCA DE SOFTWARE.

Os ecras, mensagens e nomes de teclas apresentados no manual podem diferir dos apresentados na
maquina devido a melhorias e modificagdes do produto.
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SOBRE O SOFTWARE

O "Software CD-ROM" consiste em 2 discos. O CD-ROM possui 0 seguinte software:

Para utilizadores de Windows NT 4.0
Nota) 5 cD-ROM nao inclui software para Windows NT 4.0.

Contacte o revendedor ou o representante de assisténcia técnica autorizado mais proximos se
pretende o software para Windows NT 4.0.

Disc 1

* Controlador da impressora

Este software permite utilizar a maquina como uma impressora.

- Controlador de impressora PCL6 e PCL5e
A maquina suporta as linguagens de controlo de impressora PCL6 e PCL5e da
Hewlett-Packard. Recomendamos que utilize o controlador de impressora PCL6. Se tiver
dificuldades em imprimir a partir de software mais antigo utilizando o controlador de impressora
PCLS, utilize o controlador de impressora PCL5e.

- Controlador de impressora PS*1
O controlador de impressora PS suporta a linguagem de descri¢do de pagina PostScript 3,
desenvolvida pela Adobe Systems Incorporated.

- Controlador PPD*1
O controlador PPD permite que a maquina utilize o controlador de impressora PS standard do
Windows.

* Printer Status Monitor*2
Permite-lhe monitorizar o estado da maquina no ecra do computador.

Disc 2

e Controlador de PC-Fax*3

Permite-lhe enviar um ficheiro do seu computador sob a forma de um fax como se estivesse a
imprimir o ficheiro (se a opgao fax estiver instalada).

e Printer Administration Utility*2
Permite ao administrador monitorizar a maquina e configurar as respectivas definicdes a partir de
um computador. Para instalar e utilizar o Printer Administration Utility, consulte o ficheiro "Leiame"
e o manual em formato PDF existentes no "Software CD-ROM" (Disc 2). O ficheiro "Leiame" e o
manual encontram-se na seguinte pasta do CD-ROM (substitua o "R" pela letra da sua unidade
de CD-ROM no caminho indicado).
R:\Sadmin\Documents\Portuguese

*1 E necessdrio o kit de expansdo PS3 para utilizar o controlador de impressora PS ou o controlador PPD.

*2 Para utilizar o Printer Status Monitor e o Printer Administration Utility, esta deve estar ligada a uma rede
com protocolo TCP/IP.

*3 Para utilizar o controlador do PC-Fax, precisa do Internet Explorer 4.0 ou posterior instalado no
computador.

N



ANTES DA INSTALACAO
REQUISITOS DE HARDWARE E SOFTWARE

Verifique os seguintes requisitos de hardware e software antes de instalar o software.

Tipo de computador IBM PC/AT ou computador Compativel com uma interface paralela bidireccional
USB 2.0/1.1*1 (IEEE 1284), ou placa de LAN 10Base-T/100Base-TX
Sistema operativo Windows 98, Windows Me,

Windows NT Workstation 4.0 (Service Pack 5 ou superior)*2,

Windows 2000 Professional*2, Windows XP Professional*2,

Windows XP Home Edition*2, Windows Server 2003*2

Qutros requisitos de hardware|Um ambiente que permita o funcionamento completo dos sistemas operativos
enunciados anteriormente.

*1 Compativel com os modelos pré-instalados do Windows 98, Windows Me, Windows 2000 Professional,
Windows XP Professional, Windows XP Home Edition ou Windows Server 2003 equipados de origem com
uma interface USB.

*2 E necessdrio possuir os direitos do administrador para instalar o software, utilizando o dispositivo de
instalacao (Installer).

AMBIENTE DE INSTALACAO E PROCEDIMENTO DE
INSTALACAO

Siga o procedimento de instalagdo adequado para o seu sistema operativo e tipo de cabo, conforme
indicado em seguida.

Cabo Sistema operativo Procedimento a efectuar
Windows 98/Me/ 1. LIGAR A UMA REDE (pagina 4)
LAN NT 4.0/2000/XP/ 2. INSTALACAO DO CONTROLADOR DE IMPRESSORA / o
Server 2003 CONTROLADOR PC-FAX (pagina 5) S
Windows 98/Me/2000 Instalagdo em Windows 98/Me/2000 (cabo USB) (pagina 14) GE;
usSB Windows XP/Server 2003 Ins’tallar em Windows XP/Server 2003 (cabo USB/paralelo) =3
(pagina 12) n
Windows 98/Me/ Ins’tallagéo em Windows 98/Me/NT 4.0/2000 (cabo paralelo)
NT 4.0/2000 (pagina 16)
Paralela
Windows XP/Server 2003 Insltallar em Windows XP/Server 2003 (cabo USB/paralelo)
(pagina 12)
Partilha de Windows 98/Me/ UTILIZAR A MAQUINA COMO IMPRESSORA PARTILHADA
impressora NT 4.0/2000/XP/ (pagina 20)
Server 2003

Para utilizadores de Windows NT 4.0
O CD-ROM nao inclui software para Windows NT 4.0.
Contacte o revendedor ou o representante de assisténcia técnica autorizado mais proximos se
pretende o software para Windows NT 4.0.



UTILIZAR A MAQUINA COMO
IMPRESSORA DE REDE

Esta seccao explica como instalar o software quando a maquina é ligada a uma rede Windows (rede
TCP/IP).

Rede TCP/IP (rede local)

Imprimir utilizando
o protocolo LPR

Computador com Windows ligado
a mesma rede que a maquina

LIGAR A UMA REDE

Para ligar a maquina a uma rede, ligue o cabo de rede
local (LAN) ao conector de rede da maquina. Utilize um
cabo de rede blindado. y
Apds ligar a maquina a rede, configure o enderego de IP e
outras definicdes de rede antes de instalar o software (a
definigao original do endereco IP é receber o endereco IP
automaticamente quando a maquina é utilizada num
ambiente DHCP).

As definicbes de rede podem ser configuradas utilizando
"DEFINICOES REDE" nos programas de operador na maquina.

Se a maquina for utilizada num ambiente DHCP, o endereco IP da maquina pode mudar. Se
fen¢do] * tal acontecer, ndo conseguira imprimir. Este problema pode ser evitado utilizando um
servidor WINS, ou atribuindo um endereco IP permanente a maquina.

Verificar o endereco IP da maquina

Podera verificar o endereco IP da maquina imprimindo a "LISTA DE DEF. DE IMPRESSAQ" nas
definicbes personalizadas. Execute os seguintes passos para imprimir a "LISTA DE DEF. DE
IMPRESSAQ".

Prima a tecla [DEFINICOES PERSONALIZADAS], pressione a tecla [IMPRESSAO LISTA], [PAGINA
TESTE IMPRESSORA] e, depois, pressione a tecla [LISTA DE DEF. DE IMPRESSAO].



UTILIZAR A MAQUINA COMO IMPRESSORA DE REDE

INSTALACAO DO CONTROLADOR DE IMPRESSORA

/ CONTROLADOR PC-FAX

Sistemas operativos suportados: Windows 98/Me/NT 4.0*/2000*/XP*/Server 2003*
* 880 necessarios direitos de administrador para instalar o software.

* Para utilizadores de Windows NT 4.0
e O CD-ROM né&o inclui software para Windows NT 4.0.

Contacte o revendedor ou o representante de assisténcia técnica autorizado mais préximos se

pretende o software para Windows NT 4.0.

* Para utilizar a maquina como uma impressora ligada a uma rede no Windows NT 4.0, o
"Protocolo TCP/IP" tem de estar instalado no computador. Se néo estiver instalado, consulte a
. Ajuda no Windows NT 4.0 para instalar o "Protocolo TCP/IP".

¢ E necessario o kit de expansao PS3 para utilizar o controlador de impressora PS ou o controlador PPD.

e Para instalar o controlador PPD no Windows 98/Me/NT 4.0, consulte a sec¢éo "UTILIZAR O
CONTROLADOR DE IMPRESSORA PS STANDARD DO WINDOWS (Windows 98/Me/NT 4.0)"
(pagina 23) e instale o controlador utilizando o Assistente para Adicionar Impressoras.

* Para imprimir para a maquina através da Internet utilizando a fungéo IPP com a maquina
instalada num local remoto, ou para imprimir utilizando a fungdo SSL (comunicacéo encriptada),
consulte a seccao "Imprimir utilizando a fungéo IPP e a funcao SSL" (pagina 8) e instale o
controlador de impressora ou o controlador PC-Fax.

* O processo de instalagcdo nesta secgao refere-se ao controlador de impressora e ao controlador
do PC-Fax, embora as explicacdes se baseiem no controlador da impressora.

Introduza o "Software CD-ROM" na
unidade de CD-ROM do computador.

* Para instalar o controlador da impressora,
introduza o "Software CD-ROM" identificado
como "Disc 1" na face do CD-ROM.

e Para instalar o controlador PC-Fax,
introduza o "Software CD-ROM"
identificado como "Disc 2" na face do
CD-ROM.

clique [O meu computador] (52) e, em
seguida, faca duplo clique no icone do
[CD-ROM] ( ) )-

No Windows 98/Me/2000, faca duplo
clique em [O Meu Computador] e depois
no icone [CD-ROM].

H Faca clique no botao [Iniciar], faca

Faca duplo clique no icone [Setup] (& )-

A janela do "Acordo de licenca"
aparecera. Leia atentamente o acordo
de licenca e seleccione [Sim].

Pode visualizar o "Acordo de Licenca
de Software" noutro idioma
seleccionando-o no menu de idiomas.
Para instalar o software no idioma
seleccionado, prossiga com a
instalagé@o no idioma seleccionado.

Leia a mensagem na janela
"Bem-vindo" e clique em [Seguinte].

Clique no botao [Controlador da Impressora).

¢ Para instalar o controlador do PC-Fax,
cliqgue no botéao [Controlador PC-Fax].

¢ Antes de instalar o software, assegure-se de
clicar no botdo [Apresentar LEIAME] e veja a
informacé&o detalhada sobre o software.

= Seleccio de software rX‘

Seleccione umn software a ser instalado

[Apresentar LEIAME]

[Scftware]

»] Contiolador da Impressora

0 controlador da impressora permite-lhe utilizar a fungso da D
impressora da maquina.

Printer Status Monitor

Peimite-he verificar o estado da impressara de rede no ecrd D

do seu computadar,

< Retgedsr | | Fechar |

* O ecra acima é visualizado durante a
instalagéo do controlador da impressora.
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UTILIZAR A MAQUINA COMO IMPRESSORA DE REDE

As impressoras ligadas a rede sao
detectadas. Seleccione a maquina e
clique no botéao [Seguinte].

Seleccione um MFP para instalar a partir da lista.

Clique no botao [Seguinte].

ﬁ Clique no botao [Instalacao padrao].
sturo) |

Escalha um métada de instalago.

Instalag3o padido N

Execute a instalagio procurando um MFP ligada
automaticamente & rede TCPAIP. (& porta de rede &
automaticamente criada com LPR].

[ Nome ou ender... | Endereca MAC |
192168.1.27 0600 1F-BE:FC.00

Mome do oroduta | Nome

Instalacdo personalizada
Efectus a instalagSn definindo o modo de ligagEn.
Seleccione esta opgEo para imprimir utiizando 551
[comuricagEo encriptada).
Especificar condiZo. | Novaprocws |
<omerior | Seourics | Cancelr |
e Wt * Se a maquina nao for encontrada,
verifiqgue se a maquina se encontra
: = ligada no interruptor e ligada a rede
Se seleccionar [Instalacao e depois clique no botao [Nova
personalizada] pode alterar qualquer procural.
das opcoes abaixo. Se seleccionar » Também pode clicar no botao

[Instalacdo padrao], sera feita a

seguinte instalacao.

* Método de ligagao da maquina:
Impressao Directa LPR

* Impressora predefinida: Sim
(excluindo o controlador do PC-Fax)

* Nome do controlador: Nao pode ser

[Especificar condi¢ao] e procurar a
magquina, introduzindo o respectivo
nome (nome do host) ou enderego
IP. Para obter informagées sobre a
verificacdo do endereco IP, consulte
"Verificar o enderego IP da
maquina" (pagina 4).

alterado
¢ Fontes de ecra para impressora
PCL: Instaladas
Se seleccionou [Instalagao
personalizada], seleccione [Impressao
directa LPR] e clique em [Seguinte].
Se tiver seleccionado uma opgao
diferente de [Impressao directa LPR],
consulte as paginas seguintes:
* |PP: pagina 8

E visualizada uma janela de
confirmacao. Verifique o conteudo e
clique no botéao [Seguinte].

Quando aparecer a janela de selec¢do do

controlador de impressora, seleccione o

controlador de impressora a instalar e

clique no botao [Seguinte].

* Impressora partilhada: pagina 20 Clique na caixa de selec¢ao do controlador

* Ligado a este computador: pagina de impressora a instalar para fazer aparecer
12 uma marca de verificagdo ([w]).

. Jswl_——— ]

Seleccione o controlador a instalar.

¥ PCLB

™ PCLEe

| ERS!

Nota: Se desefa imprimi o3 dados com a PS, necessita do
"BS expansion kit" opeional. 0 contiolader do PPD nda estd
instalado, Consulte o quia de instalag3a para instalar o PPD

< Anterion Segquinte > E Cancelar




UTILIZAR A MAQUINA COMO IMPRESSORA DE REDE

* Este ecra ndo aparece durante a Quando aparecer a indicagdo DE QUE
instalagao do controlador do a instalacéao esta concluida, clique no
PC-Fax. Prossiga no passo botio [OK
seguinte. otao [OK].

¢ E necessario o kit de expanséao PS3
para utilizar Sscontmladc:r Ci'ed ﬁ Clique no botéo [Fechar] na janela
impressora PS ou o controlador
PPD. do passo 6.

* A caixa de selecgao [PPD] apenas
aparece se estiver a utilizar o Ap6s a instalagdo, podera aparecer
Windows 2000/XP/Server 2003. uma mensagem a solicitar a

reinicializagao do computador. Se a

Quando Ihe for perguntado se deseja iRl e In G DU e
~ . . [Sim] para reiniciar o computador.
ou nao predefinir esta impressora, faca

uma escolha e clique em [Seguinte].
Se estiver a instalar varios controladores,
seleccione o controlador da impressora a
utilizar como impressora predefinida.

Se néo quiser predefinir um dos controladores
de impressora, seleccione [Nao].

A instalacao fica concluida.

* Apds a instalacao, consulte a secgao
"CONFIGURAR O CONTROLADOR DA
IMPRESSORA" (pagina 24) para configurar
as definicdes do controlador de impressora.

aD Se tiver seleccionado [Instalagao * Se instalou o controlador de impressora PS

personalizada] no passo 8, vera a ou o controlador PPD, as fontes de ecra PS

janela seguinte. . .
J. Janelagdo nome da impressora podem ser instaladas a partir do CD-ROM

Para alterar o nome da impressora, "PRINTER UTILITIES" que acompanha o kit
introduza o nome pretendido e de expansao PS3. Consulte a secgao
S[‘i‘?‘lﬁangebgfr?ﬁ[fn?gU;n;e(]j-a "INSTALAR AS FONTES DE ECRA PS"
instalacao das fontgs de ecra (pagina 22).

Para instalar as fontes de ecra para * Se utilizar a maquina como impressqra

o controlador de impressora PCL, partilhada, consulte "UTILIZAR A MAQUINA
seleccione [Sim] e clique no botéo COMO IMPRESSORA PARTILHADA"

[Seguinte].

» Este ecra ndo aparece durante a
instalacéo do controlador do
PC-Fax. Prossiga no passo
seguinte.

* Se nao estiver a instalar o
controlador de impressora PCL
(se estiver a instalar o controlador
de impressora PS ou o
controlador PPD), seleccione
[Nao] e clique no botéo
[Seguinte].

(pagina 20) de modo a instalar o controlador
da impressora em cada computador cliente.
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Siga as instrucoes no ecra.

Leia a mensagem na janela visualizada e
clique no botao [Seguinte].

A instalagéo é iniciada.

— Se estiver a utilizar o Windows
2000/XP/Server 2003
Se vir uma mensagem de aviso
relativa ao teste de logétipo Windows
ou da assinatura digital, clique no
botdo [Continuar na mesma] ou [Sim].



UTILIZAR A MAQUINA COMO IMPRESSORA DE REDE

Imprimir utilizando a funcao IPP e a funcao SSL
Pode utilizar a fungéo IPP para imprimir para a maquina através de uma rede utilizando o protocolo

HTTP.

Se a maquina estiver num local remoto, esta funcdo pode ser utilizada em substituicao da fungao fax
para imprimir uma imagem com uma qualidade superior a de um fax. A funcao IPP pode também ser
utilizada em combinagé@o com a fungao SSL (comunicagao encriptada) para encriptar os dados de
impressao. Permite-lhe imprimir com seguranga, sem se preocupar que os dados possam chegar a

outras pessoas.

Para utilizar a funcdo SSL, configure as "DEFINICOES SSL" nos programas de operador da
maquina. Para configurar as defini¢es, consulte o "Guia do operador principal”.

Introduza o "Software CD-ROM" na
unidade de CD-ROM do computador.

e Para instalar o controlador da
impressora, introduza o "Software
CD-ROM" identificado como "Disc 1" na
face do CD-ROM.

e Para instalar o controlador PC-Fax,
introduza o "Software CD-ROM"
identificado como "Disc 2" na face do
CD-ROM.

Clique no botéao [Iniciar], clique em

[O Meu Computador] ( J#) e faca duplo
clique no icone [CD-ROM] ( o) )-

No Windows 98/Me/2000, faca duplo
clique em [O Meu Computador] e depois
no icone [CD-ROM].

Faca duplo clique no icone [Setup]
(&)

A janela do "Acordo de licenca"
aparecera. Leia atentamente o acordo
de licenca e seleccione [Sim].

Pode visualizar o "Acordo de Licenga
de Software" noutro idioma

seleccionando-0 no menu de idiomas.

Para instalar o software no idioma

seleccionado, prossiga com a
instalagéo no idioma seleccionado.

Leia a mensagem na janela
"Bem-vindo" e clique em [Seguinte].

Clique no botéao [Controlador da

Impressora].

* Para instalar o controlador do PC-Fax,
clique no botéao [Controlador PC-Fax].

* Antes de instalar o software,
assegure-se de clicar no botao
[Apresentar LEIAME] e veja a
informacao detalhada sobre o software.

= Seleccdo de software

Seleccione urn software a ser instalado

[Software] |&presentar LEIAME]

5] Controlador da Impressora

0 contralador da impressora pemite-he utiizar a fungo da it}
|| impressora da maguina.

Printer Status Monitor

Pemite-he verificar o estado da impressora de reds no ecid D
do seu computadar.

<Helroceder| Seguinte > | Fechar |

* O ecra acima é visualizado durante a
instalagéo do controlador da impressora.

Clique no botéao [Seguinte].



UTILIZAR A MAQUINA COMO IMPRESSORA DE REDE

Clique em [Instalacao personalizada]. Introduza o URL da maquina e clique
no botao [Seguinte].
s Introduza o URL no seguinte formato:
Bl Formato normal:
I i http://<nome de dominio ou endereco IP
E;I;QIEQETEPQEHFDMTP e da maquina>:631*1/ipp
: *1 Normalmente, deve introduzir "631" no
ey nimero de porta. Se o nimero de porta
enedet et s IPP tiver sido alterado na maquina,
introduza o novo numero de porta.
Se utilizar SSL:
| [FE== https://< nome de dominio ou endereco IP
da maquina>:<n° de porta*2>/ipp
Quando for solicitado o método de *2 Normalmente, pode omitir o nimero de
ligacdo da impressora, seleccione [IPP] porta e os dois pontos ":"
e clique no botao [Seguinte]. imediatamente antes do nimero de

porta. Se o nimero de porta IPP para
SSL tiver sido alterado na maquina,
Seleccione o moda de ligagEo do ssu MFP. intrOduza 0 Novo nl:lmero de porta.

" Impressia directa LPR

e s

| E— ] e ——

& IPP fsuporta 55L)
Introduza o URL da MFP  igar

s

" Impressora partihada URL da MFP:

ittp/ fa. . come 631 Aipp
" Ligado & este computador
Exemplo;

http: /s, . com B31 Aipp

hittps: e . comipp [S e utiizar SEL

Nats: Especifique o UIRL, adicionanda "https: /" para activar
5 impressia piotegida por 5L
54 pode ser utiizada a impressio sequra por 551 ss a MFP

< Anterior for compativel com S50 e se a definicio de 551 estiver

| Cancelar

activada. o
P o

Se estiver a utilizar um servidor proxy, E
especifique-o e clique no botao cintn [ Sopiiey]  Coie | o)
[Seguinte]. m
Para e.speC|flcar.urT1 serV|dlor proxy, . Se o seu computador e a maquina
seleccione [Imprlmlr atraves do servidor estiverem ligados a mesma rede local,
proxy] e depois introduza o [Endereco] e o pode clicar no botao [Procura] para
[Numero de porta]. procurar a maquina. Vera o URL da

maquina. Seleccione o URL e clique

no botéo [OK]. Regressara ao ecra
acima e o URL da maquina sera

Se quiser passar pelo servidor prosy, tem de definit o prosy. Se . . a

R e e introduzido automaticamente.

de rede

s [

Imprime atiavs do servidor prowy?

& Impiimi ssm passar pelo servidor prowy:

Quando aparecer a janela de seleccao
do modelo, seleccione o modelo da

i magquina e clique no botao [Seguinte].
Himena de porta; |—

7 Imprimir atrawés do servidor proxy.

<tnierior [ Seguines ] Cancdar |




UTILIZAR A MAQUINA COMO IMPRESSORA DE REDE

Quando aparecer a janela de selec¢ao do
controlador de impressora, seleccione o
controlador de impressora a instalar e
clique no botao [Seguinte].

Clique na caixa de selecgao do controlador
de impressora a instalar para fazer aparecer
uma marca de verificagdo ([+]).

— T e

Seleccione o contralador a instalar.

W PCLE
[ PCLSe

™ Ps

Hata: S deseja mprimit os dades com @ PS, necessita da
*FS expansion kit opeiondl. 0 coniralador do PPD o estd
instalado, Consulte o guia de instalap3o para instalar o PPD.

< dterior [ Sequinte > . Eanca\al|

» Este ecrd ndo aparece durante a
instalagéo do controlador do PC-Fax.
Prossiga no passo seguinte.

o E necessario o kit de expansao PS3 para
utilizar o controlador de impressora PS ou
o controlador PPD.

* A caixa de seleccao [PPD] apenas
aparece se estiver a utilizar o Windows
2000/XP/Server 2003.

Seleccione se pretende ou nao predefinir a
impressora e clique no botéo [Seguinte].
Se estiver a instalar varios controladores,
seleccione o controlador da impressora a
utilizar como impressora predefinida. Se ndo
quiser predefinir um dos controladores de
impressora, seleccione [Nao].

Quando a janela com o nome da impressora
aparecer, clique no botéo [Seguinte].

Para alterar o nome da impressora,
introduza o nome pretendido.

10

Quando lhe for perguntado se deseja
instalar as fontes de ecra, seleccione uma
opcao e clique no botao [Seguinte].

e Este ecré ndo aparece durante a
instalagao do controlador do PC-Fax.
Prossiga no passo seguinte.

* Se ndo estiver a instalar o controlador
de impressora PCL (se estiver a instalar
o controlador de impressora PS ou o
controlador PPD), seleccione [Nao] e
cliqgue no botao [Seguinte].

17 Siga as instrugdes no ecra.

Leia a mensagem na janela visualizada e

clique no botao [Seguinte].
A instalacao é iniciada.

— Se estiver a utilizar o Windows
2000/XP/Server 2003
Se vir uma mensagem de aviso
relativa ao teste de logétipo Windows

ou da assinatura digital, clique no
botdo [Continuar na mesma] ou [Sim].

Quando aparecer a indicacdo DE QUE
a instalacao esta concluida, clique no
botao [OK].

do passo 6.

W Clique no botao [Fechar] na janela

Apos a instalagéo, podera aparecer
uma mensagem a solicitar a

reinicializacao do computador. Se a
mensagem aparecer, clique no botao
[Sim] para reiniciar o computador.

A instalacao fica concluida.

* Apds a instalacao, consulte a secgao
"CONFIGURAR O CONTROLADOR DA
IMPRESSORA" (pagina 24) para configurar
as definicdes do controlador de impressora.

¢ Se instalou o controlador de impressora PS
ou o controlador PPD, as fontes de ecra PS
podem ser instaladas a partir do CD-ROM
"PRINTER UTILITIES" que acompanha o kit
de expansao PS3. Consulte a secgao
"INSTALAR AS FONTES DE ECRA PS"
(pagina 22).



UTILIZAR A MAQUINA COMO IMPRESSORA DE REDE

INSTALAR O PRINTER STATUS MONITOR

O Printer Status Monitor nao podera ser usado quando se imprimir para a maquina, usando a
fungao IPP.

Sistemas operativos suportados: Windows 98/Me/NT 4.0*/2000*/XP*/Server 2003*
* 880 necessarios direitos de administrador para instalar o software.

Introduza o "Software CD-ROM" na

unidade de CD-ROM do computador.
Introduza o "Software CD-ROM" com a
indicacao "Disc 1" na face do CD-ROM.

Clique no botéao [Iniciar], clique em
[O Meu Computador] ( J#) e faca duplo

clique no icone [CD-ROM] ( ;) )-

No Windows 98/Me/2000, faca duplo
clique em [O Meu Computador] e depois
no icone [CD-ROM].

ﬂ Faca duplo clique no icone [Setup]
(%)

A janela do "Acordo de licenca"
aparecera. Leia atentamente o acordo
de licenca e seleccione [Sim].

Pode visualizar o "Acordo de Licenca
de Software" noutro idioma
seleccionando-o no menu de idiomas.
Para instalar o software no idioma
seleccionado, prossiga com a
instalacéo no idioma seleccionado.

Leia a mensagem na janela
"Bem-vindo" e clique em [Seguinte].

A instalacéo fica concluida.

Clique no botao [Printer Status Monitor].
Antes de instalar o software, assegure-se de

clicar no botéao [Apresentar LEIAME] e veja
a informacgéo detalhada sobre o software.

Seleccione um software a ser instalado.

[Software] [&presentar LEIAME]

= Controlador da Impressora
4 0 contioladar da impressora permite-lhe wtilizar a fung3a da 3

|| impressora da méquina

Printer Status Monitor

Pemite-he verificar o estado da impressora de rede no ecrid 3
do seu computador. L

&

Siga as instrucdes no ecra.

Quando aparecer o ecra de instalagao
concluida, clique no botao [Terminar].
Para que o Printer Status Monitor seja
iniciado automaticamente ao iniciar o
computador, seleccione a caixa de
verificacdo [Registar para o Arranque]
e clique no botéo [Terminar].

Clique no botao [Fechar] na janela
do passo 6.

Ap0s a instalagdo, podera aparecer
uma mensagem a solicitar a
reinicializagdo do computador. Se a

mensagem aparecer, clique no botéo
[Sim] para reiniciar o computador.

Para obter os procedimentos de utilizagdo do Printer Status Monitor, consulte o ficheiro de ajuda.
Para visualizar o ficheiro de ajuda, siga estes passos: Clique no botéo [Iniciar] do Windows,
seleccione [Todos os programas] ([Programas] em versdes do Windows diferentes do Windows
XP/Server 2003), seleccione [SHARP Printer Status Monitor] e depois seleccione [Ajuda].

11
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UTILIZAR A MAQUINA COM UMA
LIGACAO PARALELA OU USB

INSTALACAO DO CONTROLADOR DE IMPRESSORA

/ CONTROLADOR PC-FAX

* E necessario o kit de expansdo PS3 para utilizar o controlador de impressora PS ou o

controlador PPD.

¢ Para instalar o controlador PPD no Windows 98/Me, consulte a secg¢éo "UTILIZAR O
CONTROLADOR DE IMPRESSORA PS STANDARD DO WINDOWS (Windows 98/Me/NT 4.0)"
(pagina 23) e instale o controlador utilizando o Assistente para Adicionar Impressoras.

e Para utilizar a porta criada quando o controlador de impressora é instalado para a transferéncia de
dados por fax, instale primeiro o controlador da impressora e depois o controlador do PC-Fax.

Instalar em Windows XP/Server 2003 (cabo USB/paralelo)

estar ligados a maquina. Antes de
continuar, certifique-se que o cabo nao
esta ligado.

Se estiver ligado um cabo, vera uma
janela Plug and Play. Se isso acontecer,
clique no botédo [Cancelar] para fechar a
janela e desligue o cabo.

O cabo sera ligado na etapa 14.

n O cabo USB ou paralelo nao devem

Introduza o "Software CD-ROM" na

unidade de CD-ROM do computador.
Introduza o "Software CD-ROM" com a
indicacao "Disc 1" na face do CD-ROM.

Meu Computador] ( J1) e faca duplo

H Cligque no botao [Iniciar], clique em [O
clique no icone [CD-ROM] ( ;) )-

ﬂ Faca duplo clique no icone [Setup]
(%)
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A janela do "Acordo de licenca"
aparecera. Leia atentamente o acordo
de licenca e seleccione [Sim].

Pode visualizar o "Acordo de Licenca
de Software" noutro idioma

seleccionando-o no menu de idiomas.

Para instalar o software no idioma

seleccionado, prossiga com a
instalagéo no idioma seleccionado.

Leia a mensagem na janela
"Bem-vindo" e clique em [Seguinte].

7 Clique no botao [Controlador da
Impressoral.

Antes de instalar o software, assegure-se de
clicar no botéo [Apresentar LEIAME] e veja
a informagao detalhada sobre o software.

= Selecgdo de software E‘

Seleccione urn software a ser instalado

[Saftware] [&presentar LEIAME]

Controlador da Impressora

0 contralador da impressora pemite-he utiizar a fungo da iE)
impressora da maguina.

Printer Status Monitor

Permie-he veiicar o estado da npressos ds eds noecid
do seu camputader

ﬁ Clique no botao [Seguinte].



UTILIZAR A MAQUINA COM UMA LIGAGAO PARALELA OU USB

H Clique em [Instalacao personalizada].

Ezcolha um métodn de instalagio

nstalaca padian

Execute a instalac&o procurands um MFP ligada
automaticamente & 1=de TCP/IF. [4 porta de rede &
sutomaticamente criada cam LPA)

Instalagdo personalizada I

Efectue a instalagaa defininde o modo de igagdo.
Seleccione esta opgde para imprimit utiizanda S5L
[comunicacEo encriptada)

ligacdo da impressora, seleccione
[Ligado a este computador] e clique no
botao [Seguinte].

Selescions @ mada de ligagda do seu MFP.

m Quando for solicitado o método de

" Impress&o directa LPR

" IPP fsuparta 55L)

" Impressora partihada

% Ligada a este computadar

< Anterior I Seguinte > I Cancelar

Quando lhe for perguntado se deseja
instalar as fontes de ecra, seleccione

Siga as instru¢des no ecra.

Leia a mensagem na janela visualizada e clique
no botdo [Seguinte].

Quando aparecer a indicagdo DE QUE a
instalagao esta concluida, clique no botdo [OK].

Se syrgir uma mensagem de aviso
relativamente a "Instalacao de
hardware", certifique-se que faz clique
no botéo [Continuar na mesmal].

uma opc¢ao e clique no botao [Seguinte].

do passo 7.

Quando aparecer uma mensagem a
solicitar que ligue a maquina ao
computador, clique no botao [OK].

W Clique no botao [Fechar] na janela

Apds a instalagdo, podera aparecer
uma mensagem a solicitar a
reinicializagao do computador. Se a
mensagem aparecer, clique no botao
[Sim] para reiniciar o computador.

Ligue o cabo da interface a maquina e
ao seu computador (pagina 19).

* Se estiver a usar um cabo USB,
certifique-se que a maquina esté ligada
e s entdo coloque o cabo.

* Se estiver a usar um cabo paralelo, desligue
a maquina e o0 seu computador, coloque o
cabo, ligue a maquina e, depois, 0 seu
computador.

O Windows detectara a maquina e surgira

o ecra Plug and Play.

E iniciada a instalacdo do controlador
de impressora PCL6.

Quando o "Assistente de Novo Hardware
Encontrado" aparecer, seleccione
[Instalar o software automaticamente
(Recomendado)], clique no botao
[Seguinte] e siga as instru¢des no ecra.

Se su_.lrgir uma mensagem de aviso
relativamente a "Instalacao de
hardware", certifique-se que faz clique
no botao [Continuar na mesmal].

Concluidas as etapas anteriores, repita o
procedimento de instalacdo a partir da
etapa 2 se estiver a instalar o controlador
PCL5e, PS, PPD ou PC-Fax.

1. Repita o procedimento de instalagéo a partir
da etapa 2.

Se estiver a instalar o controlador PC-Fax,
introduza o "Software CD-ROM" identificado
como "Disc 2" na face do CD-ROM e clique no
botéo [Controlador PC-Fax] na etapa 7.

2. Quando surge o ecra de instalagéo do controlador
de impressora seleccionado, remova a marca de
verificagdo do [PCLE] e seleccione a caixa de
verificacao do controlador que pretende instalar.

A instalacéo fica concluida.

* Apds a instalacao, consulte a secgao
"CONFIGURAR O CONTROLADOR DA
IMPRESSORA" (pagina 24) para configurar
as definicdes do controlador de impressora.

¢ Se instalou o controlador de impressora PS ou
o controlador PPD, as fontes de ecra PS podem
ser instaladas a partir do CD-ROM "PRINTER
UTILITIES" que acompanha o kit de expansao
PS3. Consulte a sec¢do "INSTALAR AS
FONTES DE ECRA PS" (pagina 22).

* Se utilizar a maquina como impressora
partilhada, consulte "UTILIZAR A MAQUINA
COMO IMPRESSORA PARTILHADA" (pagina
20) de modo a instalar o controlador da
impressora em cada computador cliente.
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UTILIZAR A MAQUINA COM UMA LIGAGCAO PARALELA OU USB

Instalacao em Windows 98/Me/2000 (cabo USB)

O cabo USB nao deve estar ligado a
maquina. Antes de continuar,
certifique-se que o cabo nao esta
ligado.

Se estiver ligado um cabo, vera uma
janela Plug and Play. Se isso acontecer,
clique no botao [Cancelar] para fechar a
janela e desligue o cabo.

O cabo seré ligado no passo 15.

Introduza o "Software CD-ROM" na

unidade de CD-ROM do computador.
Introduza o "Software CD-ROM" com a
indicacao "Disc 1" na face do CD-ROM.

em seguida, faca duplo clique no icone

ﬂ Faca clique [O meu computador] (&) e,
do CD-ROM (£9).

Faca duplo clique no icone [Setup]

(&)

A janela do "Acordo de licenca"
aparecera. Leia atentamente o acordo
de licenca e seleccione [Sim].

Pode visualizar o "Acordo de Licenca
de Software" noutro idioma

seleccionando-o no menu de idiomas.

Para instalar o software no idioma

seleccionado, prossiga com a
instalagéo no idioma seleccionado.

Leia a mensagem na janela
"Bem-vindo" e clique em [Seguinte].

14

Antes de instalar o software, assegure-se de
clicar no botéo [Apresentar LEIAME] e veja
a informacgao detalhada sobre o software.

Clique no botao [Controlador da Impressora].

Selecgdo de software

Seleccione um software a ser instalado

[Software] [Apresentar LEIAME]

Controlador da Impressora

0 contralador da impressora permite-lhe wtilizar a funcdo da D
impressara da méquing.

Printer Status Monitor

Permiche veiicar o estado dainpressoraderedenocerd 2y
do seu computadr

< Belioceder | Soounes | Fechar |

ﬂ Clique no botao [Seguinte].

Clique em [Instalacdo personalizada].

Escalha um método de instalago.

Instalagin padiso

Execute a instalagio procurands um MFP ligada
automaticamente & rede TCR/P. (4 porta de rede &
automaticament eriada com LPR)

Il o pasonliads |

Efectue a instalagio definindo o mode de ligago.
Seleccions esta opg30 para imprimir utiizando S5L
[eomunicagio encriptadal.

<oterior | etz | | Cancelar |

Quando for solicitado o método de ligagao
da impressora, seleccione [Ligado a este
computador] e clique no botao [Seguinte].

Seleccione o moda e ligag3o do sau MFP

" Impressio directa LPA
" IPP [suporta 55L)
€ Impressora partihada

& Ligado a este computadar

s

< Anterior I Gaauinte > I Cancelar




UTILIZAR A MAQUINA COM UMA LIGAGAO PARALELA OU USB

Quando surgir o ecra de selec¢ao da
interface, seleccione [USB] e faca
clique no botao [Seguinte].

Seleccione uma interface a ser ligada,

« USB

I

" Paralelo

< Anterior I Caauinte > I Cancelar

Quando lhe for perguntado se deseja
instalar as fontes de ecra, seleccione
uma opg¢ao e clique no botao [Seguinte].

Siga as instruc¢des no ecra.
Leia a mensagem na janela visualizada e

clique no botéao [Seguinte].

No Windows 2000, se surgir o ecra
seguinte enquanto estiver a copiar os
ficheiros (a mensagem pode
reincidir), faga clique no botao [Sim].

Assinatura digital ndo encontrada E x|

A assinatura digital da Microsoft confima qus o software
fai testada com o 'Windows & que o soltware nda foi
alterado desde que foi testado.

0 saftware que vai instalar e centém uma assinatuia
digital da Microsoft, Assim, nSo exste qualquer garantia
que este software funcione cormectamente com o

Windows

Pacate de software desconhecido

Se pretende procurar salfware com assinatura digital da
Microsot, visite o Web site Windaws Update em

hitp: ¢/ windowsupdate micrasaft com para veficar s
existe algum disponivel

Deseja coninuar a instalap3e?

Sim NEo | Mais inormagtes

Quando aparecer a indicacdo DE QUE a
instalagao esta concluida, clique no botdo [OK].

Clique no botao [Fechar] na janela
do passo 7.

Quando aparecer uma mensagem a
solicitar que ligue a maquina ao
computador, clique no botédo [OK].

Apos a instalacdo, podera aparecer
uma mensagem a solicitar a
reinicializagao do computador. Se a
mensagem aparecer, clique no botao
[Sim] para reiniciar o computador.

Certifique-se que a maquina esta ligada e,
em seguida, ligue o cabo USB (pagina 19).
O Windows detectara a maquina e surgira
o ecra Plug and Play.

Siga as instru¢oes no ecra Plug and
Play que surge na sua versao do
Windows para iniciar a instalagao.

Concluidas as etapas anteriores, repita o

procedimento de instalacao a partir da

etapa 2 se estiver a instalar o controlador

PCL5e, PS, PPD ou PC-Fax.

1. Repita o procedimento de instalagéo a partir
da etapa 2.
Se estiver a instalar o controlador PC-Fax,
introduza o "Software CD-ROM" identificado
como "Disc 2" na face do CD-ROM e clique
no botédo [Controlador PC-Fax] na etapa 7.

2. Quando surge o ecra de instalagédo do
controlador de impressora seleccionado,
remova a marca de verificagdo do [PCL6] e
seleccione a caixa de verificagdo do
controlador que pretende instalar.

A instalacéo fica concluida.

* ApOs a instalacdo, consulte a secgao
"CONFIGURAR O CONTROLADOR DA
IMPRESSORA" (pagina 24) para configurar
as definicdes do controlador de impressora.

¢ Se instalou o controlador de impressora PS
ou o controlador PPD, as fontes de ecra PS
podem ser instaladas a partir do CD-ROM
"PRINTER UTILITIES" que acompanha o kit
de expansao PS3. Consulte a secgao
"INSTALAR AS FONTES DE ECRA PS"
(pagina 22).

e Se utilizar a maquina como impressora
partilhada, consulte "UTILIZAR A MAQUINA
COMO IMPRESSORA PARTILHADA"
(pagina 20) de modo a instalar o controlador
da impressora em cada computador cliente.
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UTILIZAR A MAQUINA COM UMA LIGAGCAO PARALELA OU USB

Instalacao em Windows 98/Me/NT 4.0/2000 (cabo paralelo)

Para utilizadores de Windows NT 4.0

O CD-ROM n&o inclui software para Windows NT 4.0.
Contacte o revendedor ou o representante de assisténcia técnica autorizado mais proximos se

pretende o software para Windows NT 4.0.

O cabo paralelo nao deve estar ligado a
magquina. Antes de continuar,
certifique-se que o cabo nao esta ligado.
Se estiver ligado um cabo, vera uma
janela Plug and Play. Se isso acontecer,
clique no botédo [Cancelar] para fechar a
janela e desligue o cabo.

O cabo sera ligado na etapa 20.

Introduza o "Software CD-ROM" na
unidade de CD-ROM do computador.

¢ Para instalar o controlador da
impressora, introduza o "Software
CD-ROM" identificado como "Disc 1" na
face do CD-ROM.

e Para instalar o controlador PC-Fax,
introduza o "Software CD-ROM"
identificado como "Disc 2" na face do
CD-ROM.

Faca clique [O meu computador] (2) e,
em seguida, faca duplo clique no icone
do CD-ROM (£2).

Faca duplo clique no icone [Setup]
(&)

A janela do "Acordo de licenca"
aparecera. Leia atentamente o acordo
de licenca e seleccione [Sim].

Pode visualizar o "Acordo de Licenca
de Software" noutro idioma

seleccionando-o no menu de idiomas.

Para instalar o software no idioma

seleccionado, prossiga com a
instalagéo no idioma seleccionado.

16

Leia a mensagem na janela
"Bem-vindo" e clique em [Seguinte].

7 Clique no botao [Controlador da
Impressoral.

* Para instalar o controlador do PC-Fax,
cligue no botao [Controlador PC-Fax].

* Antes de instalar o software,
assegure-se de clicar no botao
[Apresentar LEIAME] e veja a
informacao detalhada sobre o software.

Seleccione um software a ser instalado

[Software] [Apresentar LELAME]

7 Controlador da Impressora

O coritolader da mpressora peniehe uir alungo da [y
impressora da maguina.

Printer Status Monitor

Pemite-he verlicar o sstado daimpressoraderedeno el 1y
do seu computadr

* O ecra acima é visualizado durante a
instalagéo do controlador da impressora.

ﬁ Clique no botao [Seguinte].

Clique em [Instalacdo personalizada].
s ]

Escalha um método de instalago.

rstaiagan padiso

Execute a instalagio procurands um MFP ligada
automaticamente & rede TCR/IP. (4 porta de rede &
automaticaments criada com LPR]

Instalagio personalizada
Efectue a instalagdo defininda 0 moda de ligagdo.

Seleccions esta opg30 para imprimir utiizando S5L
[eomunicagio encriptadal.

< Anterior SEqUTED) Cancelar




UTILIZAR A MAQUINA COM UMA LIGAGAO PARALELA OU USB

Quando for solicitado o método de
ligacédo da impressora, seleccione

[Ligado a este computador] e clique no

botao [Seguinte].
Se estiver a usar o Windows NT 4.0, va
para a pagina 12.

[ Jshar[ ]

Selecione o modo de gagdo do seu MFP

¢ Impressio diecta LPR
" |PP [suporta 55L)
€ Impressora partihada

* Ligado a este computadar

i

< Bnterior Cancelar |

interface, seleccione [Paralelo] e faca
clique no botao [Seguinte].

m Quando surgir o ecra de seleccao da

Selecrione uma interface a ser ligada.

 USE

& Paralelo

< Anterior Cancelar I

faca clique no botéao [Seguinte].
Seleccione [LPT1] para a porta da
impressora.

Clique na porta que pretends ulizar com este MFP

m Seleccione a porta da impressora e

LPT1 =]

Aerescentar porta de rede... |

< Anterior Cancelar

Se "LPT1" ndo surgir, significa que outra
impressora ou dispositivo periférico esta
a utilizar LPT1. Neste caso prossiga
com a instalagao e depois de terminar,
altere a defini¢cao da porta de modo a
que a maquina possa usar LPT1. Este
procedimento é explicado em "A porta
paralela esta a ser utilizada por outra
impressora (quando usa um cabo
paralelo)" na pagina 27.

Quando aparecer a janela de seleccao
do modelo, seleccione o modelo da
maquina e clique no botéao [Seguinte].

Quando aparecer a janela de selec¢ao
do controlador de impressora,
seleccione o controlador de

impressora a instalar e clique no botao

[Seguinte].

* Seleccione as caixas de verificagdo dos

controladores da impressora a instalar.

¢ Este ecré ndo aparece durante a
instalagéo do controlador do PC-Fax.
Prossiga no passo seguinte.

[T —

Seleccione o controlador a instalar.

¥ PCLE
I~ PCLE=

I~ Ps

Nola: S deseia imprimir os dados com @ P, necessita do
"PS expansion kit" opcianal. 0 controladar da PPD nda esté
instalado. Consulte o quia de instalagaa para instalar o PPD)

< prterior 1 5 Conceler |

* E necessario o kit de expansdo PS3
para utilizar o controlador de
impressora PS ou o controlador PPD.

* A caixa de selecgao [PPD] apenas
aparece se estiver a utilizar o
Windows 2000.

Seleccione se pretende ou nao
predefinir a impressora e clique no
botao [Seguinte].

Se estiver a instalar varios controladores,
seleccione o controlador da impressora a
utilizar como impressora predefinida.

Se nao quiser predefinir um dos controladores

de impressora, seleccione [Nao].
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UTILIZAR A MAQUINA COM UMA LIGAGCAO PARALELA OU USB

Quando a janela com o home da
impressora aparecer, clique no botao
[Seguinte].

Para alterar o nome da impressora,
introduza o nome pretendido.

Quando lhe for perguntado se deseja
instalar as fontes de ecra, seleccione
uma opc¢ao e clique no botao
[Seguinte].

Este ecrad nédo aparece durante a
instalagéo do controlador do PC-Fax.
Prossiga no passo seguinte.

Siga as instru¢des no ecra.

Leia a mensagem na janela visualizada e
clique no botéo [Seguinte]. Quando
aparecer a indicagdo DE QUE a
instalagao esta concluida, cliqgue no botéo
[OK].

18

Clique no botao [Fechar] na janela
do passo 7.

Quando aparecer uma mensagem a
solicitar que ligue a maquina ao
computador, clique no botao [OK].

Apos a instalagéao, podera aparecer
uma mensagem a solicitar a
reinicializagdo do computador. Se a
mensagem aparecet, clique no botao
[Sim] para reiniciar o computador.

Desligue a maquina e o seu
computador, e ligue a maquina ao seu
computador com o cabo paralelo.
(pagina 19)

Depois de ligar a maquina ao seu
computador, ligue a maquina e o seu
computador.

A instalacéo fica concluida.

* Apds a instalacdo, consulte a secgao
"CONFIGURAR O CONTROLADOR DA
IMPRESSORA" (pagina 24) para configurar
as definicdes do controlador de impressora.

¢ Se instalou o controlador de impressora PS

ou

o controlador PPD, as fontes de ecra PS

podem ser instaladas a partir do CD-ROM
"PRINTER UTILITIES" que acompanha o kit

de

expansdo PS3. Consulte a secgcéo

"INSTALAR AS FONTES DE ECRA PS"
(pagina 22).

*Se

utilizar a maquina como impressora

partilhada, consulte "UTILIZAR A MAQUINA
COMO IMPRESSORA PARTILHADA"
(pagina 20) de modo a instalar o controlador

da

impressora em cada computador cliente.



UTILIZAR A MAQUINA COM UMA LIGAGAO PARALELA OU USB

LIGAR A UM COMPUTADOR

Siga o procedimento seguinte de modo a ligar a maquina ao seu computador.
Os cabos de interface que ligam a maquina ao seu computador nao vém incluidos na maquina.
Adquira o cabo adequado para o seu computador.

Cabo da interface
Cabo USB
Cabo par torcido blindado, equivalente a uma transmissao de elevada velocidade (max. 3 m)
Se a maquina for ligada usando uma interface USB 2.0, deve adquirir um cabo USB que suporte

USB 2.0.

Cabo paralelo
Cabo de interface paralelo bidireccional tipo blindado IEEE 1284 (méax. 3 m)

¢ USB esta disponivel num computador compativel com PC/AT que foi equipado
Aten¢ao]  originalmente com USB e Windows 98, Windows Me, Windows 2000 Professional,
Windows XP Professional, Windows XP Home Edition ou Windows Server 2003 ja

instalados.
* Nao ligue o cabo da interface antes de instalar o controlador de impressora. O cabo de

interface deve estar ligado durante a instalacdo do controlador da impressora.

LIGAR UM CABO USB LIGAR UM CABO PARALELO

n Coloque o cabo na ficha USB do n Certifique-se que o computador e a

equipamento. maquina estao desligados.

J&_%———-‘\/v

!

Ligue o cabo a ficha paralela do
equipamento e fixe-o com od ganchos.
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Coloque a outra extremidade do cabo
na ficha USB do computador.

O cabo pode também ser inserido
num conector USB 1.1. Ligue a outra extremidade do cabo a
ficha paralela do computador.
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UTILIZAR A MAQUINA COMO
IMPRESSORA PARTILHADA

Se pretende utilizar a maquina como uma impressora partilhada numa rede Windows com o controlador de
impressora ou o controlador do PC-Fax instalado num servidor de impressao, execute 0s seguintes passos
para instalar o controlador de impressora ou o controlador do PC-Fax nos computadores cliente.

¢ Solicite ao administrador da rede o nome do servidor e 0 nome de impressora da maquina na

rede.

* Para configurar as definicbes no servidor de impressao, consulte o manual de operacao ou o
ficheiro de ajuda do sistema operativo. O "servidor de impressao" explicado nesta seccdo € um
computador que se encontra directamente ligado a maquina e os "clientes" séo outros
computadores ligados a mesma rede que o servidor de impressao.

¢ Instale nos computadores cliente o controlador de impressora que se encontra instalado no

servidor de impressao.

* Se o controlador PPD estiver instalado no servidor de impresséao e os computadores cliente
tiverem os sistemas operativos Windows 98/Me/NT 4.0, consulte "UTILIZAR O CONTROLADOR
DE IMPRESSORA PS STANDARD DO WINDOWS (Windows 98/Me/NT 4.0)" (pagina 23) para
instalar o controlador com o Assistente para Adicionar Impressoras.

Introduza o "Software CD-ROM" na
unidade de CD-ROM do computador.

e Para instalar o controlador da
impressora, introduza o "Software
CD-ROM" identificado como "Disc 1" na
face do CD-ROM.

e Para instalar o controlador PC-Fax,
introduza o "Software CD-ROM"
identificado como "Disc 2" na face do
CD-ROM.

Clique no botao [Iniciar], clique em

[O Meu Computador] ( :J2) e faca duplo
clique no icone [CD-ROM] ( o) )-

No Windows 98/Me/2000, faca duplo
cligue em [O Meu Computador], e depois
no icone [CD-ROM].

Faca duplo clique no icone [Setup]

(&)

A janela do "Acordo de licenca"
aparecera. Leia atentamente o acordo
de licenca e seleccione [Sim].

Pode visualizar o "Acordo de Licenca
de Software" noutro idioma

seleccionando-0 no menu de idiomas.

Para instalar o software no idioma

seleccionado, prossiga com a
instalacédo no idioma seleccionado.

20

Leia a mensagem na janela
"Bem-vindo" e clique em [Seguinte].

Clique no botao [Controlador da
Impressoral.

* Para instalar o controlador do PC-Fax,
cligue no botao [Controlador PC-Fax].

* Antes de instalar o software,
assegure-se de clicar no botao
[Apresentar LEIAME] e veja a
informacao detalhada sobre o software.

= Seleccdo de software &‘

Seleccione urn software a ser instalado

[Saftware] [&presentar LEIAME]

7 Controlador da Impressora

0 controlador da impressora permite-lhe: wtiizar a fungio da D
)| impressora da maguina.

Printer Status Monitor

Peimberhe veifcar o stado dainpressora derede o eed oy
do seu camputader

* O ecra acima é visualizado durante a
instalagéo do controlador da impressora.

Clique no botao [Seguinte].




UTILIZAR A MAQUINA COMO IMPRESSORA PARTILHADA

ﬁ Clique em [Instalacao personalizada].

s [

Ezcolha um métadn de instalago

instalacin padis

Execute a instalac&o procuriands um MFP ligada
automaticamente 4 rede TCP/IF. (4 porta de rede &
automalicamente criada com LPR)

Instalag3o personalizada
Efectue a instalacao defininda o modo de ligagto.

Seleccione esta opg3a para imprimir utiizando S5L
[comunicas®o encriptada)

< Ao | | Cancela |

Seleccione [Impressora partilhada]
e clique no botao [Seguinte].

(e [T |

Seleccions o modo de ligacio do seu MFP.

€ Impressio diecta LPR
€ IPP [supotta 55L]
@ Impressora partihada

€ Ligadn a este computadar

< Anterior I Seguinte > I

Concelar |

impressora definida como impressora
partilhada no servidor da impressora e
clique no botao [Seguinte].

Também pode clicar em [Acrescentar
porta de rede] e seleccionar a impressora
a partilhar (a maquina), procurando na
rede, na janela que aparece.

e ] S|

Clique na porta que pretende utlizar com este MFP.

m Da lista indicada, seleccione o nome da

Acrescentar potta de rede...

< Anterior I Seguinte > I

Concels |

Se a impressora partilhada nao surgir
na lista, verifique as definicdes no
servidor da impressora.

Quando aparecer a janela de seleccao
do modelo, seleccione o modelo da
maquina e clique no botao [Seguinte].
Para instalar o controlador do PC-Fax,
prossiga no passo 13.

controlador de impressora, seleccione o
controlador de impressora a instalar e
clique no botéo [Seguinte].

Seleccione o mesmo controlador da
impressora que o utilizado no servidor da
impressora (a maquina).

[ —— T R —

Seleccione o controlador @ instalar.

m Quando aparecer a janela de selec¢éao do

¥ PCLE

[ PCLSe

| EES!

Nota: Se deseja mprimir os dades com @ PS, necessita da
"FS expansian kit opeional. O contiolador do PPD ndo estd
instalado, Consulte 0 guia de instalapa para instalar o PPD

< Anterion Seguinte > F Cancelar

W Siga as instrucdes no ecra.

Quando surgir o ecra "Terminar", faca
clique no botao [Fechar].

ApOs a instalagdo, podera aparecer
uma mensagem a solicitar a
reinicializagdo do computador. Se a
mensagem aparecer, clique no botéo
[Sim] para reiniciar o computador.

A instalacao fica concluida.

* Apds a instalacdo, consulte a secc¢ao
"CONFIGURAR O CONTROLADOR DA
IMPRESSORA" (pagina 24) para configurar
as definicdes do controlador de impressora.

* Se instalou o controlador de impressora PS
ou o controlador PPD, as fontes de ecra PS
podem ser instaladas a partir do CD-ROM
"PRINTER UTILITIES" que acompanha o kit
de expansdo PS3. Consulte a secgéo
"INSTALAR AS FONTES DE ECRA PS"
(pagina 22).
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INSTALAR AS FONTES DE ECRA PS

As fontes que podem ser utilizadas pelo controlador de impressora PS encontram-se no CD-ROM
"PRINTER UTILITIES" que acompanha o kit de expansao PS3. Se necessario, instale estas fontes

para o controlador de impressora PS.

Introduza o CD-ROM "PRINTER
UTILITIES" que acompanha o kit de
expansao PS3 na unidade de CD-ROM
do computador.

Se o seu computador estiver configurado
para efectuar o arranque automatico no
CD-ROM, avance para a etapa 4.

Clique no botéao [Iniciar], clique em

[O Meu Computador] ( J#) e faca duplo
clique no icone [CD-ROM] ( .2} )-

Se estiver a utilizar o Windows 98/Me/NT
4.0/2000, faga duplo clique em [O Meu
Computador] e faga duplo clique no icone
[CD-ROML.

Faca duplo clique no icone [Setup]
()

Se surgir o ecra de selecgao do
idioma depois de fazer duplo clique no
icone [Setup], seleccione o idioma

que pretende usar e faga clique no
botéo [Seguinte].

Seleccione a caixa de verificacao [PS
Display Font] e faca clique no botao
[Seguinte].

@Ateng:a'o Nao seleccione "PS Printer Driver".

O controlador da impressora PS
para a maquina deve ser instalado a
partir do CD-ROM que acompanha
a AR-M258/M318 e o kit de
expansao para impressora AR-P27.

Select Packages

Select a package to be installed

Package

Name
1 3PS Printer Driver
[%]P5 Display Font

Display README

< Back Nexst > Cancel

E Siga as instrucdes no ecra.



UTILIZAR O CONTROLADOR DE
IMPRESSORA PS STANDARD DO
WINDOWS (Windows 98/Me/NT 4.0)

Se o kit de expansao PS3 estiver instalado na maquina e quiser utilizar o controlador de impressora
PS standard do Windows 98/Me/NT 4.0, execute os seguintes passos para instalar o controlador PPD
utilizando o Assistente para Adicionar Impressoras.

* O CD-ROM nao inclui software para Windows NT 4.0.
Contacte o revendedor ou o representante de assisténcia técnica autorizado mais préoximos se

pretende o software para Windows NT 4.0.

* Se estiver a utilizar o Windows 2000/XP/Server 2003, pode instalar o controlador PPD a partir do
programa de instalagao.

¢ Leia o ficheiro Leiame (Readme.txt) antes de instalar o controlador PPD. Se estiver a utilizar Windows
98/Me, o ficheiro Readme encontra-se na pasta [English] do "Software CD-ROM". Se estiver a utilizar
Windows NT 4.0, o ficheiro Readme encontra-se na pasta [English], dentro da pasta que possui os
ficheiros extraidos, depois de obter o software. Para obter a localizagao da pasta, consulte a etapa 4.

- - (Substitua "R" pela letra da sua unidade
Introduza o "Software CD-ROM" na de CD-ROM nos caminhos seguintes.)
unidade de CD-ROM do computador. Caminho do fichei
Introduza o "Software CD-ROM" com a Sistema operativo aminho do fticheiro
indicagéo "Disc 1" na face do CD-ROM. P PPD
Windows 98/Me R:\Drivers\Printer
Clique no botao [Iniciar], seleccione \English\PPD\9XME
[Definicoes] e depois clique em Windows NT 4.0 (Pasta contendo ficheiros
[Impressoras]. extraidos)
\English\PPD\NT40
ﬂ Faca duplo clique no icone [Adicionar S pyr—— It -
impressoral. pos a instalagéo, consulte a secgéo
P ! "CONFIGURAR O CONTROLADOR
E visualizado o "Assistente para Adicionar DA IMPRESSORA" (pagina 24) para
Impressoras". configurar as defini¢ées do

controlador de impressora.

Siga as instrucdes no ecra.
Quando for solicitado o caminho do
ficheiro PPD, introduza o caminho da
seguinte forma.

o
o
X
e
==
(2]
(==
m
(7]

Instalacao das informacoes das fontes residentes (Windows 98/Me).

Se instalou o controlador PPD sob o Windows 98/Me e pretende utilizar as fontes residentes na
maquina, instale as informacdes das fontes residentes. Utilize o seguinte procedimento para instalar
as informacdes das fontes residentes.

7 * Antes de instalar as informagdes das fontes residentes, instale o controlador PPD.
* Se nao conseguir seleccionar uma fonte residente numa aplicagao de software, instale
novamente as informacgdes da fonte residente.

Introduza o "Software CD-ROM" na Faca duplo clique na pasta [Drivers],
unidade de CD-ROM do computador. na pasta [Printer], na pasta [English],
Introduza o "Software CD-ROM" com a na pasta [PPD], na pasta [9XME], e
indicacao "Disc 1" na face do CD-ROM. depois em [PFMSetup.exe].

Faca duplo clique em [O Meu Siga as instrucdes no ecra.
Computador] (&) e depois no icone Apds instalar as informagdes das fontes

[CD-ROM](£3)- residentes, reinicie o computador.
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CONFIGURAR O CONTROLADOR

DA IMPRESSORA

Apds instalar o controlador da impressora tem de configurar convenientemente as definicdes do
controlador de impressora de acordo com as opg¢des que foram instaladas e com o tamanho e o tipo de
papel carregado na maquina. Execute 0s seguintes passos para configurar o controlador de impressora.

Se o controlador PPD estiver instalado, consulte a secgao "Se o controlador PPD estiver instalado”

(pagina 25).

em [Impressoras e faxes].

No Windows 98/Me/NT 4.0/2000, clique
no botéo [Iniciar], seleccione [Definicdes]
e depois clique em [Impressoras].

Se [Impressoras e faxes] ndo aparecer no
menu [Iniciar] do Windows XP, clique no
botdo [Iniciar], clique em [Painel de controlo],

cliqgue em [Impressoras e outro hardware] e
depois em [Impressoras e faxes].

n Clique no botéao [Iniciar] e depois

Faca clique no icone do controlador da
impressora "SHARP AR-XXXX" e
seleccione [Propriedades] do menu
[Ficheiro].

Se estiver a usar o Windows NT 4.0/

2000/XP/Server 2003, va para a pagina 4.

No Windows 98/Me, faca clique no
separador [Configuracao].

Faca clique no separador
[Configuracao] e estabeleca a
configuracao da impressora com base
nas opcoes instaladas.

Configure correctamente a impressora. Caso
contrario, podera nao ser possivel imprimir.

& SHARP AR-XXXX Propriedades 2

Geral || Partibar | Portas | Avangadas | Gestsio de cores | Corfiguiagio

Dajinigdes d= coniiyuragio <
.

RéM Instalada
B4 MB R -

Acerca de.

o) [ cancel [ tiuda |

Se a maquina for usada como impressora
de rede, pode fazer clique no botao

[Configuracdo Automatica] de modo a

configurar automaticamente as defini¢des

com base no estado da maquina detectado.
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Faca clique no botéo [Definir Estado
Bandeja] e defina o tamanho e tipo de
papel colocado em cada bandeja.
Seleccione uma bandeja a partir do menu
"Origem", defina o tamanho do papel
colocado na bandeja a partir do menu
"Definir Tam Papel”, e seleccione o tipo
de papel a partir do menu "Defini¢cdo de
Papel e Tipo". Repita este procedimento
para cada bandeja.

Estado da Bandeja

Origenm:

Caszetel (b4] v
Definir Tam Papel:

.
D efinigio de Papel & Tipo: [%
Mada a Definir v

Faca clique no botao [OK] na janela
"Definir Estado da Bandeja".

Clique no botéao [OK] na janela de
propriedades da impressora.

Podera confirmar as opgoes que se

encontram instaladas e as definicbes
da bandeja imprimindo "LISTA DE
DEF. DE IMPRESSAQ" nas
definicdes personalizadas da
maquina. Execute os seguintes
passos para imprimir a "LISTA DE
DEF. DE IMPRESSAQ": Prima a tecla
[DEFINICOES PERSONALIZADAS],
pressione a tecla [IMPRESSAO
LISTA], [PAGINA TESTE
IMPRESSORA] €, depois, pressione
a tecla [LISTA DE DEF. DE
IMPRESSAQ].



CONFIGURAR O CONTROLADOR DA IMPRESSORA

Se o controlador PPD estiver instalado

Clique no botao [Iniciar] e depois em Configure o controlador de impressora
[Impressoras e faxes]. para as opcoes instaladas na maquina.
No Windows 98/Me/NT 4.0/2000, clique

- - . O (1)
no bot&o [Iniciar], seleccione [Definicdes]

e depois clique em [Impressoras]. l

Se [Impressoras e faxes] ndo aparecer General] Shaing | Pors | Advance] Dovce Serna:
no menu [Iniciar] do Windows XP, Erwelope: Mot Awalable 3
clique no botéo [Iniciar], clique em £ g Font Substituion Teble

Avallable PostSoript Memary: 31227 KB

[Painel de controlo], clique em QutpLt Pratocol: ASCIT
[Impressoras e outro hardware] e Send CTRLID Befare Each Jab lle

. Send CTRL-D After Each Job: Yes
depOIS em [|mpreSSOI’aS € faXeS]. Conwert Gray Text b0 PostScript Gray: Mo

Convert: Gray Graphics to PostScript Gray: o
Add Euro Currency Symbol bo PostScript Fonts: Yes

Job Timeout: 0 seconds

Faca clique no icone do controlador da wait Tmeout: 300 seconds
H n - n Minimumn Font Size ko Download as Outline: 100 pixel(s
Impres_sora SHA_RP AR-XXXX e Maimure ot Size to Download As Firman: 600 pixel(s)
seleccione [Propriedades] do menu = ] Installable Options
H H Installed RAM: Standard 64ME Rak

[FI Chel ro] - Qutput Tray Options: Mot Installed

Input Tray Options: Two Trays

Punch Madule: Mat Installed -

(2 (3)
(1) Clique no separador [Device
Settings].

No Windows 98/Me, clique no separador
[Device Settings].

(2) Configure cada item com base na
configura¢ao da maquina.
Os itens e os procedimentos de
configuragdo dos itens variam consoante a
versao do sistema operativo.

(3) Clique no botéao [OK].

Podera confirmar as opgoes que se

encontram instaladas e as definicbes
da bandeja imprimindo "LISTA DE
DEF. DE IMPRESSAQ" nas
definicdes personalizadas da
maquina. Execute os seguintes
passos para imprimir a "LISTA DE
DEF. DE IMPRESSAQ": Prima a tecla
[DEFINICOES PERSONALIZADAS],
pressione a tecla [IMPRESSAO
LISTA], [PAGINA TESTE
IMPRESSORA] €, depois, pressione
a tecla [LISTA DE DEF. DE
IMPRESSAQ].

ol
o
=]
=
c
©
=
m
w
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COMO UTILIZAR O MANUAL ONLINE

O manual online disponibiliza instru¢cdes detalhadas para utilizar a maquina como impressora.
Visualize o manual online de modo a usar a fungéo da impressora depois de concluida a
configuracao inicial.

Para visualizar os manuais em formato PDF, necessitara do Acrobat® Reader ou do Adobe®
Reader™, da Adobe Systems Incorporated. Se néo tiver um destes programas instalados no
computador, pode descarrega-los do seguinte URL:
http://www.adobe.com/

Introduza o CD-ROM na unidade de
CD-ROM do seu computador.
Introduza o "Software CD-ROM" com a
indicacéo "Disc 2" na face do CD-ROM.

[O Meu Computador] (8 e faca duplo
clique no icone [CD-ROM] ( ;) ).

No Windows 98/Me/NT 4.0/2000, faca
duplo clique em [O Meu Computador] e
depois no icone [CD-ROM].

H Clique no botao [Iniciar], clique em

Faca duplo clique na pasta [Manual],
[Portuguese] e, em seguida, no icone
[ARP27.pdf].

Surge o manual online.



SOLUCAO E RESOLUGCAO DE PROBLEMAS

Se o software nao for instalado correctamente, verifique no seu computador os seguintes itens.

De modo a remover o software, consulte "Remover o software" no manual online.

Pode igualmente encontrar informacgéo sobre a Solugéo e Resolugao de problemas nos ficheiros
README para cada programa de software. Para ver a pasta LEIAME, carregue no botao [Apresentar

LEIAME] na janela "Seleccao de software".

O controlador da impressora
nao pode ser instalado
(Windows 2000/XP/Server 2003)
Se o controlador da impressora nao poder ser
instalado no Windows 2000/XP/Server 2003,

siga estas etapas de modo a verificar as suas
definigbes do computador.

Faca clique no botao [Iniciar] e, depois,
em [Painel de controlo].

Em Windows 2000, faca clique no botéao
[Iniciar], seleccione [Definigdes] e depois,
faca clique em [Painel de controlo].

Faca cliqgue em [Desempenho e
manutenc¢ao] e, depois, em [Sistemal].
No Windows 2000, faca duplo clique no
icone [Sistema].

Faca clique no separador [Hardware] e,
em seguida, faca clique no botao
[Assinatura dos controladores].

Verifique [O que deseja que o Windows
faca?] ([Verificacao de assinatura do
ficheiro] no Windows 2000).

O que deseja que o Windows Faga?
(O Ignorar - Instalar o software e ndo pedir a minha aprovagdo
(%) Awvisar - Perguntar de cada vez para escolher uma accdo
o) Bloguear - Munca instalar software de controlador ndo

= assinado

Opgéo do administrador

[V Trrnar msta arrin & nredefinicin dn siskema
Se a opcao [Bloquear] tiver sido
seleccionada, nao sera possivel instalar o
controlador da impressora. Seleccione a
opcao [Avisar] e, em seguida, instale o
controlador da impressora.

A porta paralela esta a ser
utilizada por outra impressora
(quando usa um cabo paralelo)

Se porta paralela esta a ser utilizada por outra
impressora e ndo for possivel imprimir na maquina,
siga as etapas seguintes de modo a alterar a
definicdo da porta do outro controlador de
impressora e certifique-se que a porta do controlador
da impressora esta definido para LPT1.

n Clique no botao [Iniciar] e depois

em [Impressoras e faxes].

No Windows 98/Me/NT 4.0/2000, clique
no botao [Iniciar], seleccione [Defini¢cdes]
e depois clique em [Impressoras].

Se [Impressoras e faxes] ndo aparecer no menu
[Iniciar] do Windows XP, clique no botao [Iniciar],
clique em [Painel de controlo], clique em

[Impressoras e outro hardware] e depois em
[Impressoras e faxes].

Faca clique no icone do controlador da
impressora, para o qual pretende alterar
a definicao de porta, e seleccione
[Propriedades] no menu [Ficheiro].

Clique no separador [Portas].
No Windows 98/Me, clique no separador [Detalhes].

o
o
X
e
==
(2]
(==
m
(7]

Seleccione [FILE:] na lista da caixa
“"Imprimir na seguinte porta" e faca
clique no botao [OK].

Faca clique no icone do controlador da
impressora "SHARP AR-XXXX" e seleccione
[Propriedades] do menu [Ficheiro].

Clique no separador [Portas].
No Windows 98/Me, clique no separador [Detalhes].

Seleccione [LPT1] na lista da caixa
“"Imprimir na seguinte porta" e faca
clique no botéao [OK].

| o o »] @

No caso de precisar usar a outra

& Nota impressora, repita as etapas
anteriores de modo a definir a porta
da maquina em "FILE:" e altere as
defini¢des da porta da outra
impressora para "LPT1".
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SOLUGAO E RESOLUCAO DE PROBLEMAS

O controlador da impressora
nao pode ser instalado
correctamente por Plug and
Play (Windows 2000/XP/Server
2003)

No Windows 2000/XP/Server 2003, se o
controlador da impressora nao for instalado
correctamente por Plug and Play (por exemplo,
Plug and Play ocorre sem copiar os ficheiros
necessarios para a instalagao do controlador
da impressora), siga estas etapas de modo a
remover os dispositivos desnecessarios e, em
seguida, volte a instalar o controlador da
impressora conforme indicado em "UTILIZAR A
MAQUINA COM UMA LIGAGAO PARALELA
OU USB".

Faca clique no botao [Iniciar], [Painel
de controlo] e depois em [Desempenho

e manutencao].

Em Windows 2000, faca clique no botédo
[Iniciar], seleccione [Definicdes] e depois,
faca clique em [Painel de controlo].

Faca clique em [Sistema], faca clique
no separador [Hardware] e, em
seguida, faca clique no botao [Gestor
de dispositivos].

No Windows 2000, faga duplo clique

no icone [Sistema], faga clique no
separador [Hardware] e faga clique no
botao [Gestor de dispositivos].

Faca clique no icone ([+]) junto a
"Outros dispositivos".

- @ Outros dispositivos
Lok SHARPAR-HXHKH

Se surgir "SHARP AR-XXXX", seleccione

e elimine-o.
Se "Outros dispositivos" ndo surgir,
feche a janela "Gestor de
dispositivos".

ﬂ Instale o software.
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O ecra Plug and play nao
aparece (quando utiliza um
cabo USB)

Se o ecra Plug and Play n&o surgir depois de
ligar a maquina ao seu computador, através de
um cabo USB, e activar a maquina, siga as
etapas seguintes de modo a verificar a
disponibilidade da porta USB.

Faca clique no botao [Iniciar], [Painel
de controlo] e depois em [Desempenho

e manutencéo].

Em Windows 98/Me/2000, faca clique no
botéo [Iniciar], seleccione [Defini¢bes]e
depois, faca clique em [Painel de controlo].

Faca clique em [Sistema], faga clique no
separador [Hardware] e, em seguida, faca
clique no botao [Gestor de dispositivos].
"Controlador universal bus série" surgira
na lista de dispositivos.

* No Windows 98/Me, faga duplo
clique no icone [Sistema] e, em
seguida, faca clique no separador
[Gestor de dispositivos].

* No Windows 2000, faga duplo clique
no icone [Sistema], faca clique no
separador [Hardware] e faga clique
no botao [Gestor de dispositivos].

¢ Se o icone [Sistema] nao for
visualizado em Windows Me, clique
em [mostrar todas as opgbes do
Painel de Controlo].

ﬂ Faca clique no icone ([+]) junto a

"Controlador universal bus série".

Controladaor universal bus série
Controlador de sisterna anfitido USE OpenHCD padrdo
Hub Faiz USE

Devem surgir dois itens: o tipo de chipset
do seu controlador e o Hub de raiz. Se
estes itens surgirem, pode utilizar a porta
USB. Se "Controlador universal bus série"
exibir um ponto de exclamagéo amarelo ou
nao aparecer, de todo, deve consultar o
manual do seu computador relativamente a
Solucéo de problemas com USB ou
contactar o fabricante do seu computador.

Depois de confirmada a activacao da
porta USB, instale o software.
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